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Ringo Kid se uspinje ljest-
vama koje je dovukao iz suse.
Prozor na katu je otvoren, pa
on zajase preko prozorske
daske i rece tiho:

— Slatka Ann, ja sam. Cujes
li me, andele?

Zastavlja dah o¢ekujuci odgo-
vor. Dobro c¢uje duboko, rav-
nomjerno disanje usnule dje-
vojke.

—' Probudi se, medena' -
prosapce. — Dragi, dobri
Ringo je ovdje. Probudi se,
moje zlato, pa da nam bude li-
jepo...

Zacuje smijeh i shvati da se
ona samo pretvarala da spava.

Onda »zlatos progovori:

— Gubi se, Ringo! Ja se ne
petljam sa svakim klipanom
koji dode u nas ducan da me
na taj nacin upozna. Tornjaj se,
Ringo, prije nego 5to potnem
vikati. Jedan McGillen vjero-
jatno bi bio posljednji § kojim
bi posla bilo koja djevojka iz
grada. Tornjaj se, Ringo Kid!

U njenom glasu poruga je na
kraju postala ocigledna.

Ringo osjeti kako mu lice
oblijeva rumenilo. Kao da ga je

netko os$amario preko oba
obraza.

Onda progovori grieno:

— Ti si prijetvorna zivotinja,
Ann. Popodne si me milo gle-
dala. Mogao sam, dakle, pretpo-
staviti da mi pruzas priliku.
Poticala si me i chrabrivala. A
sad dodi! Ne postavljaj se tako!
S jednim McGillenom ne moze
se tako postupati. Dodi, srce!

Ringo Kid ima devetnaest
godina i poneka iskustva s dje-
vojkama. Gotovo u svakom
meksikanskom selu u krugu
od petnaest milja vec¢ je upoz-
nao djevojke vrele krvi. A ova
ovdje jo§ ga je popodne ohra-
brivala. Zato sada ne moze do-
pustiti da ga kao kakvu budalu
otjera, to vise S5to se po salu-
nima i po spremistima pricalo
da Ann Sheldon, kéi vlasnika
ducana u Dragon Cityju, ne
odbija slatku pustolovinu.

- Ann zagrebe nokiima preko
Ringova lica, udari ga sakgom u
nos — i tek onda joj stigne
pomo¢. Rastvore se vrata
njene spavace sobe. [z hodnika
u sobu prodre svjetlo. Prisko-
¢io je neki velik i jak ¢ovijek te
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zgrabio Ringa Kida za potiliak
i otraga za pojas pa ga izbacio
kroz prozor, premda je Ringo
Kid zacijelo bio tezi od sedam-
deset kilograma.

Ringo Kid je divlje zaurlao
od bijesa. Prevrnuo se u zraku
1 pokusao pastl na ruke 1 noge
kao macka No tresnuo je na
leda i ostdo bez daha. Istog tre-
nutka znao je da nije slomio
nijednu kost i bilo mu je drago
zbog toga. Pa ipak, neko vri-
jeme nije se mogao pomaknuti.

Vidio je
uza zid, svjetlo s prozora — a
onda zapazio vlasnika ducana,
koji je nekad bio uspje§an nat-
jecatelj — boksac¢ u gradovima
od New :Orleansa do Saint
Louisa. Upravo je silazio ljest-
vama.

Cuo je Jeda Sheldona kako
urla:

— Smlavit ¢u te! Isprebijat
¢cu te! Slomit éu ti sve kosti!
Zbrisat ¢u te s lica zemlje!

Ringo Kid je nepokretan i si-
lan strah raste u njemu da bi
mogao za cijeli zivot ostati odu-
zet.

Odjednom uspije maknuti
ruke. Posegne za koltom. No
izgubio je oruzje, koje je bio u
stanju potegnuti iznenaduju-
¢om brzinom. Kolt nije osigu-
rao, zato mu Jje vjerojatno
iIspao joS u Anninoj sobi. Sad je
Ringo Kid bez svoga kolta. S
oruzjem u ruci on bi se mogao
svakome suprotstaviti. Vidi
kako Jed Sheidon skace s pos-
liednje prec¢ke na ljestvama i
okrece se prema njemu. Zna
da ce ga taj bivsi boksal pre-
tuci nasmrt i to smisljeno, bez
milosti i nepomirljivo.

Ringu Kidu McGillenu sine
da ima apaski noz u sari

ljestve prislonjene .

cizme. Najednom sve postane
jednostavno.

Mogao se pokrenuti, privuci
nogu i sa dva prsta posegnuti
u cizmu. Kad se Jed Sheldon
raskre¢io nad njime da ga po-
digne na noge, Ringo Kid se
uspije docepati noza. Natjeran
silnim strahom, on Sheidonu
zarine ostricu izmedu rebara.
Nije mogao dopustiti da ga
okrutno premlati i da mu
slomi sve kosti. Nikad ga nitko
nije dosad pretukao, pa ni nje-
gova divlja braca. Osjetio je
kako se Jed Sheldon koci i za-
<¢uo jauk toga snaznog ¢ovjeka.
Sheldon ga je pustio i oteturao
prema zidu kuc¢e govorec¢i mu-
klo:

— Ti... ti si me... nozem...

Dalje nije stigao. Paoc je na
koljena i prevrnuo se u stranu.
Mrtav.

Kad ga je Jed Sheldon ispu-
stio iz ruku, Ringo Kid je tako-
der pao na koljena. Ostao je
¢ucati jos nekoliko trenutaka.
Onda je shvatio da mora pob-
jeci, $to prije pobjeci odavde.

Ta prokleta zivotinja, pomi-
sli. Posluzuju¢i me u ducanu
primamila me, dala mi nade,
izazvala me. A sada...

Napokon se osovio na noge.
Podigao je glavu i pogledao
gore prema prozoru, jos drzeci
krvavi noz u ruci. _

Vidio je kako na njega pada
neka gclema stvar. Jo$ je sti-
gao shvatiti da bi to mogao
biti tezak glineni lonac za
vodu. Ali vise nije mogao ma.-
knuti glavu u stranu. Tezak lo-
nac pac mu je na glavu. Stropo-
stao se i izgubio svijest. Vise
nije ¢uo dozivanje u pomoc
Ann Sheldon.

Probudio se

£

iz nesvjestice
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tek kad su ga uspravili i s dvor-
iSne strane zgrade, gdie se na-
lazio ducan i stan, s nogama
prema naprijed odnijeli na
ulicu.

Shvatio je da ga zele linco-

vati. Neprestano je mislio:

— Pa to ne smiju! To oni ne
rade! Osim toga, ja sam McGil-
len! Doc¢i ¢e moj rod i unistiti
cijeli grad ako mi ovdje samo
vlas skinu s glave. Moram im
samo rec¢i da sam McGillen!
Nisu me prepoznali. Moram
im redi...

No ¢im je otvorio usta i izre-
kao prvu rije¢, osjetio je sna-
zan udarac $akom, koji mu je
razbio usta. Osjetio je okus vla-
stite krvi. 1 dalje je ¢uo divije
poklike ljudi, a izmedu njih kre-
stavi glas Anne Sheldon.

— Silom je provalioc u moju
sobu! Borila sam se s njime sve
dok nije doSao moj otac. Onda
g4 je bacio kroz prozor... ali on
.je ¢ekao pod ljestvama na tatu
i ubo ga nozem u prsa. Znajte
da je ubio moga oca koji mi je
pritekao u pomo¢... kad me je
taj prokleti nitkov napao u

“mojoj sobi.

Kroz metez je neprestano
~-cuo glas Anne Sheldon.

A onda je gomila zagundala
i povela ga nekamo s odrede-
mm ciljem.

“Htio je opet otvoriti ranjena
usta htio je vikati, kad je osje-
0 da mu naviace omcu preko
“glave. Jos jednom ga je netko
udario sakom preko usta.

. Kad su uvidjeli da je mrtav i
“kad su ga okruzili da ga bolje
pogledaju, budec¢i se iz omame
‘'onoga. silnog bijesa, u daljini
se pojavio neki jaha¢, neki
stari kauboj.

Pod svijetlom bakliji i svije-

tiliki, u odsjaju zraka svijetia
$to su padale kroz prozore i
vrata kuca, jahac¢ je promatrao
mrtvaca. Svi su gledali lincova-
noga. Tiho je. Samo konj dasce.

Onda stari kauboj progo-
vVOori:

— Znate li tko je to? To je
Ringo Kid McGillen, najmladi
u klanu. A sve drugo lako mo-
zete i sami zakljucéiti, zar ne?

Nakon tih rije¢i kauboj
okrene svoga konja, podbode
ga mamuzama i odjase u noc.

Taj je kauboj radio za McGil-
lenove. Morao je projahati pe-
deset milja da javi klanu sto se
dogodilo. o

Stanovnici Dragon Cityja ost-
ali su stajati kao okamenjeni.
Nije to samo budenje iz bijesa
5to ih je doveo do nasilja, uko-
¢ili su se od straha od osvete.

* k %

Glavna kuc¢a McGillenovih
sazidana je od gromada sti-
jena. Cvrsta je poput tvrdave.
To je snazan stup u Spaniol-
klancu, koji je ovdje Sirok
skoro jednu milju.

Kao uvijek, McGillenovi su
se 5 ostalim pripadnicima
klana sastali za doruc¢kom uz
veliki stol Za prostranim sto-
lom od hrastovine bilo je mje-
sta za vise od trideset gostiju.
U divovskom kaminu te glavne
prostorije mogao se pec¢i vol
na raznju.

Posve slucajno tog se jutra
sabrao gotovo cijeli klan. Pos-
liednja se pojavila May McGil-
len. Ona je iz roda Lane i ne-
kad je zacijelo bila vrio lijepa.
Danas je vise nalik na staru
naboranu skupljac¢icu trava, a
govorilo se i da Laneovi imaju
apaske krvi u zilama.
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U hodu se oslanjala na stap.
Prisla je stolu i zauzela svoje
mjesto na Celu, dok su se ostali
digli 1 strpljivo <¢ekali da
sjedne; pa i Roos, njena kci jedi-
nica, koja je samo godinu dana
starija od Ringa Kida, 3sto
znaci da joj je dvadeset godina.

Cim je May McGillen sjela,
jedno za drugim promotrila je
sva lica.

- Tako, vratili ste se, Pat 1
Frank? Bili ste prijeko u Mek-
siku, zar ne? Ti s ranjen,
Frank? Vidim zavoj ispod kosu-
lie. Jeste li se borili sa selia-
cima koji vas nisu htjeli pustiti
preko granice sa srebrnim S$ip-
kama? lli je to...?

Ona u3uti gorko odmah-
nuvs$i rukom.

Zatim svrne pogled na svoga
brata Sloana Lanea.

- Slabo mi pomazes — rece.
— Moglo bi nam i¢i mnogo bo-
lie kada biste bili_i u pola tako
vrijedni kao nasi jahaci. Ti vise
ne mozed drzati momke pod
kontrolom, brate Sloane. Kad
pozele, oni te prevare i onda se
tjednima ski¢u uokolo. Jedino
kad ostanu bez novaca, kad su
gladni ili ranjeni, dolaze kudi,
ili ako im treba zastita. Vi ste
usljiva banda, momci! [ budale!
Da je samo va$ otac ziv, onda...

Usuti te obrise rukom o¢i i
¢elo. Njeno je lice kao od koze,
gotovo tako tamno kao u apas-
kih zena. No oci su joj svijetle,
prodorne.

— Sjedite — rece. — Moram
jesti da ne izgubim snagu. Kad
vi samo ne biste uludo trosili
svoju snagu, mogli bismo...

|l opet prekine misao. Obi¢no
nikad ne bi izgovorila do kraja
zapocetu misao. Uzela je
krisku kruha, prelomila je u

komadice i1 stala ih namakati
u 5alicu s kavom. Onda je zli-
com jela natopiljene komade
kruha.

Najednom progovori:

— Vaseg su oca Apasi izboli
strelicama. Ako se ne popra-
vite, ‘jo$ Cete gore zavrsiti. Mi
posjedujemo mnogo zemije,
vise od deset tisuca goveda i
tisucu konja. Mogli bismo jos
toga imati kad biste vi prionu¥
marljivo uz posao i pomogli
jacanju naseg imetka. Dosad
smo ve¢ mogli imati sto tisuca
goveda. Mogli smo stvoriti
pravo kraljevstvo. Sad vise
nismo dovoljno jaki. Novo vri-
jeme potcinit ¢e nas svojim
zakonima. I to ¢e vas sve ko-
stati glave. Jer ste mogli...

Dok je izgovarala posljednje
rije¢i, za¢uo se izvana topot
kopita. Osjetljive usi svih pri-
sutnih ¢ule su dobro da se konj
priblizava posljednjim sna-
gama.

Cim je utihnula”May McGil-
len, zaculi su soptavi dah zivoti-
nje.

Ben McGillen sko€i i zarezi: .

— Pokazat ¢u ja tome mucite-
lju konja.

Ali u to se vec poia.vio stari
kaubo; koji je usred noci izja-
hao iz Dragon Cityja. Starac je
ocito pri kraju snaga. Nem,.,
losrdno je tjerao konija, a i jaha-
nje je bilo iznad njegovih mo-
gucnosti. Njegovu je koznat&
kapu pokrio konjski znoj v
obliku pahuljaste pjene.

Coviek stane kraj vrata i
iscrpljen se nasloni na zid.

— Budite spremni na sve,
McGillenovi - prostenje -
Nosim vam losu vijest i molim
vas da me zbog te vijesti ne
kaznite. Ja visSe nisam mogao

6
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pomoéi Ringu. Dogodilo se
prije nego §to sam mogao na-
slutiti zlo.

Malo je zastao, brisuc¢i ruka-
vom svoje naborano lice.

— Prosle nodi, prijeko, u Dra-
gon Cityju, lin¢ovali su Ringa
— izgovori polako i zadnjom
snagom. Potom se stroposta.
Pedeset milja silovitog jahanja
bilo je previ3de i za njega i za
njegova konja.

Klan McGillen sjedi i dalje
za velikim stolom. Ukocili su
se.

Nitko nije upitao zasto su lin-
¢ovali Ringa Kida. Samo May
McGillen refe polako i jedva
¢ujno:

— Eto, ve¢ lincuju i moje si-
nove. I jo§ prije nego 5to je na-
stupilo to novo vrijeme, koje ¢e
nas ionako unistiti — oni ubi-
jaju moje sinove.

~_— To <Ce platiti!t — povice
"gstro Patrick, pogledavsi
wreko stola prema svom ujaku
Sloanu Laneu, koji je izgledao
kao sivi sokol, odjeven u
tamhu kozu.

Sloan Lane je revolveras, no

-uspio je sacduvati zivu glavu.
Sto se ti¢e borbi, a i mnogih
-drugih stvari, on je iskusan
sokol. Pa iako nije McGillen,
ne osjeca i ne misli nista ma-
.nie divije i nasilno nego oni.

" Slohn Kimne Patricku McGil-
lenu i rece:

— Donijet ¢emo Ringa Kida

't pokopati ga kraj niegova oca,
brac¢e i ne¢aka. On mora podci-
vati na nasem groblju, koje bro-
vem svojih grobova svjedoci da
smo mi, McGillenovi i Laneovi,
godinama placali svoju cijenu
hs krvi i mrivima, i da smo na
taj nacin morali osvajati sebi
zemlju. A kad ve¢ moramo u

Dragon City po Kidovo tijelo,
necemo propustiti priliku da
ih upitamo zasto su linc¢ovali
mladica. Mislim, kad tako sre-
dimo stvari, da vise nikad u
ovom kraju nikome nece pasti
na um da lin¢uje nekog od
McGillenovih.

Posto je to izrekao, Kimnuse
svi, pa i May McGillen. Ona i
njena jedina kéi Roos ostale su
sjediti dok su muskarci ustali.

To su: Patrick McGillen, naj-
stariji sin, Ben McGillen, Frank
McGillen, John McGillen, Sloan
Lane, ujak i brat May McGil-
len, te Roy Lane, njegov sin.

Kad su izlazili iz kuce, Roy
Lane upita:

— Koliko ¢emo jahaca pove-
sti sa sobom?

Njegov otac samo ga Kkoso
pogleda preko ramena i ne
rege ni%ta. Po tome je Roy znao
da ‘to sami moraju uciniti bez
icije pomodi.

Tako! Grad Dragon City lin-
covao je jednog McGillena.
Smatrali su da je osveta stvar
koja se samo njih tice. Sesto-
rica ljudi protiv cijeloga jed-
nog grada, u kojemu jamacno
ima tridesetak ljudi sposobnih
za borbu.

No oni su ipak htjeli svima u
zemlii pokazati kako kaznia-
vaju one koji su se usudili po-
segnuti za jednim McGillenom.

II

Proslo je mnogo sati, a onda
su pri zadnjiim odbljescima
veternjeg sunca ugledali gra-
di¢ Dragon City u zelenoj do-
lini kroz koju zavija kolni put
prema zapadu.

Jahali su preko gorskih
sedla te stigli do kolnog puta.

LASO 347
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Slijedili su ga sve dok nisu
dospjeli do omanje skupine sta-
bala ispred grada. Tamo su sta-
jala svezana laka kola s ko-
njem. Na kolima lijes. Lijes je
najbolji koji se mogao nabaviti
kod grobara i pogrebnika. Na
sjedalu za vozaca nalazi se
komad bijelog papira, pritis-
nut kamenom da ga vjetar ne
odnese.

U prigusenom svjetlu sum-
raka Sloan Lane procita McGil-
lenovima obavijest s komadica
tvrdog papira. Vjerojatno to i
nije obavijest nego prijetnja.

— Vi, McGillenovi! Nismo
znali tko je ta skitnica, koju
smo objesili zato 5to je napac
jednu djevojku i nozem usmr-
tio njezinog oca. Nismo znali,
ali da i jesmo, ipak bismo to
ucinili. Evo vam vase vuciba-
tine, uzmite ga i gubite se!
Nemoijte nikad vise doci u Dra-
gon City ili ¢ete, u protivnom,
izgubiti jo§ mnoge pripadnike
svoga prokletoga klana!

Gradani Dragon Cityja

Procitavsi to, Sloan Lane
zamukne. Svi su Sutjeli, stis¢uci
zube i gutajucéi divlju srdzbu.
Tek nakon nekog vremena po-
cesSe psovati it vrpoljiti se u sed-
lima, tako da su im umorni
konji postajali nervozni.

Onda  zakrijesti  Patrick
McGillen.

— Vreca smeca — to je Dra-
gon City! Mogu lako zamisliti
da Ringo nije imao nikakva
izgleda da se obrani od op-
tuzbi. Mi znamo da je Ringo
imao srece kod djevojaka. Na-
dalje, ja mislim da ga je ta dje-
vojka pozvala i da ju je otac
pri tom iznenadio. Ringo nije
nikad posezao za nozem. Da-
pace, prezirao je tu vrst borbe.

To 5to je upravo on posegnuo
za nozem, za mene je znak da
se nalazio u najvec¢oi opasno-
sti. Zacijelo nije vidio druge
mogucénosti da obrani svoj zi-
vot. Ja smatram da su oni ubili
Ringo Kida. Ovaj grad ovdje
mucki je ubio nasega malog.
— Sto ¢emo uciniti?

— Razoriti ga! — odreze Ben
McGillen.

— Toéno! -
McGillen.

— Ja sam uvijek bio protiv
toga da dopustimo razvoj ma-
log grada na rubu naseg pos-
jeda — progunda Frank McGil-
len. -
- Oni to moraju platiti! —
zasSkrguta, Roy Lane.

Sloan Lane u pocetku nije
rekao ni rijeci. Sjahao je i ot-
vorio do vrha napunjene torbe
na sedlu.

-~ Dodite, momci — rece -.i
uzmite! Svaki ¢e dobiti cigaru i
pet 5ipki eksploziva, na kojima '
su fitilji tako kratko podrezani
da pale u roku od tri sekunde.
Moram li vam jos nesto reci?

Sutjeli su. Sada su toéno
znali 5to je to Sloan Lane skup-
ljao u pakete u podrumu ranéa
McGillen. '

— Mi smo, zapravo, pomocu
tog eksploziva htjeli skrenuti
tok Paloma Creeka — rece. —
Ali to moze malo pricekati, zar
ne?

potvrdi John

Uzeli su cigare i §ipke s eks-
plozivom. Kad su zapalili ci-
gare, zar s njihova vrha obas-
jao je njihova mrsava lica, lica
surovih ljudi. O¢i su im siie-
vale.

U meduvremenu se smra-
¢ilo. U mraku su se uzareni
vrici cigara sjali, a njihov odb-

8
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ljesak lagano je titrao po li-
cima.

— Dakako, oni nas ¢ekaju —
rec¢e Sloan Lane.
- — Zacijelo su se utvrdili u
svojim kuéama i drze sprem-
nima puske. Cekaju nas kao

da smo ratnicka horda Apasa!-

Zato budite oprezni! Sakrijte
vrhove cigara! Sad c¢emo se
rastati. Predstavite si da je
grad jedan veliki kotac¢ sa Sest
zbica. Ja ¢u se kretati prec¢ni-
com Kkoja vodi sa zapada
prema istoku. Ti, Frank, dola-
zi§ s ove strane...

Svakom je cCovjeku odredio
mjesto gdje Ce izaci iz grada.
Kad je time zavrsio, nakratko
su se svi zadrzali, razmisljajuci
jo jednom o planu napada.

Strasno je ono Sto su htjeli
uciniti; pa i u ovoj divljoj zem-
lji; u kojoj jos nema zakona i u
g6 vlada -pravo jacega, nji-
Luv')e plan bio uzasan!

Htjeli su grad sravniti sa
zemljomn!

Time c¢e, dakako, izazvati sve
protiv sebe. Mozda guverner
posalje za njima potjeru ili ¢ak
uputi vojsku u taj kraj. No
njima je to ovog trenutka pot-
puno svejedno. Nikad nisu ma-
rili za posljedice svojih ¢ina.
Njihova sigurnost u sebe, divlji
ponos i vruca Zelia za odmaz-
-dom jaci su od svega ostaloga.

Nakon krace stanke rece
Patrick McGillen:

— K-2nimo, dakle! Johne, ti
imas najduzi put do mjesta
gdje ¢es izaci iz grada. Kad
tamo zapraska, i mi cemo zapu-
cati. Dakle, mi ¢ekamo da fti
pocras. )

. Petjerali su konje na razne
strane i razisli se, utonuvsi u
no¢. Premda su rijetko dolazili

u grad, ipak ga je svaki od njih
donekle poznavao. Svi su znali
kuda moraju jahati. Od dje-
tinjstva su se privikli da kao
macke vide u nodi, ili kao
Apasi, s kojima su se toliko
godina morali boriti. Iza njih
su ostala kola s lijesom i s ko-
njem koji je nemirno njistao.

Te je noéi iskusni Sloan
Lane ne jednom shvatio da su
blizu svoga samounistenja. Kre-
nuli su putem koji vodi do pro-
pasti njihova klana. Ali oni to
nisu znali.

* .* *

Kad su se ponovo sakupili uz
kola, iz grada Dragon Cityja
uzdizao se prema nebu pla-
meni jezik. Razorili su mnoge
kuce i one sada plamte. Nocni
vietar raspiruje vatru i zbog
njega ljudi u gradu ne uspije-
vaju zaustaviti pozar.

Sloan Lane je prvi stigao. Sje-
dio je koso u sedlu jer je dobio
metak u bedro. Nakon njega je
dojahao Ben McGillen. Sloan
upita:

— Jesi li u redu, Bene?

— Dobio sam samo nesto
sa¢me u leda — zlovoljno odv-
rati Ben.

Nisu dugo c¢ekali da se po-
jave Patrick i Roy. I oni su re-

kli da su ranijeni, jer stanovnici

grada pucaju doslovce na sve
5to se mice izmedu kucda.
Posljednji su stigli John i
Frank McGillen. John je morao
pridrzavati Franka u sedlu. Taj
je gorko stenjao kad su ga pole-
gli na kola pokraj lijesa.
Neprestano stenjuc¢i rekao
1€: '
— Dali smo tom prokletom
gradu sto mu pripada. To bih
uvijek iznova uradio kad bi tre-
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balo osvetiti nekoga od nasih.
Uvijek bih to uradio!

Onda se onesvijestio.

Sloan Lane side s konja na
sjedalo za vozafa i potjera
kola. Uskoro su odmakli. Ja-
suét oko kola, slijedili su
Sloana.

Goruci grad Dragon City osv-
jetljavao im je put, sve dok
nisu preko gorskog sedla ne-
stali medu divljim bregovima,
u svom S$irokom podruéju pas-
njaka i noci, gdje su bili gospo-
dari. -

* ¥ W

Kad su iduceg dana kasno
poslije podne stigli na rané, na
verandi su stajale May McGil-
len i Roos. Frank, koji je sjedio
u kolima jer je bio pretesko
ranjen da bi mogao jahati,
mahne im umirujuéim pokre-
tom.

Stara zena i djevojka pogle-
dase lijes .u kojemn je lezao
najmladi McGillen.

- Razorili smo Dragon City,
May - Sloan Lane dovikne s
kola sestri.

Ona lako odmahne glavom.

— Mi smo uvijek nesto raza-
rali — re¢e ona tada. — Ali
time ne mozemo vratiti Ringa
u zivot. Ja ne vjerujem da
¢emo nakon ovoga sada proci
nekaznjeno. U ovoj zemlji
nitko vise ne moze nekaznjeno
unititi grad. Zabrinuta sam.
Donesite mi Ringa u kucu.
Moramo ga oprati i odjenuti
mu nedjeljno odijelo. Zatim
¢emo ga pokopati kraj ostalih
koji su u ovoj zemlji dali svoj
Zivot za to da mi mozemo pre-
zivijeti.

Nije plakala. O¢i su joj bi-
stre. Samo joj glas jedva prim-

jetno podrhtava. Ali Ross tiho
place.

Roos McGillen ima crvenu
kosu i zelene ocCi, a sve je na
njoj pravilno i skladno.
Premda je tiha djevojka, zi-
vahna njena usta odaju da zna
biti impulzivna. Obrazovanija
je od svoje brace, ujaka i ne-
¢aka, jer je nekoliko godina
provela u internatu. Upoznala
je velike gradove na istoku.

Odjednom ona rece:

— Ljudi ¢e nas prezreti. Vi
me nikad niste pitali za mislje-
nje niti ste poslusali moj savjet.
U vasim ocima djevojka je do-
bra samo za to da nekom
momku postane Zena i da mu
rodi djecu. Ali ja vam sada ka-
zem da ste trebali razmisliti
sto ¢inite. Pa kad niste prije,
razmislite sada §to cete uraditi
kad vas potjera i vojska stanu
goniti i kad nam oduzmy gns-
jed da namire Stetu Dragsn
Cityju. Smislite nesto kako
bismo se spasili mi McGille-
novi i kako bismo jos spasili
ono 5to se moze. Ili Zelite da svi
propadnemo? Zelite li da us-
koro vise ne bude McGilleno-
vih i Laneovih? Koliko vas je
poznajem, vi ¢ete umrijeti bo-
re¢i se. Po¢nite razmisljati po-
Sto ste se osvetili.

Nakon tih rije¢i krene za
majkom u kudéu. Muskarci su
jos ostali. Napokon rece Pa-
trick:

~ Poslije ¢éemo se posavjeto-
vati. Da. mi se moramo posavje-
tovati.- Roos ima pravo. Un-
esimo najprije Franka u kucu
da mu majka izvadi metak iz
ramena. Ja mislim da ¢e Frank
paklenski brzo morati prizdra-
viti. Za otprilike dva tjedna
mogli bismo imati za petama
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policijsku potjeru ako ne i re-
gularne cete vojske zbog krse-
nja mira u zemilji. 1 jos nesto,
momci. Hocemo 1i uvijek iz-
nova razoriti grad u kojem ob-
jese nekoga od nas? Da ili ne?

Svi zustro kimnuse.

D4, to bi uvijek uradili.

* kK

Bila je noc kad su se sabrali
u sobi gdje su stanovali John i
Frank. Franka j}e vec tresla
groznica od upaljene rane, no
ipak je sjedio u krevetu, podbo-
¢en jastucima.” Unato¢ vrucici
jos je pri svijesti i moze pratiti
savjetovanje.

Svi su umorni i iscrpijeni. To
5to su u zalazak sunca poko-
pali svoga najmladeg brata a
no¢ prije toga razorili jedan
mali grad u prah i pepeo —
pri tom je bilo i mrtvih i ranje-
nih — pritiskalo im je savijest
“kao ruzan i divlji san. Zapravo
su tek sada stali misliti na bu-
ducnost.

Roos je otisla u postelju, ‘ja—_

macno zato da bi nesmetano
mogla plakati. U svojoj spava-
¢oj sobi i May McGillen plakat
¢e za najmladim sinom.

Ben McGillen pogleda pri-
sutne pod svjetlom svjetiljke i
onda rece prkosno:

—. Neka dode tko hoce, mi
¢emo se uspraviti i boriti. Ako
racunamo sve nase jahace i
prijatelje, ima nas oko stotinu
muskaraca. Jaki smo. Mozemo
potuci svaku potjeru, pa i dvo-
struko jace cete vojske. Ako
guverner zeli rat, moze ga
imati. Krivnja je na ljudima u
Dragon Cityju. Oni su nasega
maloga jednostavno digli na
konopac bez valjanoga suds-
kog postupka, bez suca i svje-

doka. Mali uopée nije imao iz-
gleda. Oni su ga ubili. To je
hilo umorstvo! Imali smo
pravo da im uzvratimo udarac
ili da razorimo mjesto gdje se
ta banda ubojica zadrzava..
Tako se moramo braniti od
svih optuzbi. A time se mo-
zemo braniti ako nas budu tra-
zile potjere ili vojnicke jedi-
nice,

On usuti- smijeSe¢i se od-
vazno i borbeno. Sive su mu
oc¢i iskrile. Promatrali su ga s
mjesavinom nepovjerenja i
samilosti. Oduvijek je bio naj-
klana. Uvijek bi se zadovoljio
time ako sam sebi dugo prica.

John McGillen rece:

— Bene, tvoj plan ne vrijedi
vise od krda zakrzljalih go-
veda. RazmiSljanje ti nikad
nije bilo ja¢a strana.

Ogleda se.

— Mozida bi dostajalo da svi
nestanemo na nekoliko mije-
seci ili godinu dana. Mozda
dotle dovoljno trave preraste
preko tog slucaja. Mama i
Roos mogu bez nas izdrzati
neko vrijeme. Imamo dobre
jahace i prijatelje, koji se mogu
brinuti za nasa stada ne pusta-
ju¢i doseljenike na nase po-
drucje. No?

Nekoliko puta ih je pogledao
nadajuci se njihovu odobrava-
nju.

"Ali Patrick McGillen nedvoj-
beno se jasno kucne po ¢elu.

— Ba$ nisi mnogo lukaviji
od Bena - rece napokon — Vi
ste kao djecaci §to su upali u
pies¢anu rupu., Zar ne shva-
Cate da bi time bilo jos laksSe
mami i Roosi sve uzeti i podije-
liti stanovnicima Dragon Ci-
tyja — dok nas nema? Kako je
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bilo tamo prijeko u Red Hill
Countyju nakon velikog rata
.za paSnjake izmedu uzgajaca
goveda i ovaca, he? Kad su sto-
cari dobili rat, dosla je vojska.
Doslo je do pregovora. Poslije
su stoc¢ari morali gledati kako
se njihova stada prodaju na
drazbi kako bi se uzgaja¢ima
ovaca nadoknadila Steta za
one ovce koje su natierali u
klance ili ih potamanili. Ah,
mogao bih vam navesti jos
mnogo primjera. Ali ja imam
drugu zamisao.

Pobjedonosno pogleda oko
sebe kao c¢ovijek koji jos jed-
nom dokazuje da je najmudriji
i prema tome odreden da bude
voda.

Gledali su ga nepovijerljivo.
Nada im je tek malo ja¢a od
nevjerice. Patrick rasiri ruke.

— Postoji jos jedan McGillen
— rece — koji se tako zove
premda nije s nama u rodu.
Sjecate. li se tog hombra? Pro-
$le je godine dosao ovamo da
kupi od nas jedno stado, jer je
s vojskom imao ugovor za 1Spo-
ruku stoke u Fort Apache.

Svi su kimnuli. Oc¢i su im zas-
jale.

— Sila je bio taj covjek -—
rece John McGillen,

— Posto je od nas kupio
krdo, igraju¢i s nama poker
dobio je sav novac natrag Bu-
duci da se slu¢ajno zvao McGil-
len, kao 5to se mi zovemo, a
mogao je dokazati i da mu ime
nije lazno, pustili smo ga da
ode. Da nismo, i da je doslo do
borbe, najmanje bi dvojicu od
nas povukao sa sobom u pa-
kao. Ej, to je bio ¢ovjek! Lju-
dina! Zaista se zove McGillen.

- Svi su buljili u Patricka.
— Ime mu je Josse McGillen

- rec¢e Patrick. — AKko se on
ozeni nasom sestrom Roos, sa-
¢uvat ¢e se naSe ime. Sve ¢u
vam podrobno objasniti. Prvo
moramo pronaci toga Jessea
McGillena. A potom...

II1

Iducih dana posli su svi u
potragu u manjim skupinama.
I Sloan Lane, i Frank, koji su
bili teze ranjeni, takoder su
krenuli.- O Jesseu McGillenu
znali su samo to da prebiva
negdle dalje dolje prema gra-
nici, otpnhke izmedu Tucsona.
Nogalesa i Bisbeeja.

Krenuili su, dakle, u potragu,
dogovorivsi se prije da se po
isteku tjedna nadu u Nogalesu.
A onda se pocelo odmatati nji-

_hovo kiupko srece, jer su ugle-

dali svog 1men]aka Nije ga
bilo tesko pronaci. Trebali su
s€ samo za njega raspitati u
salunu i uputili su ih na pravi
trag.

Nisu ni morali i¢i daleko, tek
do obora iza dvorista za kola i
javne staje. Ugledali su ga na
nekom crnom pastuhu, koji se
take divlje otimao kao nijedan
dotad. Pa ipak je na tom div-
liem, paklenskom vrancu, sje-
dio Jesse McGillen.,

Uokolo se skupilo nekoliko
desetaka promatraca, gotovo
tako divljih kao prkosni pa-
stuh. Urlali su, vristali, zvizdali
i derali se.

Patrick, Ben i John McGilien,
a s njima i Roy Lane, gledali su
prizor sa znatizeljom dosljaka.
Bilo im je zapravo sviedno
hoce li pobijediti konj ili jahac,
jer se nisu kladili. Zb toga
nije izmaklo njihovoj paznji da
se tamo nalaze jos trojica ljudi

12
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koji sve promatraju bez odu-
Sevljenja.

Patrick McGillen znao je tko
su ti Jjudi te rece:

— To je Zebulon Blinn sa svo-
jim izvanrednim konjem koji
nosi nadimak »konj koji stvara
udovice.« Blinn posvuda prima
oklade da nitko ne moze jahati
njegova pastuha duze od jedne
minute. Hej!

Njegov se doziv izgubio u
sveopcoj dernjavi, jer je Jesse
McGillen upravo izletio iz
sedla, tresnuo na zemlju, ot-
kotrljao se i hitro provukao iz
obora ispod najuze precke.
Samo djeli¢ sekunde poslije na
to je mjesto razbjesnjeli konj
udario prednjim kopitima. Po-
tom se snazna zivotinja bacila
na ogradu obora, tako da su
gotovo popucale motke.

Dva jahaca, koja su dotle ce-
kala postrance, potjeraju ko-
-fija na obor. PoletjeSe lasa i div-
liji .se pastuh umiri. Prepame-
tan je da bi se borio protiv
lasa. On ve¢ odavno zna da
protiv lasa nema izgleda i da
gubi bude li se borio protiv
njih. . _

A imao je posla sa dva prava
umjetnika u bacanju lasa.
»Konj koji stvara udovice« dje-
lovao je sada bezazleno poput
janjeta. Jedino su njegove pri-
ljubljene usi odavale da je u
sebi ljutit te da vreba i ¢eka
pun nepovijerenja.

Jedan od gledalaca pruzi Jes-
seu McGillenu njegov §esir.
McGillen ga uze i stane njime
Cistiti odijelo od prasine. Jesse
McGillen je velik, mrsav, tijelo
mu ima zilavu gipkost sto pods-
jeca na pustinjskog vuka sto je
morao nauciti kako se love
zmije cegrtuse.

opet

Gledaoci su ga promatrali
sa zaljenjem. Netko povice:

— Jos sedam sekundi! Se--
dam sekundi i bio bi dobio!
Prokletstvo, samo sedam se-
kundi! Ja sam se kladio u tride-
set dolara za Jessea McGillena,
a protiv ovoga kljuscal

Jesse McGillen se odjednom
provuce izmedu dviju
motki na oboru i ude u obor.
Priblizio se dvojici jahaca koji
su izmedu sebe pritjerali ko-
nja. McGillen je opet imao na
sebi opasac s jednim koltom.

— Momci htio bih vidjeti
sedlo! — povikne Jesse. — Je-
ste li ¢uli? Zelim vidjeti sedlo s
donje strane! Otkopcajte sedlo
i bacite ga s konja!

Najednom zavlada tisina.
Liudi su zadrzali dah i gledali.
naizmjence Jessea McGillena
pa pastuhay onda oba jahaca i
na kraju vlasnika pastuha, Ze-
bulona Blinna. '

Zebulon Blinn je punasan
¢oviek s naboranim ustima.
Uvijek pusi cigare 1 nosi
skupo, pomalo izguzvano odi-
jelo. Na njegovom prsluku sjaji
se debeo zlatan lanac za sat.

Uz njega su dva momka
oétrih lica i brzih oéiju, s kolto-
vima Sto im vise duboko ispod
bokova.

To su revolverasi i njegovi
tielochranitelji. Ljudi to znaju i
ne cini im se ¢udnim. Znaju da
Zebulon Blinn mora §&tititi ne
samo svoga posebnog konja
nego i gotovinu. On uvijek nosi
sa sobom novac kako bi mo-
gao prihvatiti svaku okladu.

‘Ljudi su zapazili kako je Ze-

bulon Blinn bacio cigaru na tlo

i kako mu se smrklo mesnato
lice.
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Glas mu je zvucio ostro dok
je pitao:

- — Sto to zna¢i, McGillene?
Zar ne znate gubiti? Zbog ¢ega
odjednom pocinjete zaudarati?

— Smrad je na vasoj strani
ako mi odmah ne pokazete
sedlo, gospodine — hladno od-
govori McGillen.

Takva je tiSina da se razu-
mije svaka rije¢. Pa i divlji pa-
stuh vise ne dasce.

— Zaudarate vi -
Jesse McGillen. -

nastavi
Ja sam u

sedlu jasno razabrao da nesto

nije u redu. Kad god sam ga
¢vrsto podbo, konj je postao
bjesnji nego prije i stenjao je
od bola. Blinne, hocu vidjeti
sedlo odozdo!

U zraku se osjeti silna nape-
tost, jer su rijeci Jessea McGil-
lena, prava optuzba. -Ali Zebu-
lon Blinn se grleno nasmije:

— Vi ste poludjeli, McGillene
— rec¢e. — Ne moZete se pomi-
riti s time da ste izgubili. Ovo
sto tvrdite teska je uvreda,
koju ¢éu precuti jedino ako se
odmah ispri¢ate i nestanete.
Coviéce, vi ste izgubili, to je ¢i-
njenica/!

Zatim naglo pucne prstima
desne ruke. Bio je to znak dvo-
jiici njegovih revolverasa. Kao
na zapovijed oni se priblize
nekoliko koraka. _

Giledaoci se razbjeze u
stranu da se ne nadu na do-
metu metaka. Na drugom
kraju netko otvori obor i oba
su se jahaca spremila da s pa-
stuhom izmedu sebe izjasu iz
obora. _

All Jesse McGillen povice:

— Blinne, ako mi ne poka-
zete sedlo, onda ste prokleti la-
zac i...

- Dajte mu sto ga pripada,

_gavsi

momci! — drekne oStro Zebu-
lon Blinn svojim revolvera-
sima.

Kao na tajnu zapovijed oni
su potegli oruzje u isto vri-
jeme. Znali su tko je Jesse
McGillen. Bilo im je poznato
kakav glas uziva, Zato su znali
da ga samo dvojica zajedno
mogu poraziti ili — bolje re-
¢eno — tek na taj nacin dobi-
vaju izglede u borbi protiv tak-
vog covieka kao Sto je Jesse
McGillen.

Pa ipak ih je potukaq, podi-
visoko revolver prije
nego Sto su oni oslobodili ci-
jevi svog oruzja.

Ukocili su se. Ta nisu budale!
Sada znaju da je on mnogo
brzi nego sto su mislili. Protiv
njega oni su drugorazredni.
Sto se tice potezanja kolta, tu
je on doista velik.

Smijuljio se, a u tom grubom
smijehu nije bilo ni traga hu-
baznosti.

— Gubite se! — rece. -—
Blinnu vise ne vrijedite ni
pare. Taj vam od ovog tre-
nutka nece dati plaé¢u. Torn-
jajte se!

Oni su trenutak-dva premis-
ljali i zaskoljili na Zebulona
Blinna.

- Vi ste samo zalosne
srecke koje su izgubile — rece
Blinn: — Niste zasluzili drugo
do udarac u straznjicu. Sre-
¢om, mogu se jos osloniti na
Pedra. Hej, McGillene, vi ipak
nemate izgleda. Jer na krovu
javne staje lezi moj peti covjek
s puskom u ruci. Pogodit ce
vas lako. Ispuste kolt. Izgubili
ste i ovaj put.

Ali Jesse McGillen odmahne
glavom.

— Mozda bi me ta\

d01sta
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pogodio — rec¢e. — Ali tada bi i
vas zahvatilo moje tane, Zebu-
lone Blinne. Hoc¢u vidjeti sedlo!
Neka mi ga va$i konjusari do-
nesu i stave pred noge.

~ Ne - recée Zebulon Blinn.
— Tu sam krut. Idem do pakla
i natrag. Pedro ¢e vam sigurno
metkom skinuti glavu.

Svi prisutni, a s njima i tri
McGillena te Roy Lane, pogle.
dali su preko obora na krov
staje. Tamo su vidjeli covieka
kako lezi s puskom 1 sjetili su
se da je to neki mali Meksika-
nac, jedan od ljudi Zebulona
Blinna. Shvatili su da se Zebu-
lon Blinn dobro osigurao.

Patrick McGillen zakljuci da
je sada nastupio pravi trenu-
tak da pomogne svome .ime-
njaku. Vrijeme je da Jesse priv-
rede stvar kKraju.

Patrick rec¢e glasno:

— Blinne, taj hombre na
KoVl sa svojom pucaljkom ne
mo2e skinuti tako mnogo
glava. Ja mislim da mi zbilja
pogledamo malo to sedlo.
Blinne, ako sada nestanete,
moida d¢ete sti¢i dovolino da-
leko i imati komad puta pred-
nosti dok mi ispitamo sedlo. To
bi vam islo u prilog, zar ne?

— Do vraga, onda pogle-
dajte! — odjednom ¢e Zebulon.
— Nemam $to skrivati. Samo
se osjecam uvrijeden.

On umirujué¢im pokretom
ruke mahne prema krovu
staje. Zatim pozove dvojicu svo-
jih jahaca, koji su se putom
zaustavili u oboru vodec¢i pa-
stuha izmedu sebe.

— Skinite sedlo, momcit!

Oba su jahaca oklijevala.
Onda poslusase. Jedan se sag-
nuo u stranu da otkopcéa pojas
na sedlu. Drugi zgrabi:sedlo za

jabuku, povuée ge s konjskih
leda i priblizi se, jasuci. Preko
ograde obora baci sedlo pred
noge Jesseu McGillenu.

Kad se Red Jesse sagnuo da
unutrasnju stranu seala

. prevrne prema gore, svi su pri-

sutni gledali u sedlo. Dotle je
Zebulon Blinn posegao rukom
u dzep.

Kad je izvukao revolver i
uperio ga na Reda Jessea, pu-
cao je Patrick McGillen. Zebu-
lon Blinn je doduse odapeo, ali
je tane proletjelo kraj sedla i
zarilo se u tlo. Ona dva jahaca
dadose se u bijeg. -

Divlji je pastuh napokon do-
bio svoju priliku. Jo§ su mu vis-
jele dvije omce lasa oko vrata,
ali nisu bile privezane. 1 tako
je i pastuh pojurio u slobodu.

Zebulon Blinn  je kle¢ao na
tlu i stenjuéi stiskao rukom
drugu nadlakticu, jer mu je
tane pro$lo sa straznje strane
ruke do lakta. Red Jesse
kratko pogleda Blinna. Zatim
pogleda Patricka McGillena i
kimne mu:

— Mnogo hvala, amigo! —
re¢e samo.

Razgledavajuéi sedlo, stane
rukom opipavati njegovu do-
nju stranu. Trazio je prstima
dok nije u jastuku napokon
nasao ostru bodlju. Promatraci
su prisii blize te su klekli ili se
prignuli da bolje vide.

— To je ostra ¢eliéna bodlja
— objasni Red Jesse.

— Jedva je jaca od igle, tako
da u krznu ne ostavi tragove.
Ali u stanju je bolnim ubodima
razjariti pastuha. Kad 5am
mamuzama podbadao konja,
jastuk se stiskao i iskakivala
je bodlja. Tako je to, ljudi! Vra-
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tit ¢emo nase uloge kao da
uopce nije bilo kladenija.

Gurao se kroz gomilu
Svatko je sada htio vidjeti i opi-
pati bodlju. Jesse McGillen pro-
matrao je Zebulona Blinna,
koji se u meduvremenu digao
na noge da 5to prije odmagli.

— Gubi se, Blinne! — rece
Red Jesse. — 1 nemoj mi vise
nikad doéi pred oci!

Zebulon Blinn nije ga ni po-
gledao ve¢ se pokupio.

Jesse McGillen pogleda
prema krovu staje. Mali je
Meksikanac s puskom nestao.
Sada je tek Red Jesse kimnuo
¢etvorici muskaraca, koji su
mu prisli zadovoljno se smije-
Seci.

— Ja vas poznam — rece on.
— Vi ste momci s kojima sam
jednom davno napravio ocnako
dobar posao. Budué¢i da onda
nisam izgubio svoj ulog vec¢ ga
vratio u igri, moZzemo ga sada
zaliti. Pozivam vas da zapijemo
stotinu dolara. Hocete 1i?

— Dakako! — rec¢e Patrick.
— S tobom ¢emo se rado na-
piti.-1 mi imamo nekolikc do-
lara. Spremit ¢emo te pod stol
i tako ti uzvratiti za onu davnu
igru pokera.

Red Jesse Mc(Gillen se nas-
mije. :

— Samo pokusSajte, vi stari
majmuni!’ Sto radi vasa
mama? A vasSa lijepa sestra?
Kako ta ljepotica uopée moze
izdrzati medu takvom bandom
majmuna?

Pri tom se smijao i u nje-
govu je smijehu nestala svaka
uvredljivost njegovih rijeci
Nasmijali su se zajedno s
njime. :

Patric rece:

— Pa dobro. Hajde da to pro-

slavimo! A poslije ¢emo ti izni-
jeti nas poslovni prijedlog. Ti
si, naime, pravi srec¢kovi¢, a
sam joS ne zna$ kakva ti se
srece sprema.

* & &

Nakon tri dana zaista je je-
dino jo§ Jesse McGillen sjedio
uspravno. Svi ostali McGille-
novi, pa i Roy Lale, lezali su po
klupama ili ispod stolova.

Krémar je takoder hrkao iza
bara, kamo se stropostao.

Jesse McGillen rasiri odi
ugledavsi kako u salun ulaze
predstavnici gradske policije,
naoruzani puskama na sacmau,
lose raspolozeni.

Hank Donahan,
gradske policije,
¢eno:

— Dosta! Sad ¢emo vas izba-
citi! Ne dopustamo vam d4d
vise zaposjedate nas$ najbolji
salun. Zapravo smo vas trebali
odvesti u zatvor sve dok ne
budete ovako mali!

On pokaze sasvim malen raz-
mak izmedu svog palca i ka-
Ziprsta.

— Ali zadovoljit ¢emo se
time da vas vise ne vidimo.
Jesse, dosad nismo imali nista
protiv tebe. Bio si u nasem
gradu dobrodosao gost. Imao
si ovdje mnostvo prijatelja sve
dok nije stigla ta banda McGil-
lenovih. Takvo srodstvo tre-
balo bi ti manje znaciti nego
kaput pun usi i buha. U ovom
salunu toc¢i se najbolje pivo i
najbolja vatrena vodica u
okrugu od stotinu milja. Veé
tri dana ne pustate unutra ni-
jednog gosta. Sve ste ih naju-
rili. I vi...

Morao je udahnuti zraka.

— Hajde, dobro — obrati mu

pukovnik
reCe ogor-
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se Red Jesse — u redu je, Hank
Donahan. Imas pravo, ne pred-
bacuj vise. Ali mi smo sve po-
steno platili. A ovo nisu moji
rodaci. Samo nose isto ime. Pa
iako su malo grubi i divlii, zar
i vama nisu pomogli da ne iz-
gubite novac kladec¢i se? Bu-
dite, dakle, dobri i pustite nas
da se i1spavamo.

Ali Hank Donahan makne
golemom glavurdom.

— Ne — rece. — Doveli smo
vam vase konje pred salun.
Tko se od vas ne moze popetl u
sedlo, toga ¢emo mi podici i
¢cvrsto ga svezati. Ja te opomi-
njem, Jesse, da se vise ne dru-
zi$ s tom bandom. Danas smo
dobili vijest' putern poS&tanske
ko¢ije. Taj klan McGillenovih
zivi negdje u divljim brdima
izmedu Mongollon Rima. Oni
su razorili i spasili cijeli jedan
grad jer su tamo linc¢ovali nji-
“=fva najmladeg brata. Ljudi iz
Dragon Cityja otisli su guver-
neru da mu se zZale. A ja ti ka-
zem, Rede Jesse, da c¢e svaki
onaj tko bude imao kakvog
posla s klanom McGillenovih
zapasti u velike nevolje. Dakle,
mozes li sam izaci?

Red Jesse McGillen ustane.
Podupro se o stol i jednim po-
kretom ruke zbacio s njega
karte za poker, ¢case i nekoliko
komada papirnatoga i kova-
nog- novca. ‘

~— Vi ste obi¢na banda kuka-
vica — reée tromo. — Zato
smo vam i mogh popiti viski.
Ne zasluzujete drugo. Ja se uvi-
jek mogu sam popeti u sedlo
— uvijek!

Pokrene se polako, s noge na
nogu it krene korak po korak.
Zaista mu je uspjelo dodéi do
pomi¢nih vrata. Tu je zatetu-

rao, prije nego 5to je stupio na
svjetlo dana. Vani ga je ¢ekalo
desetak ljudi gradske policije.

- Jesse, zasto se upustas s
takvom bandom divljih maj-
muna? To su ti rodaci? — rece
kovac.

~ Ne! — gotovo zaurla Red
Jesse. — Oni se samo slucajno
zovu isto kao i ja, ili se ja slu-
cajno zovem kao coni. A prije
tri dana...

Prekinuo je misao. MucCno
mu je objasnjavati 5to je bilo
prije tri dana. Ugledao Je
svoga konja i krenuo prema
njemu ne teturajuci

Ve¢ u drugom pokusaju
uspio se ubaciti u sedlo, pa je
odozgo gledao kako ljudi iz-
nose onu c¢etvoricu, stavljaju ih
preko sedla i vezu. Svezali su
vodice jednoga konja drugome
za rep, a uzde prvoga gurnuli
u ruke Jesseu. ‘

— Najbolje bi bilo da ith odve-

.de$ do potoka i tamo jedno-

stavno bacis u vodu - rece zlo-

‘volino Hank Donahan.

Red Jesse kimne. Pijan je, ali
zna 8to radi i sili svoj umda s
razbistri. '

— Samo dok dodemo k sebi
— rece tromo — mi femo se
opet vratiti i poceti sve 1spo-
¢etka. Neka salun samo hitno
popuni svoje zalihe picem! [li-
cemo morati u vas§ drugoraz-
redni salun.

Nakon te prijetnie, koju su
hudi sasiusali sutke ali Skri-
peci zubimea, on polako odjase.
Njihao se u sedlu. Za njim su
kaskala cetiri konja preko ko-
jih su ukoso lezali jaha¢i kao
vrece.

Red Jesse stane pjevati:

U stampedu sam izgubio brala,
U bacvi ruma utopl mi se tata.
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Sada sam I ja izgubljen.
Zbog ¢ega sam uopce bio
roden?

A kad je postao svjestan zalo-
sti u pjesmi, okrenuo je jednu
drugu:

U Nogalesu su Zene predebele,
a kokosi nesu zelena jaja.
Tesko vama, muskarcima
Nogalesa'

Takve Zene | koke — muka su
bez kraja!

IV

Dan je vrué. Voda u potoku
morala bi biti mnogo hladnija
da rastrijezni petoricu pijanih
judi.

Red Jesse je ¢etvoricu svojih
mokrih prijatelja jednostavno
svalio sa sedla u pjes¢anu pli-
¢inu potoka. Sam je kleknuo u
vodu i zaronio u nju glavu.

~ 'Sveca mu! — zastenje. —

Zasto sam ja zapravo htio opiti-

ta Cetiri majmuna? Zasto? Sto
sad imam od te Sale? Bas sam
budala? Nikad ja nec¢u odrasti
kao drugi ljudi.

U meduvremenu je iznova
uranjao glavu u vodu.

Zatim je vidio kako se ostali
poCinju micati u vodi. - Roy
Lane je isprva puzao u krugu.
Ben McGillen je sjedio u vodi
koja mu je dopirala do ispod
ruku. Pravio je rukama po-
krete kao da pliva, a o¢i su mu
-~ jos bile zatvorene.

- Prvi se rastrijeznio John

McGillen. Blesavim pogledom
promatrao je okolicu dok nije
shvatio §to je s njima. Ugledao
je Reda Jessea i kaziprstom
desne ruke pokazao na njega.

— Ti si nas bacio u vodu? --
zapita tromo.

Red Jesse kimne. Priliéno je
trijezan i sada je ljutit na sa-
mog sebe. Shvatio je da se opet
razmetao bez svrhe i pameti
Sjetio se triju dana i noci pro-
vedenih u salunu,

-~ Volio bih — zagrmi na
Johna McGillena — da me je
netko jo§ prije tri dana bacio u
vodu, 1 to odmah nakon prve
boce! Ako imas ito protiv toga,
onda dodi ovamo. Opalit ¢u ti
iza uha nekoliko vrucéih tako
da c¢e§ pomisliti kako si na
nebu, na nekom prostenju. Ze-
lis§ li svadu sa mnom, Johne
McGillene?

John ga je gledao i usput raz-
misljao bi li mu koristilo da se
malo potu¢e. Onda odmahne
glavom.

— Necu svade — rece. — Ja
sam miroljubiv ¢ovijek. Dok
sam bio mali, tetka Jo mi je uvi-
jek govorila da se ne smijem
tuéi.

. Obazre se oko sebe. Odjed- -
nom se trgne i povice:

— Hej, pogledaijte! Pa to Pat
lezi lica pod vodom! Taj ce
nam se utopiti! Zar si htio uda-
viti moga brata, ti crvenokosa
pasja buho! Ah...

1 on i Red Jesse priskocise
Patricku i okrenuse ga.

— Utopio se! — jaukne John
McGillen.

— Stogod! —odreze Red
Jesse. — Taj je bio tako pun

rakije da voda i nije mogla u
nju. Kako se moze utopiti ¢ov-
jek koiji je do grla pun pica?

Izvukli su Pata iz potoka i
polegli ga potrbudke preko uz-
dignutog Jesseova koljena.

— Taj ¢e sada izbaciti iz
sebe svoju crnu dusu — rece
Red Jesse uvjereno i nakon
nekog vremena ispusti Pata
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postrance u travu na obali, a
on sam se zakotrljao po tlu,
rasirio ruke i noge i stao vi-
kati:

- S vama se nikad vise necu
upustati — nikad vise!

Onda je zaspao.

* % *

Nekoliko sati poslije, kad ih
je razbudila hladnoéa nodéi, ¢ué-
nuli su uz vatru. Roy Lane jo$
je imao dovoljno kave u svom
prtljagu, a nosio je sa sobom i
c¢adavi vr¢. Kuhao je silne koli-
C¢ine kave, koju su ulijevali u
sebe ne bi li ponovrio mogli bi-
stro misliti.

Sto su bivali trezniji i $to su
se vise oslobadali otrova alko-
hola, sva d{etvorica su stala
pomnije buljiti u Reda Jessea.
Jesse je pak buljio u njih. -

— Zasto tako zurite u mene?
—. upita.

- .Zatim ustane.

~ Sad <¢u odjahati. Mislim
da smo se dovoljno zabavili
Ali... :

— Sjedi, amigo, jer mi zelimo
s tobom poslovno razgovarati!
— prekine ga Patrick McGil-
len. '

— Imamo nevolja s vlasti —
rece Ben McGillen.

— Unistili smo cijeli jedna
grad — doda Roy Lane.

— Zato ¢e nas uskoro uhva-
titi i objesiti — dovrsi John
‘'uvodni govor te nakon krace
stanke nastavi: — Mozd& je to
bila nasa posliednja svecanost.

— Sveéanost? - zlovoljno
upita Red Jesse. — A 5to vi
imate sa mnom poslovno raz-
govarati? Nemam novaca da

od vas kupim goveda. Vjeru-.

jem da ¢u raditi kao pratilac
transporta zlata za rudnike u

Tucsonu. To je najbolje placen
posao. Nisam u polozaju da bih
s vama mogao praviti posiove.

No oni su ga gledali tako oz-
biljno i vazno da je joS jednom
sjeo na svoje sedlo i upitao:

— A o kakvom je poslu ri-
jec?

Patrick McGillen rece:

—~ Ti ¢eS§ se ozeniti nasom
sestrom.

On se zacudi, stavi oba mala
prsta u usi, strese ih i opet iz-
vadi.,

— Jos jednom -— zatrazj. —
Recite to jo$ jednom!

— Trebao bi se ozeniti na-
Som sestrom — ponovi Patrick
McGillen strpljivo. — Ona je
predobra za tebe. Ali ti nosis
ime McGillen. A McGillenovi
ne smiju izumrijeti. Nijedan od
nas, muskih McGilleriovih, ne
moZe se oZeniti i dobiti po-
tomstvo. Razumije$ 1li? Ako se
nasa sestra ne uda za McGil-
lena nego za nekoga drugog

:Covjeka, promijenit ¢e ime. A

to se ne smije dogoditi. Jedna
McGillenova mora ostati
McGillen. Jesi 1 razumio?
Naime, nas ¢e uskoro loviti i
goniti. Raspisat ¢e ucjenu na

.nas. A uhvate li nas, zavrsit

¢emo na vjeSalima ili ¢emo
dozivotno biti kaznjenici. Mi
trazimo muza za svoju sestru,
covieka koji bi spasio nasa
stada i koji bi se s njom prese-
lio u drugu zemlju i na druge
pasnjake. Trazimo ¢ovjeka koji
moze jo$ jednom poceti ispo-
cetka i koji ¢e to bolje uciniti
nego mi. Mozes li to shvatiti
svojom zujavom lubanjom, ti
stari momce?

Ovo posljednje pitac je zhilja
zabrinuto.

Jesse ih je gledao u nevijerici.
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Onda sazaljivo odmahne . gla-
vom.

— Vi ne samo §to ste lucka-
sti — re¢e — nego ste i glupi
Kako ste dosli na pomisao da
bih ja mogao biti bolji od vas?
Ja sam jedva nesto vise od skit-
nice u sedlu. Osim toga, vasa
¢e sestra reci da smo poludjeli.
Ona me nece htjeti. Prelijepa
je za mene. Ona bi negdje mo-
gla biti prava kraljica ili preds-
iednikova kéi.

— Ona ¢e nas poslusati —
re¢e Patrick McGillen. — Ona
¢e se pokoriti nasoj volji. Zai-
sta ¢e te prihvatiti Onda ce
samo o tebi ovisiti hoces li je
zasluziti. Razumije§? Ti si sna-
zan momak, koji se moze iska-
zati. Mi smo zakljucili da ti pru-
zimo priliku. A zakazes$ li, mi
¢emo te ubiti. Ti Ces se vijencati
s nasom sestrom, pa c¢es§ se 8
njome i deset tisuca goveda
preseliti na sjever. I dosta!

Red Jesse se htio nasmijati.
Ali bilo mu je dovoljno pogle-
‘dati ovu cetvoricu da shvati
kako se oni ne Sale. Htio je
ustati i re¢i im da ih je sit i da
misli kako su ludi. Ali osjetio
je silnu snagu njihove odluéno-
sti.

Znao je i to da je svaki od
njih kao borac jednako opasan
kao i on sam. U najboljem slu-
¢aju mogao bi svladati dvojicu,
i to ako bi imao srece. No njih
su cetvorica. Svaki od njih vri-
jedi za cijeli copor drugoraz-
rednih revolverasa. Sjetio se
pri tom da mu je Patrick
McGillen spasio zivot kad je
Zebulonu Blinnu pucao u revol-
ver koiji je drzao u ruci. K tome
valja nesto uzeti u obzir! Tu je
Roos McGillen!

Jo§ od prvog trena divio se

njencoj ljepoti. Tjednima je po-
slije sanjao o njenom lijepom
licu. Nikad dotad nije ga se-
tako dojmila nijedna djevoijka.
A sada bi trebalo da se oZeni
njome! Ah on se ne bi protivio,
jer zivi u takvom svijetu gdje
nije neobicno da roditelji iz
nekoga roda udaju svoje kceri
za neke ljude kao, na primjer,
za mocne susjede, ortake ili
dobre prijatelje. Doseljenici i
farmeri dcesto obecaju djecu
jedne drugima prije nego sto
su odrasli.-

Ne, nije nista neoblcno 5to
McGillenov klan zeli tako post-
upiti. U ovoj divljoj zemlj1 ¢esto
se brakovi sklapaju iz cCistog
ra¢una i iz pra,ktlcmh razloga.
Jesse bi rado imao za Zenu
Roos McGillen. Ali $to bi tada
bilo? Nije- ni stigao razmisliti o
tome jer Patrick McGillen
ustane 1 rece: :

— Na konje! Nemamo vise
vremena po$to smo tako dobro
upoznali svoga S$urjaka. I jos
jednom pogleda Reda Jessea.

— Evo tvoje prilike — rece
polako. — Moj brat i moj bra-
tic Roy, ujak Sloan i ja zacijelo
¢emo nastradati. Ali tebi se
pruza velika prilika. Samo
mora$ biti dobar momak, bolji
nego sto smo mi bili. Moras se
pokazati vrijednim svoje zZene.
Ona te od pocetka mora post-
ovati. Onda ¢e te zacijelo jed-
nog dgna i zavoljeti. To je tvoja
prilika, Jesse! Moras samo od-
vesti deset tisuCa goveda da-
leko prema sjeveru i zasluziti
postovanje svoje miade zene.
Sve ostalo ¢e onda doé¢i samo
po sebi. — Za$uti nakratko 1
doda: — Mi ¢emo ti pomagati
koliko mozemo sve dok nas ne
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uhvate predstavnici zakona ili
lovci na ucjene.

Time je sve rekao. Red Jesse
ne odgovori. Ali mislio je: prvo
¢u porazgovoriti s Roos. Ako
mi kaze da me nece, odjahat
¢u dalje, odgovaralo to njenoj
bradi ili ne. Ali ako mi kaze da
bismo mogli pocéeti, i da me za
pocetak smatra podnosljivim...

. .

Trebalo im je pet dana da
dodu do cilja, premda su svoje
dobre, pitomeé i neumorne ko-
nje jahali poput jahata na
duge pruge, praveci samo pri-
.jeko potrebne stanke za od-
mor. Uoéi tredeg dana stigose
u kraj divljih bregova.

Petog dana Roy Lane je po-
mocu krhotine zrcala dao svjet-
losne signale, na koje su mu
odmah odgovorili.

Jahali su dalje i nakon otpri-
Aike petnaest milja naisli su na
Sloana Lanea, Cija }e rana na
nozi zacijelila.

Sloan Lane opusteno kimne
na pozdrav. svom sinu i trojici
necaka.

— Franku je bolje — rec¢e. —
On vec jase uokolo premdsa jos
oprezno..

Onda udostoji pogledom
Reda Jessea McGillena.

— Prije nego 5t0 mu dove-
demo djevojku — rece ra-
Zumno mora se oprati sapu-
nom 1 obrijati. Mozda ima
svjeze opranu koSulju u torbi
na sedlu.

— Ne — rece Red Jesse izazi-
vacki. — Ako se ozenim djevoj-
kom, svakog ¢e me dana gle-
dati ovako oznojenog i neobri-
janog kad dodem s posla ili
pasnjaka. Gledat ¢e me kako
se perem i pruzati mi ¢isti ruc-

nik i svjeze opranu kosulju,
Ako se bojite da ¢e me, ovako
oznojena 1 prljava, smatrati
glupanom, onda bolije da ne
dode do vjenc¢anja. Mozda pro-
nadete na istoku kakvoga ula-
$tenog majmuna, koji ¢e ska-
kati u vodu da se okupa ¢im
osjeti prvu kapljicu zneja.

Dok je govorio, gledali su ga
stisnutih o¢iju. A onda je iz
njih izbilo pritajeno nezado-
voljstvo i negodovanije.

— Roos je na$ dragocjeni
imetak — re¢e Patrick. -~ Ako
je tebi dajemo, morad se rav-
nati po tome. _

— Nosio vas vrag u sam pa-
kao! — odvrati Jess buntovno.

Oni ozbiljno kimnuse.

— To i hoce - prihvati
Sloan Lane mirno. — Ali prije
toga McGillenovi moraju
opet... — On odmahne rukom i
osvrne se oko sebe. — Poku-
Sajmo s njime. A §to se stada
tice, dat ¢u da skupe sva go-

-veda. U tri doline tri stada,

koja ukupno broje vide od de-
set tisuca goveda, ¢ekaju da ih
netko potjera. Ako Roos uzme
tog skitnicu za muza, on moze
odmah poceti radom, ne ¢eka-
juéi svadbenu no¢. Hej, Rede
Jesse, vierujes li da ¢e§ modi
otjerati deset tisuda goveda
prema Montani, u zemlju bi-
zona i Indijanaca? Dat cemo ti
vise od pedeset gonica. Hose$
li uspjeti?

— Mogu pokusati — rece
Red Jesse. — A pri tom necu
biti nista gori nego &to histe vi
bili. To u najmanju ruku mogu
obecati. Sto vi mozete, ja mogu
ve¢ odavno. Nisam vas samo
tako polegaoc pod stol Uvijek
¢u vam pokazati kako se nesto
mozZe bolje uraditi

LASO 347

21



— Oh, kako mu je njuska
hvalisava — promrlja Sloan
Lane i okrene konja.

- Za pola sata vidjet ces
Roos — dobaci preko ramena.

Red Jesse osjeti kako mu

postaje vruce. Najednom mu se

cijela ta stvar ucini ludom.
Strepio je od toga da se pojavi
pred Roos. Naglo ga je spopao
osjec¢aj da je vuk kojemu cCe
zrtvovati janjesce. A on uopce
ne zeli uzeti tu Zrtvu. Nekako
mu se ¢ini neposteno.

Prokleta ta rodbina, pomisli.
Opsjednuti su fiksnom idejom
da im se ne smije zatrti sieme i
da ime McGillenovih mora tra-
jati do u viecnost. Ponosno su
do ludila. Zasto nisu o svemu
razmislili prije nego sto su ra-
zorili Dragon City?

McGillenovi i Laneovi okru-
Zzise ga kao da se boje da bi im
u posliednji trenutak mogao
izmaknuti.

Kad su dojahali do kamene

zgradurine, gdje je bio glavni
stan McGillenovih, Roos izade
na verandu. )

Red Jesse je pogleda i osjeti
kako ga promatra ispitujuci i
kriticki, ali ne proracunato.
Imao je osjec¢aj kao da ispituje
moze li u njega imati povjere-
nja.

Ostao je u sedlu, jedino je ski-
nuo svoj $esir i malo se naklo-
nio. .

— Madam, — rekao je — ne
trebate nista reci. Ako kimnete
glavom, ja ¢éu sjahati. Ako
odrecno mahnete glavom, od-
mah ¢u odjahati dalje. I jo$ ne-
$to, madam. Mi oboje znamo o
¢emu je rijec. Dajem vam svoju
rijec da...

Oklijevao je, jer nije znao
kako da u rije¢i oblikuje mi-
sa0. Htio joj je redi:

...da vas kao zenu necu uzne-
miravati sve dok vi sami ne

.budete htjeli...

Ali tako se izravno nije htio
tzraziti. Zato nastavi: — ... da
¢u prvo nastojati ste¢i vase
postovanje a potom mozda i
ljubav: '

Ona ga je jo§ promatrala
ozbiljno i sutke.

Jlako je njena mati stajala
kraj nje, i premda ju je okruzi-
vala rodbina, izgledala mu je
nekako osamljena i kao izgub-
liena. Cinila mu se tako njezna
1 bespomodéna.

Pa ipak je osjetio izravan
pogled njenih jasnih océiju. Te
su o€l jos zelenije od njegovih,
u kojima ima ponesto sive
boje. On osjeca kako ona po-
tice nagon u sebi da osjeti ka-
kav je on covjek. On to gotovo
osjec¢a kao tjelesni dodir.

Zatim ona kimne.

— Sjasi, Jesse! — rece. — Mi
¢emo se brzo morati upoznati,
jer nemamo mnogo vremena.
Za pola sata jelo ¢e biti gotovo.

Ozbiljno se osmijehnula. U
tormn osmijehu bilo je ocaja i
razboritosti. Onda je usla u
kucu. ' .

*

Roos i Red Jesse tumarali su
oko korala. Dotad nisu progo-
vorili ni rije¢i. Ali sada, kad su
se naslonili na gredu korala
promatrajuci sjene konja, Red
Jesse ce oklijevajuci:

~ RoQs, 0 meni nema mnogo
5to da se kaze. Prije rata bio
sam kauboj na rancu svoga
oca, tamo prijeko u Teksasu.
Bili smo najdivijiji kauboji u
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zemlji Brazos. Onda je poceo
rat. Svi smo na konjima presli
vojsci konfederacije 1 uskoro
smo postali ¢lanovi Stonewall-
Jacksonove teksaske brigade.
‘Moj otac je poginuo ve¢ u
prvoj bitki. Mnogo je nasih po-
ginulo u slijede¢im godinama.
Kad sam se vratio kudi iz rata,
od nasSega ranca nije mnogo
preostalo. Onda sam krenuo u
svijet. Postao sam revolveras i
pratila me gorka slava. Svi
znaju za Reda Jessea McGil-
lena. Bio sam pratilac novéa-
nih posiljki, tjelohranitelj, pre-
dradnik, skaut, izbacivaé iz sa-
luna, lovac na divlje zvijeri,
okruzni 3$erif. Kad sam prije
nekoliko godina do$ao k vama,
pokusavao sam trgovati sto-
kom. Posvuda sam se borio re-
volverom i to zato §to je uspo-
redo s mojom slavom prvog
revolverasa rastao i broj onih
'50j1 su me htjeli izazvati samo

da se proslave. Roos, ja sam

cesto vodio razuzdan zZivot.
Jamaéno nisam dobar, ali vje-
rujem i da nisam zao. Nikad
nisam bio zao ili grub prema
djevojci. To je sve, Roos, Sto ti
mogu ispricati o sebi. Htio bih
re¢i jo§ samo jedno i na to se
zakleti: jo§s kad smo se prvi put
sreli, ti si mi-se vrlo svidjela.
Tjednima te nisam mogao za-
boraviti. Roos, ja ¢u sve uciniti
da vam pomognem, samo da
tebe ne razocaram. Jednom cu
te pitati volis li me. A budes li
odmahnula glavom, odjahat cu
dalje.

On se okrene prema njoj.

— Jedno ve¢ znam — promr-
lia ona. — Morat ¢u te u najma-
nju ruku postovati. Zelim po-
moci da se mi McGillenovi
maknemo u .drugu zemlju i

tamo poénemo ispocetka, i to
bolje nego dosad. Jesse, pomozi
mi u tome, pa ¢u i ja tebi po-
moci. Ve¢ sada osje¢am sklo-
nost prema tebi. A s vreme-
nom ¢e se pokazati da li si va-
ralica, koji ne moze biti nista
vise nego bivsi kauboj i revol-
veras, ili doista moze$ nadrasti
samoga sebe. Ako nam kanis$
potjerati deset tisuca goveda u
Montanu, onda moras biti vise
od obi¢énog éovieka. To moze
uraditi samo jedan od velikih.
Jesi li svjestan toga?

~ Jesam — rece on.

Onda su krenuli dalje kroz
no¢ dok nisu stigli do neke
nadstresdnice ispod koije je bilo
slame. -~ Ako zeli§ odspavati
jedan sat — rece Roos — ja ¢u
paziti na tebe i probuditi te
kad bude vrijeme za nase vien-
canje. Zacijelo si potpuno
skrhan nakon petodnevnog
jahanja. A prije nego sto svane
novi dan, morate potjerati
stado.

Uhvatila ga za ruku.

Kad su jedno kraj drugoga
lezali u slami, on nije ucinio
pogresku i nije posegnuo za
njome da je poljubi. Bilo mu je
dovoljno da je osjeca kraj sebe.
Nakon nekog vremena ona
gurne svoju- ruku u njegovu.
Shvatio je da mu vjeruje.

Napokon ga shrva umor §to
se poput olova S$irio njegovim
udovima. Zaspao je.

Kad ga je Roos probudila,
¢inilo mu se da je spavao samo
nekoliko minuta. No u meduv-
remenu se spustila no¢, proh-
ladna i obasjana zvijezdama. U
udaljenom dvoristu ranca stoje
kola, koja su veé zapregnuta i
samo ¢ekaju da krenu.
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Roos mirno rec¢e Redu Jes-
seu:

— Dosao je svecenik da nas
vienca.

On ustane. Jos mu se Cinilo
da sve to samo sanja.

V .

Petog dana stigli su do usca
Black Rivera i priblizili se

ot

tvrdavi koju su zvali Fort
Apache. Morali su onuda
pro¢i. Sestog dana nestali su

svi McGillenovi i Roy Lane.
Napokon se oko podneva poja-
vila vojni¢ka patrola, koju su
uhode McGillenovih vec
odavno zapazile i najavile.

Red Jesse McGillen jahao je
sam, daleko ispred stada.

Poznavao je kapetana koji je
zapovijedao patrolom. Kapetan
je dao znak svojima da stanu.
Proslih je godina Red Jesse u
rezervatu kraj Fort Apachea
trgQvao stokom i tako je upoz-
nao kapetana.

— Znam ve¢ sve — rece ka-
petan Banner. Posjetio sam
vas logor s kolima gore na
Hannagan Meadowsu. Tamo
sam razgovarao s vasSom mia-
dom zenom i punicom. McGille-
novi su imali srecu...

Prekine misao i mahne ru-
kom.

— Trebao sam ih sve uhap-
siti — rece. — Bilo bi dobro
kad bi se sami prijavili. Guver-
ner ¢e se pobrinuii za posten
postupak i strogu istragu. 1
Judi Dragon Cityja su krivi
Nisu smjeli linc¢ovati Ringa
McGillena. Ali...

Ponovno je odmahnuo ru-
kom, jer je shvatio da je svaka
rije¢ gubitak vremena. Gotovo

" Red

samilosno je pogledao Reda
Jessea i stresao glavom.

— Za5to ste krenuli na put s
vasim stadom? Pa to je glupo.
Stoku mozete prodati samo u
gradovima koji su uz zeljez-
nicku prugu, a to znac¢i u Kan-
zasu. A kad stignete tamo na-
kon osam ili deset mjeseci,
uzet ¢e vam novac da se njime
namiri Steta koja je pocéinjena
Dragon Cityju. Da imam do-
voljno kauboja, ja bih vam vec¢
sada uzeo krdo. Gdje su tra-
zeni krsitelji mira izmedu ze-
malja., gdje su ti banditi?

— Ne znam toéno — rece
Jesse. Onda pokaze
prstom prema nekom brdu S&i-
ljastom kao vrh nokta. — Uko-
liko sam dobro shvatio svoga
surjaka, onda su krenuli tamo
da prezime u kakvoj pecini. A
mozda su mi slaga.h Pa i vi,
kapetane, necete mi bas v1ero-
vati.

— Ne — rece ovaj. — A stado
McGillenovih ne¢e nam izbjeci.
Preveliko je, gospodine McGil-
len. Ovo gonjenje stoke bit ¢e
dobro samo onda ako McGille-
novi utrd$kom misle nadokna-
diti Stetu. Ina¢e vam necu dati
priliku da odvedete krdo.

Red Jesse kimne.

— Napravite mijesta za stoku
— rec¢e i odjase dalje, jer se iza
njega ve¢ priblizavao S§iljasti
pocetak stada. Kad se malo
ogledao, vidio je da se rod ko-
njice od Cetrdesetak ljudi podi-
jelilo na cCetiri skupine, kojima
su zapovijedali iskusni nared-
nici.

To sve bas ne bi previse uz-
nemirilo Reda Jessea. Uznemi-
rilo ga je nesto drugo. Onaj tko
je poslao toga kapetana Ban-
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nije bio budala nego oficir koji
zna kako se love bjegunci i
osumnjic¢eni, ljudi takve vrste
kao Sto su sada bili McGille-
novi. Jesse je to shvatio po
tome 5to je svaka skupina
imala jednoga indijanskog izvi-
daca. To je zabrinjavalo Reda
Jessea.

Znao je da ovi indijanski vo-
diéi ili mjeSanci iako mogu uci
u trag bjeguncima.-A Apasi su
prema McGillenovima - 3Sto

se ti¢e skrivanja u divljem
u prednosti. Znaci,

kraju -
pocela je potjera. Prije ili po-
slije uhvatit ¢e McGillenove.
Oni se sasvim sigurno nece
predati nego ce se boriti. Time
ce se zapecatiti njihova pro-
past. Nista ih ne moze spasiti.
.1zgubljeni su.

O tome je razmisljao Red
Jesse dok je jahao u stranu da
bi propustio stado. ‘Mislio je i
18 sijedu May McGillen, koja
je odgojila sinove da bi ih sada
jednog po jednog izgubila. Ima
rodova nekako predodredenih
da propadnu.

Predradnik Laredo pribliza-
vao se na konju Redu Jesseu.

— Sto hode ti prokleti modri
trbusi? — upita.

Kao i svi juZznjaci i on je osje-
¢ao nesklonost prema konjici
Unije.

— Poceo je lov — odgovori
Red Jesse. — A mi ne moZzemo
pomoci McGillenovima.

Imamo pune ruke posla sa sta-
dom.

O¢i su mu se suzile. Ostro je
gledao Lareda. Ovaj mu je uzv-
ratio pogled, smijuci se pri tom
ostro i odvazno. Bio je to smi-
jeh ponosnoga covieka koji
sluzi drugome, pa ipak jasno
pokazuje da sam sebe smatra

dovoljno velikim da stane uz
svakoga drugog ¢ovieka.

— Kolika je tvoja vjernost,
Laredo? 1li bolje re¢eno, koliko
¢e dugo trajati? — upita Red
Jesse mirno. '

Laredo je taman, gibak i si-
vook. U sebi zacijelo ima mek-
sikanske krvi. . '

— Vidjet ¢emo — rece. — U
svakom slucaju zelim da preve-
demo stado u zemlju Mesa i
odatle kroz Sarenu pustinju u
Kanzas. Ako zeli§ znati dokle

‘'moze$ sa mnom racunati, onda,

me to jo$ jednom upitaj kad se
nademo u preriji Kanzasa..
Donde ¢u tjerati stado $to god
se dogodilo. Ako treba, i kroz -
sam pakao. A §to je s drugim
stadima? Hodemo li ih spojiti s
ovim? — Ne - rece Jesse. —
Sada drzimo pravilan redosli-
jed. Posljednje stado mora
malo usporiti, jer ¢e za vrijeme
uspona- na Hannagan Meadow
goveda ionako znatno usporiti.

Laredo kimne. Jo3 jednom je
stisnutih ociju pogledac Reda
Jessea.

— ~— Medu nasim ljudima
ima nekoliko hombrea — rece
— koji ne osjeéaju posebno
postovanje pred velikim ime-
nima iz rata. Pazi samo, Rede
Jesse, da ti...

— U redu, Laredo - rece
Jesse. — Znam da posvuda ima
nakostrijesenih momaka koji
misle da ih nisam progledao.
Jesi li i ti jedan od te vrste?

Na to se Laredo nasmije na
svoj ledeno-podrugljiv nacin,
koji je istovremeno djelovao
kao prijetnja.

- Hombre — rece — McGil-
lenovima gori pod petama i
jedva ¢e se usuditi izviriti. A
bez Phila Sharpa i Harveya
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Ivingstonea, koji
druga dva stada, kao i bez
mene, ti neces nikad prijeci
preko Sarene pustinje. McGille-
novi su ti dali sestru da tim
viencanjem zadrze potomstvu
ime. Tebi su potrebni prijatelji,
dobri prijateljii i gonici. Takvi
kao 5to sam ja. Shvati to napo-
kon.

. Sad se i Red Jesse nasmije-
Sio.

— Dokle god ti radis kako
treba, bit ¢éemo dobri prijatelji.

Na to se obojica nasmiju.
Bilo je to obostrano odmjerava-
nje snaga.

Laredo opet odjase k stadu.
Red Jesse je zamisljeno gledao
za njime.

Tako to brzo ide, mislio je.
McGillenovi moraju odstupiti,
a njihovi nekad vjerni predrad-
nici i goni¢i ve¢ razmisljaju
.dokle da im budu vjerni, da li
im se to isplati ili je bolje ost-
aviti posao. Nalazimo se na
putu s deset tisuca goveda. U
Kanzasu ta goveda vrijede oko
sto = trideset tisu¢a dolara.
McGillenovi ¢e uskoro stra-
dati, a ja... '

A\ |

Dva dana poslije Red Jesse
je .stigao do dugog uspona
prema Hannagan Medowu, ko-
jim se veé koristio $panjolski
Coronado sa svojim vojnicima
i vitezovima kad je na konju
stigao iz Meksika da ovdje po-
trazi sedam zlatnih gradova
Cibole.

Sada moraju uzbrdo uz

strmi kanjon i kroz klanac
potjerati deset tisuca grla
stoke.

Dok je Red Jesse promatrao

predvode -

stazu zvanu Coronado, mijereci
je odozdo prema vrhu Rim, i
nehotice je mislio na Roos, jer
se gore, na brdu Mogollon
Mesa, nalazio logor s kolima.
Tamo je sada i njegova zena.
Roos. .

Kad samo pomisli da je Roo
njegova, zZena, to mu se ¢ini
tako nestvarno kao najudalje-
nije stvari u njegovu sjecanju.

Vratio se stadu. Upravo je
nailazilo iz Black-kanjona. La-
redo se s jo§ nekoliko jahaca
odvojio od s5iljastog pocetka
stada i krenuo prema njemu.

Red Jess mu rukom pokaze
prema vrhu.

~— Tjerajte ih gore bez zadr-
zavanja — rece. — Neka dva
jahac¢a stalno budu zajedno da
mogu jedan drugome pomodéi.
Vjerojatno ¢e zadnja goveda s
jaha¢ima morati za vrijeme
uspona dva puta prespavati
Laredo, ti jasi na ¢elu stada.
Hoc¢u da bude$ gore. Tri stada
jos§ ostaju odvojena. Potrazi
gore u zemlji Mesa tri uvale ili
doline.

Malo poslije svi su prionuli
na posao. Trebalo je prvo potje-
rati uzbrdo bikove predvod-
nike. Nije im se htjelo i¢i. Na-
gonski su osjecali da c¢e ta) put,
kojim su krenulj, donijeti samo
muku. Ali grubo su ih potjerali
u kanjon. Put se u pocetku
strmo uspinje. Potok sto tecde
dolje nije prevelik. Vise se va.-
lja nego tece. A staza Coro-
nado ispreplece se izmedu ka-
njona, i potoka.

Tijerali su bikove predvod-
nike bicevima 1 Kkrajevima
lasa. Nakon nekoliko opasnih
borbi, za kojih su stradala dva
bika, napokon-je stado krenulo
naprijed. Tri su goveda prva
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posla uzbrdo. Gonic¢i su.se po-

kazali jacima!

Prolazili su sati. Spustila se
‘vecer, a onda pala noc. Bila je
to vedra no¢ i kanjon Coro-
‘nado ispunjala je srebrnim sja-
n.iem. .

Jos su tjerali goveda uz bri-
jeg, grlo po grlo, skupinu za
skupinom. Na stazi je bilo mje-
sta za tri ili najvide cetiri go-
veda. A kako je u jednom stadu
bilo vise od tri tisuce zivotinja,
-rasteglo se u beskonaé¢no dugu
;4raku nalik na crva 3to polako
rgmize prema gore. Bio je to na
; ‘milje dugacak crv, sastavljen
" 0d bezbroja rogatih glava i kos-
-¢atih leda.

" lzmedu goveda po dva su ja-
-haca koji se brinu da stado ne
. zastane. Red Jesse je ostao do-

lje ¢ekajucéi drugo stado. Tako
‘nije mogao znati 5to se dogada

na dugom usponu ispred
rjega. Morsao se osloniti na La-
reda i jahace.

Kad su potjerali na strminu i
poshedn;u kravu s teletom, vec
‘je bila pono¢.

. Red Jesse smota cigaretu

Pusedéi, razmisljao je opet o

Roos, o svojoj zeni, koja to za- -

_pravo jos nije. Pogledac je gore
prema Rimu. Da li ona u lo-
goru, leze¢i u svojim kolima,
-misli na njega?

Misli su mu prekinuli jahaci

koji su se upravo priblizavali.
Red Jesse prepozna Phila
‘Sharpa koji je vodio drugo
stado, i nekoliko megowh EO-
nica.
- Phil Sharp je velik, zilav i
gnjevan plavokosi Teksasanin.
Nosi dva revolvera. On po-,
gleda gore prema kan;nnu
Coronado.

— Dakle, to je? — upita.

— Ne c¢ekajte — rece Red
Jesse. — Odmah tjerajte stoku
dalje. Svoja kola s kuhinjom
mozete ostaviti tamo gdje stoje
nasa. Potjerajte uzbrdo i pra-
tece konje. Imamo nesto konja
i u trecem stadu Njih c¢emo
pustiti da zadnji idu uz kola s
kuhinjom. Laredo je ve¢ gore,
Sharpe, htio bih da jases na
¢elu svoga stada. Ovdje dolje ja
¢u se pobrinuti za momke. Po-
ravnat ¢u im noge.

— Tako, mislis da hoc¢es? —
upita ostro jedan od jahaca.

Red Jesse ga pogleda pod
svietlom mjesecine. Vidio je div-
ljega, dobro gradenog, odvaz-
nog momka. lzgledao je ba$s
kao mladi bik, koji zeli izmje-
riti snage sa svakim starim,
iskusnim borcem, jer V]eru}e
da sve moze pobijediti.

— Meni nitko nece porav-
nati noge ako ja to sam ne ze-
im — dobaci on. — Mene
treba ljubazno zamoliti. Jesi li
razurnio, Rede Jesse McGillen?
Cuo si da znam tvoje ime iz rat-
nih dana i tvoju slavu, a ipak
zbog tog nemam pune hlace. |

Red Jesse kimne. Poznavao
je tu vrst divljih momaka. I
sam je u mladosti bio takva usi-
jana glava.

— Mister — rec¢e — ljubazno
vas molim na sve mile nacine
da pomognete tjerati stoku. Je
li tako u redu, gospodine?

— Moje je ime Chuck Kil-
kenny — rece.mladi¢. A prije
nego se primim posla, hocu je-
sti.

Red Jesse
Sharpa.

-~ No? - zapita. — Hoces li
to srediti?

— Zasto ja? — odvrati Phil
Sharp protupitanjiem. — Nije

pogleda Phila
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S8 Imnom razgovarao, zar ne?

— Ne, nego sa mnom —
kimne Red Jesse.

Pogleda ulijevo, gdie je veé
nadolazilo drugo stado.

— Chuck, idi na posao! —
rece.

— Goveda su umorna — odv-
rati Chuck. — A i mi, jahadi,
takoder smo umorni. Gladni
smo. Ja govorim u ime svih ost-
alih.

— No, lijepo - reée Red
Jesse te nehajnim pokretom
izvuce bi¢ za. bikove iz jabuke
sedla. Onda natjera konja u
propanj. Divlji Chuck Kil-
kenny, koji je posegnuo za re-
volverom, cijelu je stvar zamis-
liao mnogo lakiom. Doduse,
izvukao je oruzje prije nego
3to je Red Jesse stigao do
njega, ali kad je podigao kolt,
pogodio ga je bic. Metalni kraj
udario mu je podlakticu poput
sablje. Chuckavo tane zarilo se
u zemlju. i

Uto mu je vec¢ priskoc¢io Red

Jesse. Desnom rukom udario-

ga je u lice tako da je Chuck
Kilkenriy odletio sa sedla. Div-
lii momak nije dugo ostao na
tlu. Odmah je skocio krijesteci:

— Sidi s konja da te smia-
vim! Dodi dolje, ti naduvena
pasja buho, sjasdi da ti ja poka-
zem! _

— Prestani sada! — odgovori
mu Red Jesse. — Dosta je, moj
mladiéu. Kad bih morao sja-
hati, onda bi to rijesio kako
treba. Zapamti, ja ne dopustam
-svakom divljem Billu da se
tako pona$a prema meni!

— Samo dodi, ti bastarde! —
povic¢e divlje Chuck Kilkenny.

Red Jesse uzdahne i sja3e.
Dok se okrenuo, ve¢ mu je mla-
di¢ prilazio.

Cinilo se upravo smijesno
kako je lako Red Jesse onespo-
sobio obje Chuckove ruke u
zamahu. Onda ga je udario u
zeludac pa ga ponovnim udar-
cem odozdo prema gore bacio
na leda. Ali ni sada nije pre.
stao. Gundajuéi gorko, on se
sagnuo, podigao Chucka, i
drze¢i ga <¢vrsto jednom ru-
kom, udijelio mu 5to mu pri-
pada. |

Phil Sharp i ostali jahaci gle-
dali su mirno 3to se dogada.
Nepisani su 2zakoni gonicéa
stoke, koji zive u skupini, da
gospodaru stada priznaju mje-
sto predvodnika. Ako netko
Zzeli izmijeniti taj poredak,
mora se sam boriti.

Red Jesse ispusti na zemhu
onesvijeStenog Chucka Kilken-
nyja i popne se u sedlo.

— Necu vise pretuci nijed-
noga tvog jaha¢a — rece. —
Tada ¢u tebe zgrabiti. gospo-
dine Sharpe. Ja sam gazda i ne
dam se izazivati od svakog zu-
tokljunca samo zato 3to vi Ze-
lite saznati koliko sam jak i
kako daleko mogu i¢i. Onda,
gospodine, §to jos ¢ekas?

To je surov izazov, a ujedno i
nedvosmislen zahtjev da ga
bez ograni¢enja postuju kao
gospodara. McGillenovi su oti-
§li. Jesse moze racunati samo
na sebe. Nitko mu ne pomaze,
nema prijatelja. Pa ipak mora
biti gospodar. Ti surovi, divlji i
nedisciplinirani momeci, od ko-
jih je svaki na svoj nacin neka
vrst pobunjenika protiv svake
prisile, ipak se pokoravaju
samo krutoj sili. Zive u svijetu
u kojem postoje samo jaci i sla-
biji, samo gonici i gonjeni, i u
kojem se uspostavlja poredak
po ¢inu jedino po tome koliko
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je tko sposoban nadzivjeti pro-
tivnika.

Phil Sharp sutke sjedi u
sedlu, premda bi svasta htio
uraditi. Ali on je prepametan
da bi se sada odluc¢io. Ako je
dosad sumnjao, sada to¢no
zna. Ovaj Red Jesse brz je kao
munja i tako siguran u sebe da
¢ak ni protiv tako divljeg
momka Koji je posegnuo za kol-
tom nije potegnuo oruzje. I bez
toga se s njime obracunao!

Phil Sharp se cdjednom po-
makne i okrene konja.

— Da, gospodine — rece pri
tom Redu Jesseu. — Da, ti si
gazda. Tko moze u to sum-
njati? — A onda se obrati svo-
jim jahac¢ima, koji su Sutke ¢e-
kali ne mi¢uéi se-u sedlima: —
Sto jos cekate? Tjerajte tu ro-
gatu marvu gore! Hej! Tjerajte
dok je jo$ u pokretu!

Onda odjase. Krenuli su za
njim i uskoro su sa d¢elom
stada imali pune ruke posla.
Ova su goveda bila umornija
nego ona u prvom stadu
Htjela su otpocinuti posto su ih
cijeli dugi dan gonili. A sada
su s€ morala penjati uz kanjon
Coronado. Goni¢i su imali
muke s njima. Pod svijetlom
mjeseca i kroz sve guscu pra-
Sinu Red Jesse je to dobro vi-
dio. Ali ujedno je zamijetio i da
se Teksasanin Phil Sharp razu-
mije u svoj posao. On je pra-
vilno rasporedio svoje jahace.
a i sam 1m je pruzao dobar
primjer. . :

Kad su bikovi predvodnici
napokon shvatili da nemaju
drugog izbora i kad su se poko-
rili, sve je bilo lakse.

Red Jesse smota drugu ciga-
retu.

— Ustaj, Chuck! - rece

grubo. — Ustaj i1 penji se u
sedlo! Potreban si mi kao go-.
ni¢. Hajde, kreni, moj mladicu!

Chuck Kilkenny sjedne.
Glava mu se razbistrila.
— Nosio te vrag! — rece. —

Za tebe vise nedu maknuti

prstom. A kad potpuno dodem
k sebi, ubit ¢éu te, pa makar iz
zasjede.

— Samo pokusaj. Poslije ¢es
sam sebe prezirati — rece Red
Jesse. —. Svaki momak koji
misli da je velik a onda jed-
nom bude porazen, prostacki
zudi za osvetom. Zato vjerujem
da ¢es ti na kraju krajeva ipak
imati previSe ponosa a da bi
pucao na mene iz zasjede. A
mozda bi mogao pomisliti na
to da sam ja ovdje gospodar i
da nisam imao drugog izbora.
Vi ste htjeli saznati jesam li
dovolino jak. Pa lijepo, vidjeli
ste da se ne hvalim. Zasto sada
placed kad si pobijeden? Mla-
di¢u, kad ja ne bih mogao pet-
Sest takvih momaka kao Sto si
ti smazati za doruc¢ak sve bez

'soli 1 papra, onda se ne bih ni

odvazio potjerati ovoliko stado.
Misli malo na to. A sada, hajde
na posao!

Chuck Kilkenny ustane tes-
kom mukom.

Stajao je njiSuc¢i se na no-
gama i razmishao. Zatim je bez
rije¢i krenuo prema svome
konju. Kad je sjeo u sedlo, re-
kao je promuklim glasom.

— Neko vrijeme c¢u te prou-
cavati, gospodine. Moram ne-
Sto vide znati o tebi prije nego
5to te ponovno napadnem.

Zatim odjaha na drugu
stranu da pomogne goniti
stoku.

Red Jesse u isti trenutak os-
jeti gorcinu i olaksanie. Obuzi-
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mao ga je silan umor. Na tre-
nutak mu se ¢inilo da gubi hra-
brost, no onda potisne u sebi
taj osjecaj. Ono 5to je upravo
dozivio morat ¢e j0§ mnogo
puta savladati za vrijeme dru-
gog puta. Zapravo je htio kre-
nuti prema govedima da ih i
sam pomogne tjerati u klanac.

A onda je:u svjetlu mjeseca
ugledao na tlu Kilkennyjev
kolt. Pojahao je tamo, sagnuo
se iz sedla i podigao oruzje.
Samo se pravi, stopostotni kau-
boj i jaha¢ moze tako duboko
prignuti iz sedla da nesto
digne s tla. To je prvo 5to kau-
boj mora nauciti, kao i bacanje
lasa.

Uzeo je oruzje te potjerao
konja. Naisao je na Chucka Kil-
kennyja koji je krajem svoga
lasa udarao stoku i pri tom
promuklo vikao. Vjerojatno
mu je dernjava godila. Imao je
priliku da se tako rijesi napeto-
sti zbog svoga poraza.

Red Jesse ga zovne, ali ga je
divlli momak c¢uo tek nakon
treceg poziva. Okrenuo je ko-
nja i 'dosao.

Kad su se nasli jedan kraj
drugog, na rubu nezadovoljnog
krda koje je rikalo, Red Jesse
mu pruzi kolt.

— Trebat c¢e$ ga, Chuck...
ovako ili onako! — povikao je
kroz onu galamu i nestao iz-
medu rastrkanih goveda.
Chuck Kilkenny je neko wvri-
jeme drzao oruzje u ruci. U
njemu su plamtijele divlje zelje
i porivi, jer nije iskesio lice

samo zbog prasine. Cak je upe-.

rio cijev svog oruzja u smijeru
gdje je na rubu stada, usred
prasine, vidio priliku Reda Jes-
sea. -

Onda naglo spusti oruzje i

pogleda je li napunjeno. Nije-
gova se sumnja nije potvrdila.
Osim one jedne ispucane da-
hure, kolt je bio pun. Jos trenu-
tak je oklijevao ¢udeci se. Po-
tom gurne oruzje u Korice pa
divlje i prosto opsuje. Opet
uzme laso i stane njegovim
krajem mlatiti neposlusna go-
veda Kkoja su se otimala, ne da-
jué¢i se natjerati na uspon.

i

Prosla je noc i slijedeceg ju-
tra pojavilo se trece stado. Ono
je otpocCinulo negdie u blizini.
Harvey Ivingstone je 3utljiv
¢ovijek. Ne pita mnogo. Njegovi
ljudi, koji su mogli prencoditi i
kojima je kuhar spravio doru-
¢ak, dragovoljno su se prihva-
tili tedkoga posla.

Red Jesse im je pomagao.
Nije zastajao ni za jednim goni-
¢em, premda ve¢ drugi dan bez
sna i odmora sjedi u sediu. Ne
Stedi sebe, jer zna da samo na
taj nacin moze postiCi da ga
postuju ovi surovi momci.

Sati prolaze. Gonjenje tako
ogromnog stada premasuje
sve slicne pothvate. Deset ti-
suca goveda krece prema
Rimu preko visokoga gorija
Mogollon Mesa, slijedeéi u
usponu strmi put Coronado.
Kad je nestalo i zadnje govedo
i zadnji gonic¢, pojavi se oveca
skupina rezervnih konja. Na
kraju se dovaljasde i kola s kuhi-
njom. :

Red Jesse se dobro najede i
ostade na kraju kolone kao
posljednii.

Upravo je i on htio krenuti
uzbrdo, kad zacuje da se s
istoka priblizavaju jahaci. Vec¢
izdaleka je vidio da je to ame-
ri¢cka konjica. Nailazio je kape-
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tan Banner sa svojom c¢etom.
On je jahao na celu zajedno s
izvidnikom. Na kraju cete vo-
dili su na konopcu dva konja
bez jahaca. To nisu bili teretni
konji. Pa ipak nosili su na sebi
bezivotni terett Dva su
mrtvaca bila svezana popri-
jeko preko sedla. Jedan od tih
konja je Sarac i nije vojnicki
jer konjica nema Sarene konje
Red Jesse je znao tko je pos-
liednji jahao takvog S$arca. A
znao je i to da su sada McGille-
novi potpuno izgubljeni. '

Naime, drugi je mrtvac bio

vojnik.
. Medu vojnicipha su i dva ra-
njena. Sve je to Red Jesse vidio
dok se mala patrola pribliza-
vala.

Kapetan zaustavi konja sas-
vim blizu njega. Jahacli iza ka-
petanovih leda umorni su i
iscrpljeni od duge potjere i ze-
stoke borbe. Jedan ranjenik
pada iz sedia.

Kapetan naredi da sjasu.

Dva su se vojnika .brinula za
konja njihovoga palog druga.
Kapetan gnjevno pogleda Reda
Jessea. .
- Ta prokleta banda McGil-
lenovih! — rece. — Sada su
napokon unisteni. Zelim znati
tko je ovaj poginuli?

— Frank McGillen — odvrati
Red Jesse. — Kako se ta stvar
odigrala?

Kapetan bijesno proguta
slinu. Oklijevao je razmislja-
juéi da i da uopcée odgovori.
No ipak rece:

— McGillenovi su se razdvo-
jili. Razbjegli su se na razliCite
strane, prisilivsi tako 1 mene
da svoje ljude podijelim u ma-
nje skupine. Moj je izvidnik
uskoro naisao na trag koii

smo slijedili. Nakon tri dana
iznenadili smo ovoga ovdje u
njegovu logoru. Premda sam
mu viknuo da se preda, stao je’
kao lud pucati oko sebe. Nije
se htio predati. Nametnuo nam.
je ludu borbu. To je, dakle,
Frank McGillen.

Red Jesse kimne.

— Kad su unistili Dragon
City, on je dobio metak u nogu.
Oziljak je jos sviez, jer je
odonda proslo tek nekoliko tje-
dana.

Kapetan pogleda prema
klancu Coronado. Tragovi go-
veda jamacno ¢e se jos godi-
nama vidjeti. Cetrdeset tisuca
papaka i vide od dvije tisuce
konjskih kopita ostavilo je

‘jasne znakove.

— Vi ste potierali stoku
gore? —  upita kapetan U
glasu mu se osjetio prizvuk
postovanja. Red Jesse kimne.

— To je tek pocetak — rece.
—~ Put kroz Sarenu pustinju bit
¢e mnogo tezi. Mozda ¢u tamo
izgubiti mnogo goveda.

— Jedno vam mora biti
jasno, gospodine — rece kape-
tan Banner. — Ako to stado
odvedete u Kanzas, viasti ¢e ga
zaplijeniti. Znaé¢i, vi ne gonite
stado za McGillenove nego za
razoreni grad Dragon City.

— Tako vi gledate na stvar,
kapetane — odvrati Red Jesse.
— Ali i Ringo McGillen, kojega
su objesili u Dragon Cityju, vri-
jedio je nesto. Ja mislim da
May McGillen ima pravo tra-
Ziti od toga grada milijun do-
lara za svoga linCovanog sina.
Ako vec¢ govorimo o poé¢injenoj
sleti, onda i taj racun valja
uzeti u obzir,

Na to kapetan nije nista od-
govorio.
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Red Jesse upita:

~ Mogu i wuzeti Franka
McGillena? Njegova je maijka
gore, na Rimu, u logoru nasih
kola, i rado bi ga pokopala.

Kapetan Banner odmahne
glavom govoreci:

— Moram ga povesti sa so-
bom u Fort Apache. Tamo ¢ée
ga pokopati. Sve McGillenove
koje pronademo i ubijemo na
ovom podrucju pokopat ¢emo
u tvrdavi Fort Apache.

— Nosite se do davola! -
odgovori Red Jesse i krene za
svojim stadom.

S goré¢inom je spoznao da su
McGillenovi izgubljeni.

VII

Mjesto na kojemu su se
McGillenoyi htjeli ponovno sa-
stati zove se Spur Lake. To je
malo naselje s jednim duca-
nom na nevelikom jezeru, a
natazi se isto¢no od puta Coro-
nado.

Sloan Lane i njegov sin Roy,
koji su se putem sreli u nekom
klancu, prvi su stigli u naselje.
Zatim se pojavio John McGil-
len. U sumrak je dojahao pred
ducan, gdje je bio i salun. Pa-
trick je stigao tek iduceg jutra.

Kasno popodne, kad je u
Spur Lakeu <ekanje postalo
nesnosljivo, a svi se nisu poja-
vili, dojurio je na konju Ben
McGillen. Bezbrizno se smijao.
Krenuli su s Benom u salun 1
narucili pice. Onda rece Sloan
Lane:

— Ako sada /dode Frank,
odmah krecemo/ dalje. Ja mi-
slim da se ve¢ mozemo prire-
diti za odlazak. Ne smijemo to-
like dane procucati na jednom
mjestu. Sve da Frank i ne dode,

mi ¢emo odjahati prije nego
sto padne mrak. Ako do tada
ne stigne, morat ¢e sam za
nama.

*

Sloan Lane sko¢€i s ruba ver-
ande ravno u sedlo. Ostali ¢la-
novi klana vec¢ su ¢ekali u sed-
lima. Sa sobom su vodili konja
za, teret. U sutonu se zbog
mraka nije vidjelo daleko. Noc¢
se pojavila naglo, kao divlja zvi-
jer koja u skoku sve pokriva
svojom golemom sjenom. Na-
jednom odjekne narednikov
glas:

— Predajte se! Ovdje vojska
Sjedinjenih Drzava'! Opkoljeni
ste. Ni mis se ne bi ovdje provu-
kao. Predajte se, McGillenovi i
Laneovi!

Trojica McGillenovih i oba
Lanea sjedi]i su nekoliko trenu-
taka nepomicéni u sedlu. Onda
promrmlja Sloan Lane:

— Bene, ti budalo! Zacijeiv si
ih kao blesavi ovan doveo svo-
jim tragom. Ali mi ¢emo se pro-
biti'! Nijih vjerojatno nema
mnogo. Ovaj urlikavac, ovaj
plavi trbuh, samo nas hvata na
prevaru. Hoiii!

On natjera konja upropanj.
Ostali su ga slijedili. Pri tom su
izvikivali stari pobunjenicki
pokli¢ Juznjaka, jer sada su
jahali protiv konjice Unije. Od
reskih pokiika konji poletjeSe
silnom brzinom.

Uspieli su se probiti i nestati
u noc¢i. Imali su veliku srecu!

Kad je iza njih narednik Hal
Dunhill skupljao svoje jahace,

jedan je nedostajao. lzvidacl
istupi i javi:
— Narednicke, vojnik

Wayne je mrtav. Dobio je me-
tak u glavu.
McGﬂlenow i Lanemn shva-
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tili su brzo da im je mala voi-
nicka patrola za petama. Samo
su jednom zastali i osluskivali.
Cak i kroz buku koju su stva-
rali njihovi vlastiti konjt ¢uli
su kas vojnickih konja. Taj
zvuk je tipican za konjicu dok
juri. U tom uskom klancu zvuk
se 5iri na milje daleko.

*

Dok su mjesec i zvijezde pro-
Hjevali na divlju zemlju svoije
srebrno svijetlo, tjerajuci u ka-
njon duboke sjene, izvidnik
narednika Hala Dunhilla podci-
nio je gresku.

Izvidnik, koji je kretao
prema odredenom mijestu, dao
je znak da svi stanu a sam je

odjahao naprijed komad puta -

da moze bolje osluskivati. Izvid-
nik je zacduo topot konjskih
kopita. Mislio je da se McGille-
novi jo8 nalaze u bijegu. Zato
}e mirno jahao dalje. A patrola
ga je slijedila.

Kad su morali pro¢i kroz ve-
like crvene stijene, naisli su s
obje strane na revolversku va-

tru. Izvidnik je prvi pao. Platio

je zivotom svoju prvu i jedinu
gresku.

Pucnjava. je dolazila iz cCetiri
revolvera.

Peti c¢ovjek, Ben McGilien,
jahao je dalje tako da izvidnik
¢uje topot konja i da ga to za-
vara. Oba Lanea i dva McGil-
'cna umietnici su u baratanju
revolverima. Nisu -to obié¢ni
strijelci iz revolvera. U njiho-
vim rukama koltovi imaju po-
sebno razornu moc.,.U toj nodci
Laneovi i McGillenovi postali
su opakim ubojicama. Spasili
su se samo narednik i dva nje-
gova jahaca. Narednik je uspio

"

dojahati do Spur Lakea, a
onda je pao iz sedla.

Dok je Red Jesse kao posljed-
nji jahao stazom Coronado
prema Rimu, nije se zurio.

Polovica se momaka raziSla
na sve strane. Na stotine go-
veda uvuklo se s lijeve i desne
strane u grmlje. Umorna go-
veda trazila su zaklon na svim
mogucim mijestima.

Red Jesse je oko podneva
prestigao troja kola s kuhi-
njom. Upravo su ih dvostru-
kom zapregom dovukli uz
strmiji dio puta. Ljudi i Zivoti-
nje jo$ su bili zadihani. Dok je
Red Jesse prolazio, rec¢e crni
kuhar Gruda snijega:

.— Gazda, hoce li biti jo$
gore?

Jesse je malo zastao. Pogle-
dao je lica ljudi koiji su se sa-
brali u skupinu.

- — Bilo kad bit ¢e gore. -
rece. — Ako Zelite, mozete vec
sada napuniti hla¢e od straha.
Dat ¢u vam dobar savijet. Ne
budete li mogli dalje uzbrdo s
kolim& ni pomocu dvostrukog
dvoprega, onda ih ispraznite.
Iznesite teret i poku$ajte kre-
nuti s praznim kolima. A ne
bude li ni tako islo, onda rasta-
vite kola, odnesite dio po dié
na vrh i tamo ih opet sastavite.
Jeste li me razumjeli?

Gledali su ga zafudeno. All
kimnuli su glavom. Znali su da
kod njega ne vrijede nikakve
isprike i da ne zeli slusati pri-
tuzbe. Odjahao je dalje.

VIII

Nakon nekoliko dana po-
cinka prvo stado pod vodst-
vom Lareda krene ponovno na
put kroz Sarenu pustinju.
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Red Jesse nije nikad ostajao
dugo uz jedno stado. On je
samo nadzirao i dijelio zapovi-
jedi, & nocio bi ¢as u jednom
¢as u drugom logoru. Tri su
stada isla, jedno za drugim tek
s nekoliko milja razmaka. Dok
su prolazila kroz doline ili rav-
nice, isla su usporedo, tako da
i posljednje krdo dode do do-
bre hrane.

Logor u kojemu se nalazilo

pet kola s imovinom McGille-
novih i Laneovih, nalazio se
. sada najvise dva ili tri dana
udaljenosti od . prvog stada.
Neposredno iza kola isli su iz-
vidnici. Ali razmak od njih do
prvog stada nije bio veéi od
petnaest milja. Dnevne su vuce
u ovoj zemlji tako kratke.
- Braca McGillen i oba Lanesa
nisu slali vijesti niti davali od
sebe znakova Zivota. Ljudi su
bili nestali, kao da su propali u
zemlju. Jednog dana logor s
kolima zaustavio se na rubu
Sarene pustinje. Istog dana,
nakon dugog vremena, Red
Jesse je opet posjetio logor. U
svietlu dana koji se gasio on je
jo§ jednom pogledao pre-
krasne boje Sarene pustinje.

Roos mu je prisla i stala kraj
njega, uhvativsi ga za ruku.

— Bojis 1i se da c¢es§ izgubiti
stado, Jesse? — upita ga oz-
biljno.

— Ponekad — odgovori on.

-~ Ne boj se! — nastavi ona
mirno. — Ja znam da ti ¢inis
sve 5to mozed i da nema c¢ov-
jeka koji bi to bolje radio. Bu-
de$ li imao nesredu, to je onda
neizbjeziva  sudbina. Jesse,
McGillenovi su ti postavili je-
dan uvjet prije nego 5to su ti
mene dali za Zenu. Ali §to se

. preko Sarene pustinje.

mene tice, taj uvjet ne vrijedi
~ ili ne vrijedi vise.

Shvatio je §to mu je time
htjela reci i bez rijeci joj je stis-
nuo ruku.

— Jednom, bilo kad -
promrmlja — ja- cu za tebe i
sebe pronaci pravo mijesto i
sagraditi kucu. :

Polako su se okrenuli da se
vrate u logor kroz no¢ koja je
upravo nastupala. Bili su od
logora. otisli do strmine odakle
se nadaleko pruizao pogled
uli su
glas May McGillen, Pozivala je

" na veceru. No¢ se naglo spu-

stila, prekrivajué¢i zemlju ta-
mom kao crnim kaputom. U
logoru su gorjele vatre i svije-
tiljke.

A tada se odnekud pojavila
banda jahaca. Stigli su to¢no u
pravi ¢as. Opkolili su logor.
Red Jesse, koji je stajao uz va-
tru, tiho opsuje. Znao je da su
izvidnici na putu i da su oko
logora rasporedene straze. Pa
ipak se pojavila ta banda, sa-
stavljena od otpadnika, Indija-
naca i mjeSanaca. Pojavili su
se kao da se zemlja otvorila i
ispliunula ih. Vjerojatno su ja-
hali kroz jedan od klanaca Ar-
royo i tamo onesposobili post-
avljenu strazu, Zacijelo su vec¢
danima promatrali malu po-
vorku kola i c¢ekali pogodnu
priliku da ih iznenade i na-
padnu.

Red Jesse jo$ stoji uz vatru,
blizu zeljeznog tronosca, na ko-
jemn visi veliki kotao za kavu iz
kojeg se pusi. Ostro gleda oko
sebe. '

Razbojnici su se podijelili.
Jos su na konjima. Vecinom
jasu nepotkovane mustange iz
zemlie Mesa. Zato su se tako
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tiho priblizili. Zaustavili su se
izmedu kola, drzec¢i se granice
dokle je dopiralo
Oprezno su vrebali.
Red Jesse brz otkrije trojicu
predvodnika. Jedan je ¢i-
stokrvni bijelac. Drugi je Indija-

nac. Tre¢i — sasvim sigurno
mijesanac.
Ta banda, sastavljena od

tako razli¢itih rasa, i svoje je
vode izabrala strogo prema
rasama svojih pripadnika.

Red Jesse razmisli jo$ jed-
nom koliko vlastitih ljudi ima
u logoru i kolika je nadmoc-
nost bande. Premo¢ je bila ve-
lika. Osim njega u logoru su
¢etiri vozaca kola i tri mlada
konjusara. Dva ¢ovijeka se na-
laze izvan logora na strazi da
ga cuvaju od iznenadnog na-
pada. Ali tu dvojicu napadaci
su vecC zacijelo onesposobili.

May McGillen i Roos stajale
su prili¢no bilizu Reda Jessea.
Kutom usana on tiho progo-
vori:

— Maknite se malo od mene
— odmaknite se!

Odmah su shvatile sto od
njih Zeli i zasto. Obje Zzene vec
dugo Zive u divljoj zemH}i punoj
nasilja i odavno su naudile
njene zakone. Zato su se poko-
rile bez pitanja i prituzbi. One
su vec otprije znale da se u tak-
vim prilikama i u ovakvoj zem-
lji samo odluénoséu moze pobi-
jediti. Banda je dosla da
plia¢ka. Gladni su stvari koje
se nalaze u kolima. Ta banda
je najgori Sljam ove zemlje.
Redu Jesseu je jasno da Roos
prijeti najvece zlo.

Bio je veoma zadovoljan §to -

su ga Roos i njena majka od-
mah posludale. Udaljile su se
od njege, prisle polako jednim

svietlo.

kolima i stale ledima okrenute
prema njihovoj boc¢noj strani.
Jedan od trojice voda bande
glasno se nasmije. Bilo je zle, -
divlje radosti u tome smijehu.
Indijanac se takoder cerio. Mje-
Sanac je pak glasno upitao bi-
jelca:

— Hannagane, ¢emu se tako
smijes? Zasto se toliko kesi i
Pinal? _

Hannagan, bijeli voda, po-
kaze preko glave svoga konja
prema Roos.

— Ona nas se boji — rece. —
A ne bi trebala. Jer mi je vo-
limo, .zar ne? Ona nam se
svida od prvog trenutka, tako

- da ¢emo jedva docéekati da je

izbliza upoznamo. Jedino stara
kraj nje ne vrijedi vide nista.
Kako takva stara rugoba moze
imati lijepu kéer? Zar to nije
cudo prirode?

Iznova su se nacerili, & ofi
su im sijevale.

Buduc¢i da su ti ljudi od ma-
lih nogu zZivjeli u sedlu, jos su
ostali na konjima. Tako su
imali bolji pregled nad logo-
rom. A zacijelo se i svaki poje-
dinac osje¢ao sigurniji na ko-
nju nego na vlastitim nogama.

Ali naglo, dok su se jo§ nji-
hovi jahac¢i smijali, oni su se
uozbiljili. Iz njih su strujile
zlcha i neobuzdana zelja za
nasiljem.

Hannagan rece:

— Pazite, ljudi! Prije svega
mi Zelimo va3 novac i naravno
sve ostale vrijedne stvari kao
Sto je nakit i zlato. Mi znamo
da vi vedinom u kolima imate
neke tajne pretince. Ponekad
baéve s vodom i brasnom ili
lonci s” masti imaju dvostruko
dno. Ne Zelimo gubiti vrijeme
istrazujuci to. Dakle, dajte sve
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radije dobrovolino. Onda ¢emo
biti milostivi prema vama. A

budete li nam dali mnogo, bas .

mnogo zlata i novaca, ostavit
¢emo na miru vasu ljepoticu.
Hej! Zar to nije dobra ponuda?
Znate, mi ovdje gore u zemlji
Mogollon-Mesa vodimo tezak
zivot. Tamo nemamo nikakvog
veselja. Rado bismo te vidjeli
kako pleses oko vatre, liepo-
tice. Kako se zove$? Pridi malo
blize i okreni se da te bolje...
Dalje nije stigao. Redu Jes-
seu McGillenu bilo je dosta.
ViSe nije imao 3to ¢ekati. Znao
je da bi bilo ludo nadati se
¢udu. Ti razbojnici nemaju ni-
kakvih obzira. Red Jesse zna
da su veé¢ sada iz tame na
njega uperene revolverske ci-

jevi. Pa ipak se usudio. Drugog

izbora nije imao. Sve je morao
‘staviti na jednu jedinu kartu,
morao je vjerovati u svoju
srecu.

Kad mu je to u posljednjoj
‘sekundi postalo jasno, izgubio
je osjecaj za vlastiti zivot. Odba-
cio je sve od sebe §to mu je
bilo milo i drago, pa i nadu u
lijepu buduénost s Roos, u nji-
"hovu zajednicku srecu.

Neprimjetnim ali kao munja
brzim pokretom udario je ze-
liezni tronozac tako da se kava
iz kotla izlila na vatru. Kad je
zapistala para, Red Jesse se
preko vatre bacio, u lijevu
stranu, kroz piste¢u paru, kroz
iskre i dim, pa onda paoc na tlo
i pri tom povukao svoj kolt.

Kad je pripucao iz lezeceg
polozaja, postalo je jasno zasto
na jugozapadu uziva vec legen-
darnu slavu
borca revolverom 1 zasto su
ljudi McGillenova klana osigu-

izvanrednog

rali sebi njegovu pomoc¢ dajuéi
mu Roos za Zenu.

Hannagan, koji je s konja
pucao na njega, nije ga pogo-
dio. On se prvi svalio iz sedla i
izdahnuo. Jedna mu je noga
ostala zakvacena u stremenu
tako da ga je izbezumljeni mu-
stang vukao kroz logor, trazeci
prolaz da pobjegne. '

Drugi je pao Indijanac Pinal
Njega je Red Jesse pogodio
drugim metkom. To mu nije
bilo tedko jer ga je Pinal htio
bregaziti konjem.

Onda se Red Jesse bacio
udesno u vatru i gusti dim.
Jedva se zamjedivao u ongj
pari. Posvuda je vidio bljesak
pucnjeva i onda osjetio snaznu
bol na glavi.

Gotovo je! Ta mu je misao
jo§ prosla-kroz glavu. Onda je
izgubio svijest.

*

Htio se probuditi, a nije mo-
gao. Isprva je sam sebi bio na-
lik na pliva¢a koji se oCajnicki
bori da iz tamne dubine izroni
do svijetla i zraka. Zatim je ne-
kako shvatio da se ipak budi.
Kad je otvorio oci, u svjetlu
svietilike ugledao je Roos kako
se naginje nad njime.

— O, Jesse! — govorila je. —
0O, Jesse! :

Rekla je samo te dvije rijeci,
no osjetio je njenu srecu.i zah-
valnost. Jer on je ziv. Nije ga
izgubila. Mozda je ve¢ povijero-
vala da je mrtav. Mozda je mo-
lila da ostane na zZivotu. Rana
na glavi nije bila tako strasna.
Ono od c¢ega se onesvijestio
vise je bilo nalik ha udarac
puscanom cijevi.

Ali sada je opet pri svijesti i
polako se moze prisjetiti svega.
Uspravi se i upita:
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— A 5to je s bandom?

No prije nego 5to je do kraja
izgovorio pitanje, ugledao je
lica McGillenovih i Laneovih.

Isprva -je vierovao da je jo$
oSamucen i da je sve bio samo
JTuzan san. No onda je shvatio
da lezi na pokrivacu ispred
kotaca kola, jer se naslonio na
nj kad se uspravio., Bila su to
Roosina kola

Oko njega su u polukrugu
stajali McGillenovi i Laneovi
Svi su bili ovdje osim Franka.
Prepoznao je Patricka, Bena i
Johna McGillena. A vidio je i
Sloana s Royem Laneom. -

Gledali su ga prvo odozgo, a
onda su ¢u¢nuli na pete, sa-
bravidi se u polukrugu oko
njega i Roos.

— Stigli smo gotovo pre-
kasno - rece Sloan Lane. -
Nismo vjerovali da c¢e$ tako
brzo otvoriti vatru i da c¢es
tako brzo - reagirati, Rede
Jesse. Ali ve¢ smo bili zauzeli
povoljne polozaje, tako da smo
mogli pucati na razbojnike
¢im su se malo pribrali nakon
tvoga munjevitog poteza. U
prvi trenutak su se iznenadili,
no onda su stali pucati. Skinuli
smo neke sa sedla. Osjetili su
se u klopci i pobjegli. Takve
bande u takvim situacijama
obi¢no uzmidéu. Tvoji ljudi
ovdje takoder su se masili
oruzja. Sve je dobro zavrsilo.
Jedino ne biste smjeli postav-
liati logor tako daleko od
stada. Jesse, ne predbacujemo

"ti. Al to je bila greska.

— Da, pogrijesio sam — rece
Red Jesse gorko. — 1 vjero-
jatno ¢u i dalje praviti po-
greske. A ako ste vi tako nepo-
gresivi,'i ako ste sposobni stici
u posljednji tren da nas spa-

site, onda biste mogli sami go-
niti svoja stada.

U njegovu je glasu srdzba
covjeka koji se osjeca odgovor-
nim za svoj propust i to iska-
Zuje ljutnjom.

McGillenovi i Laneovi od-
mahnu glavom. Nisu se nasmi-
jali, ali nisu se ljutili na njega.
Shvatio je da mu zaista ne zele
nista predbacivati.

— Nijedan od nas ne bi bio
boljii od tebe — rece Patrick
McGillen. — Za jednog je ¢ov-
jeka to pretezak zadatalk, cak i
ako je taj ¢ovijek izuzetan. Ne,
ni mi ne bismo mogli bolje.
Samo vjerujemo da ti tu i tamo
mozemo pomoc¢i kad zapadne$
u nevolju. A sada moramo da-
lie. Vojska nam je jo$§ na tragu..
Uskoro ¢e dan. Nigdje se ne
smijemo zadrzati duze od neko-
liko sati. Sva srec¢a S§to smo
ovdje kod vas mogli dobiti
svijeze konje. Dakle, S3urjace,
samo nastavi Drago nam je
Sto nisi teze ranjen.

Patrick ustane. I ostali se
dignu. Jo$ jednom su ga pogle-
dali, i on osjeti da im je drag,
da- je mnjihova jedina nada.

.Znao je da je za njih preo-

pasno ostajati u blizini stada.
Jedan za drugim =zagrlili su
Roos, & ona je svakoga polju-
bila. ,

Jesse se uhvati za glavu jer
ga je boljela. . '

— Imamo i gubitaka? -
upita.

Ona kimne.

— Jednog od vozaca — bio je
to Walker — ‘mnastrijelili su u
trbuh i umro je. Ranjen je Car-
son i onaj momak kojeg zovu

"Chico. Ti si ubio dvoijicu njiho-

vih voda, Jesse. Ujak Sloan
ustrijelio je trecega. Razbojnici
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su imali jos trojicu mrtvih, bilo
ih je doista i ranjenih koji su
uspjeli pobjeci. Mi smo se pod-
vukle pod kola i sakrile iza ko-
taca. Bila je to gadna pucnjava.
Razbojnika je bilo vise i dobro
je 5to su pobjegli. Okolo su iu-
rili konji bez jahaca. Vatra se
dimila i parila se od prolivene
kave. Oh, Jesse, kako ¢e to biti
dalje? .

" — Uvijek nekako ide dalje —
rece on.

X

Red Jesse je jahao dalje uz
bok stadu. Poneki bi mu gonic
mahnuo. Jedan od posljednjih
ljudi koji su projahali blizu
njega nije ga nijednom pogle-
dao vec je buljio u goveda. Ali
ta) mu je jahac¢ poviknuo kroz
svu onu buku papaka, muka-
nja i sudaranje rogova.:

~ Oprez, Rede Jesse. Dva su
Covijeka pobjegla. Laredo to jos
ne zna. Dvojica su otisla.

Red Jesse zastane i pogleda
goni¢a. Poznavao ga je ali mu
nije znao ime. Drzao se tako
kao da gleda za stadom i kao
da pokusSava nes$to pronacéi u
oblacima prasine.

Goveda su jos stajala dolje u
uvali: tri krave i jedan mladi
bik. Tragovi- dvojice odbjeglih
gonic¢a vodili su kraj goveda i

nestajali u brezuljcima Mes-

quite.

Red Jesse podbode konja.
Dva sata poslije ugledao je
dezertere. Cekao je dok nisu
otisli dovoljno daleko do neke
male ravnice, a sam se sakri-
vao iza brezuljka.

Uskoro su ga otkrili. Podboli
“su konje kako bi mu pobjegli.
Tamo, na drugoj strani rav-

nice, uzdize se gorije sa sikomo-
rom i ostalim grmljem. Ubrzo
su shvatili da im bijeg nece
uspjeti.

Bjegunci su dva - divlja,
prkosna momka, onoga siro--
vog kova, koji Zivi samo po via-
stitim zeljama a teSko se potci-
njava drugome. Drzali su ruke
na driécima keltova i vidjelo se
da nisu samo prkosni nego i
ozlojedeni.

Jedan rece:

— Pusti nas da odjasemo,

‘Rede Jesse McGillene. Nama je

dosta toga prokletog gonjenja
goveda. Jednostavno nam je
dosta. Odlazimo. Gonite stado
bez nas!

— Ne - odvrati. Red Jesse.
— Ja vas trebam sve do Kan-
zasa. Tek u Kanzasu mogu um-
jesto vas 'naci druge gonice.
Morate ostati do Kanzasa. Jos
imate priliku da...

Dalje nije stigao, jer su oni
izvukli revolvere. Divlji su i vje-
ruju u svoju srecu. Ne boje se
nikoga pa ni njega, Reda Jes-
sea. :

Jednog je pogodio jos u
sedlu. Uradio bi to i s drugime
da taj pri potezanju revolvera
nije bio nesto sporiji od svog
ortaka. Divlji je momak ispu-
stio iz ruke kolt kao da je'usi-
jano zeljezo. Otvorio je usta da
zove u pomodi ili da vrisne, no
nije mogaco istisnuti glasa iz

- sebe. Odjednom je izgubio svu

svoju divlju silovitost.

Red Jesse sjase. Krene
premg momku Kkoji se stropo-
stao iz sedla. Covjek je bio
mrtav. Jesse je morao brzo iz-
vuéi kolt i pucati da bi se mo-
gao — bude li potrebe boritiis
drugim protivnikom. Zato je
morao S5to prije zavrsiti s
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prvim napadac¢em. Takav mu-
njeviti hitac on nije mogao
usmijeriti kako je htio. Ina¢e bi
pokusao samo raniti ¢ovjeka.

Sada je kasno, momak je
mrtav. .

Red Jesse se polako uspravi.

- Vi budale! — rec¢e gorko.
— Zar niste uvidjeli da ne
mogu dopustiti da mi ijedan
goni¢ pobjegne? Inace bi us-
koro polovici jahaca dojadilo
gonjenje? Ostavili bi me da
sam tjeram deset tisuc¢a go-
veda. Dok ne zavr$i ovaj put,
nema bijega! To je stari nepi-
sani zakon gonica. Digni ga!
Jesi li ¢uo? Prebaci ga preko
konja! -

Kauboj poslusa. Da nema
suncem opaljenu kozu na licu,
vidjelo bi se kako je blijed.
Jesse mu pomogne prebaciti
mrtvoga preko konja i ¢évrsto
ga svezati. Onda su se bez ri-
Jjedi otputili istim putem na-
trag.

Kad su st1gl1 u logor prvoge
stada, tamo su jahadi upravo
povecerali te su vec¢inom lezali
na svojim dekama. Strazari su
u tami okruzivali goveda. Je-
dan je jahac svirao na usnoj
harmonici.
~ Laredo, koji je vjerojatno jos
jednom posao u kontrolu stra-
zara stada i tek se prije neko-
liko minuta vratio u logor, 1os
je stajao uz vatruy, drzeéi u ruci
limeni lonc¢i¢ s kavom. Pijudi

kavu stisnutih usana pogle- -

dom je pratio dosljake.

Netko iz pozadine povice:

— Pa to su Archie Logg i
Pinky Welis! A Archie lezi
mrtav preko konja!

Na to svi skoCe sa svojih gu-
njeva i izadu iz tame, kamo su
se povukli da prenoce. Sutke

su stali u krug. Vatra je obasja-
vala njihova ¢vrsta, gruba, od-
vazna i ve¢inom bradata lica,-
koja su uz plamen izgledala jo$
ozbilinija nego §to su bila.

Tiho je. Jedino daséu konji
dosljaka. Svi su ¢uli kako je
Red Jesse rekao ¢évrstim i su-
him glasom:

— Laredo, ve¢ drugi put
imam muke s tvojim mom-
cima. Ovaj put su ti pobjegla
dva c¢ovjeka. Ja sam ih ulovio,
a to je bio tvoj posao. Moram li
jos nesto uraditi za tebe, gospo-
dine? Ili ti je svejedno koliko
¢e§ jahaca izgubiti?

Laredo stoji mirno i nista ne
odgovara. Onda prolije ostatak
kave u vatru. Njihao se na svo-
jim dugim, malo iskrivijenim
ali gipkim nogama.

— Ja bih ih sam vratio -
rece. —~ Ali kad sam saznaoc za
to, ti si ve¢ krenuo za njima
Mozda se ti, gazda, i nisi tako
brzopleto trebao mijesati’ u
moje poslove. A mozda bi Ar-
chie ostao ziv da sam ih ja go-
nio i vratio.

— Mozda — rece Red Jesse
polako. Onda odozgo, sa sedla,
pogleda ostale. Osjetio je nji-
hove divlje, uzarene poglede.
Osjetio je prodor - neprija-
telistva, tvrdokornosti i kivno-
sti. Ljudi su osjetili da ih on
drzi u 8aci jer je vratio dva
dezertera, jednoga od njih
mrtvog. Osjeéali su se Kkao
prebijeni. Shvatili su i to da ih
¢vrsto drzi, da vise nikad nece
biti slobodni. To im se nije svid-
jelo. Nisu htjeli izgubiti osjecaj
slobode.

Ali Jesse rece:

.— Nitko vas nije prisilio da
sa mnom krenete na put. Ali
sada ja prisiljavam svakoga od
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vas da ovdje ostane i obavlja

svoj posao. Meni je od samog
pocetka bilo jasno da ste vi us-
ljiva banda, koja zato drzi s
McGillenovim $to uz njih ima
najbolju zastitu. Vecinu od vas
negdje traze potjernicama, ve-
¢ina od vas odnekud je pobje-
gla i s teSkom mukom se
skriva od svoje proslosti. Kod
McGillenovih ste svi nasli po.
sao, zastitu i sigurnost. Zato su
McGillenovi stekli vasu toboz-
nju vjernost. A sada, kad su
oni sami u bijegu i kad se v
morate vratiti onamo odakle
ste jednom pobjegli, sad Zelite
odustati. Ali toga nema! Tko
zeli prestati s poslom bez
moga dopustenja, taj mora biti
u koltu brzi od mene. Jeste li
razumijeli?

~ Nije ni ¢ekao da mu tko od-
govori vec je odjahao iz logora.
Iza njega je ostala tiSina.

Onda neciji glas upita.:

— Hej, Pinky, je li to bilo
umorstvo ili... '

Pinky Wells sjedio je na
svome konju sav utucen. Jos je
drzao u ruci uzde onoga dru-
goga konja. Pogledao je svoga
mrtvog suputnika.

— .Ne - rece polako — nije
bilo umorstvo. Mi smo u isti
¢as povukli oruzje na njega.
‘Vjerovali smo da ga mozemo
zate¢i i mecima skinuti s ko-
nja. Archie je sebe smatrao
brzim revolverasem, koji se
moze sa svakim upustiti u
borbu. Rekao mi je jo§ prije da
sigurno moze pobijediti Reda
Jessea. Ali njega nitko ne moze
potuci! Mogao je i mene ustrije.-
liti prije nego sto sam stigao
pucati. Bacio sam svoj kolt kao
uzareni kamen.

Ispustio je uzde iz ruku.

A onda izgovorio stisnutog
grla, gotovo jecajuci:

— Archie je htio pobjeci zato
5to je mislio na neku djevojku
u Socorrou. ] meni je rekao da
¢e mi u Socorrou biti ljepse
nego ovdje s timm prokletim go-
vedima.

Red Jesse potjera konja
prema drugom logoru, koji je
od prvoga bio udaljen jedva
milju. Mislio je na Roos, koja
se odmarala u fom logoruy, i
htio je k njoj. Ostao je samokod
te misli. Nalazio se na, udaljeno-
sti od ¢etvrt milje i stajao na-
slonjen ledima na neku stijenu.

I opet se morao boriti na pri-
mitivan nac¢in i morao je ubi-
jatk: Zbog toga mu je bilo tesko.
Znao je da ce to jos ¢esto mo-
rati €initi, sve dok ne dodu do

‘cilja. Pitao se da li mu se is-

plati sve ovo §to radi? Nije 1i
mogao uzeti Roos i s njome
nekamo oti¢i? Mogu li McGille-
novi od njega zahtijevati da se
upusta u taj pakao samo da bi
njima spasio krdo?

Ali on je sklopio posao s Roo-
sinom bra¢om. ZakljuCio je
ugovor s divljim klanom. Sve i
kad Roos ne bi trazila od njega
da se drzi tog ugovora, on je
dao svoju rije¢ McGillenovima
i Laneovima. Obéc¢ao im je da
¢e njihovu stoku odvesti u Mon-
tanu. I odvest ¢e je.

Pouzdali su se u njega, kao
Sto se on mora pouzdati u
svoje gonice. Nijedan sada ne
smije otpasti. Dva je bjegunca
vratio i to jednoga od njih
mrtvoga.

Zato i on sada mora izdrzati
do kraja. Inace ne bi imac
prava ustrijeliti Archieja.

Osjetio je osamljenost, koju
su prije njega osjetili mnogi
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ljudi njegova kova u sli¢nim si-
tuacijama. Coviek koji vodi
naredu]e otkriva, jednom ri-
je¢ju coviek kou ima odgovor-
nost — takav je éovijek uvijek
Sam.

Red Jesse ¢e putem vjero-
jatno jo$ ¢esto proliti krv i
morati ubijati. Protiv svih po-
teSkoca i nevolja morat ce se
boriti primitivnom silom, be-
zobzirnom évrstinom i neslom-
ljivom voljom.

Nakon nekog vremena ustao
je 1 ponovno se bacio u sedlo.

to mu preostaje? Ako ne Zeli
odustati i pobje¢i poput kak-
voga kukavickog dezertera,
onda mora nastaviti i boriti se

— uvijek se iznova boriti pro-
tiv svega, 5to god doslo.

Nakon tri dana toliko .su na-
predovali sa svojim ogromnim
stadom da se viSe nisu mogli
okrenuli. Povratak do vode bio
bi predalek. Izvidnici su jo$ uju-
tro javili da u Mallow Creeku
nema vode nego samo malo
vilaznog pijeska i da nema
vode na drugom mijestu. Kasno
popodne istoga dana Red
Jesse je s malog brda proma.-
trao stado. Jos je djelovalo
silno, gotovo elementarno.

- Velika povrs$ina od nekoliko
kvadratnih milja prekrivena je
dugorogim govedima. I jo§ pri-
stizu nova. Ali ve¢ ima oslablje-
lih zZivotinja, koje se vuku za
stadom. Stoka ve¢ silno zeda i
svaki dalji sat bez vode oznadit
¢e njen kraj.

Red Jesse zna da e se stanje
sve brie pogorsavati. Gleda u
nebo i pogledom istrazuje sve
pojedinosti. Ju¢er su dozivijeli
susnu oluju i pravo je ¢udo sto
goveda nisu krenula u stam-
pedo. Mozda su za to bila pre-

morena i iscrpljeha. Ali Red
Jesse zna da i iscrpljenija go-
veda mogu krenuti u stam-
pedo.

Sada ponovno prijeti nevri-
jeme. Mozde i ovo bude suidno
te ¢e se ispucati samo u gromo-
vima. Onda preostaje jos samo
nada da c¢e se nekoliko milja
dalje, kod Mallow Creeka, spu-
stiti kisa.

Red Jesse zna da ce sutra
pasti odluka o sudbini stada.
On vise ne moze nista uciniti.
Za povratak je prekasno. A bez
vode vise nefe mo€i tjerati
stado ni cijela dva dana.

Spustio se 8 brda i ujahao u
logor s kolima, koji se sastojao

pet kola McGillenovih i
neovih. Troja kuhinjska kola,
od kojih svaka imaju svoje ku-
hare, razdijeljena su duz
ogromnog stada.

Laredov logor nalazi se na
jugozapadu, iza, krda. Ivings-
tone se drzi sjeverozapadne
strane. Sharp ima ljude na ju-
goistoku. Jedino je prema sje-
veroistoku sve otvoreno. Tamo
patrolira tek nekoliko strazara
stada.

Cim je Red Jesse stupio u
logor, Roos mu dode u susret.
Smijuci se, dizala je ruku na
pozdrav.

- Zdravo, kauboju! — poz-
dravi ga.

Vidio je po njenim o¢ima da
se raduje 5to ga ponovno vidi.
Naslutio je da je svim svojim
dobrim zeljama i svom svojom
snagom na njegovoj strani
Kad bi mu njene dobre zelje
mogle pomoci, onda zacijelo ne
bi morao imati briga.

Sjahao je, i dok sulstaja.li
jedno pred drugim, ona se po-
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dize na nozne prste i poljubi
ga.

* * ®

Dva sata poslije udari grom
u stado, usmrti desetak Zivoti-
nja, a ostale preplasi tako da
su se govoda silno uznemirila.

Jurnula su prema sjeveroi-
stoku. To je bila prava sreca,
jer su goveda isto tako mogla
navaliti u bilo kojem drugom
smjeru i pregaziti jedan od lo-
gora. :

Tutnjava cetrdeset tisuca
papaka jaca je od grmljavine i
rikanja oluje. Ljudi su sko¢ili u
sedla, jer je i to ulazilo u pra-
vila da svaki jaha¢ i preko
noé¢i ima spremnogea i osedla-
nog konja, privezanog u blizini
o napeti konop. Te no€i je taj
obic¢aj korisno posluzio.

Red Jesse je osobno poveo
jahace iz logora. Jedva su se
udaljili stotinu metara, kad se
spustio prelom oblaka. Oblije-
vale su ih silne koli¢ine vode,
tako da su ljudi i zivotinje
jedva dolazili do daha. U ovoj
zemlji suprotnosti i prolom
oblaka je neobi¢no snazan.

Pustili su stado da tréi jer se
kretalo u pravom smjeru. Bilo
je to sverazorna i ni¢im zau-
stavljiva neman od deset ti-
suta glava.

Goveda jure kroz uvale,
preko ravnice, pretrcavaju
uzvisice i ravne lancane bre-
zuljke; gaze grmlje, stabla i ra-
slinje, ranjavaju se na kaktuse,
¢ije bodlje znaju biti ostre po-
put noza.

Stado juri i pri tom, dakako,
ima gubitaka.

Ljudi takoder jasu divlje i
odvazno. Cesto i ne vide nista
nego jednostavno pustaju ko-

nje da jure u neizvjesnost
tame. Zatim su opet munje
obasjale kraj. Tako je to islo
otprilike dvadeset milja.
Nevrijeme se postupno pret-
vorilo u kisu, koja Sarenu pu-
stinju vjerojatno opskrbljuje
vodom za cijelu godinu ako ne
i duze, pustaju¢i da se napune
podzemni izvori, koji se onda
danju pokazuju kao mjesta
puna vode. ,
Stado se od Mallow Creeka
potpuno umirilo, a potok je u
meduvremenu postao nabujala

‘rijeka koju ni ljudi ni Zivotinje

ne bi mogli prijeci :

Tlo uckrug pedeset milja
nije moglo brzo upiti toliku
vodu. Ona se spustala iz tisuéa
usjeklina i skupljala u potoku,
pretvaraju¢i ga u razularenu
bujicu. I to samo na nekotiko
sati. Izmoreno se krdo smirilo.

Ali jaha¢i nisu imali mira.
Trebalo je sada pronac¢i na sto-
tine odbjeglih, ranjenih ili zao-
stalih goveda i iduc¢eg dana ih
potjerati u stado.

* * *

De je Red Jesse vodio dnev-
nik tog putovanja, onda bi za
iduce tjedne zapisao otprilike
ovako nesto: '

17. svibnja 1870.

Petog dana nakon stampeda
krecemo dalje. U stampedu
smo izgubili oko petsto grla,
koja su se ozlijedila na razne
nacine. Ali dobro napredu-
jemo, jer posvuda nalazimo
vode. Moramo provesti stoku
kroz Sarenu pustinju.

18. svibnja 1870.

Opet je dezertiralo nekoliko
jahac¢a. Dvojicu su vratili La-
redo i Ivingstone. Tri slijedeca
bjegunca vratili su McGille-
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novi i Laneovi, koji su nam se
opet priblizili, poSto su se ota-
rasili vojnicke patrole. Pripad-
nici divljega klana, dakle, opet
bdiju nad nama, pokusavajuci
da mi pomognu. Sve smo dezer-
tere svezali za kotace kola i iSi-
bali. Za to su se pobrinuli nji-
hovi dotadasnji predradnici.
25. svibnja 1870.

Presli smo Sarenu pustinju i

tjeramo stado juzno od Enchan-
ted Mese prema Rio Grande. S
one strane rijeke lezi Albuquer-
que.

Zemlja je ovdje teSka i su-
rova. Neprestano moramo
preko novih prijelaza. Nase
stado krece doduse voljno, jer
su goveda navikla na to. Ali
danas sam moram jahati se-
dam milja da bih sa ¢ela stada
dospio do kraja. Za to vrijeme
goveda su prolazila u tankom
lancu kraj mene drugim smje-
" vOliL
16. lipnja 1870.

Presli smo Pecos i pribliza-

vamo se Canadianu. Ravnice

Kanzasa nisu vise daleko.
Nase stado prijede ponekad
vise od deset milja na dan.

Goniéi su sve zlovoljniji i
neprijateljski raspolozeni. Mo-
ram ¢vrsto pritezati uzde. Ved
je dva puta nocu iz zasjede
netko pucao na mene. Ne vjeru-
jem da je to bio Chuck Kil-
kenny. -

Trojica McGillenovih 1 oba.
Lanea jo$ su u bijegu ispred
vojske i nekoliko skupina lo-
vaca na ucijenjene glave. U
meduvremenu je povisena uc-
jena na njihove glave, 1 to
mrtve ili zive.

Mislim da ne mogu viSe racu-
nati na njihovu pomoc¢ ako
opet zapadnem u neprilike.

U Kanzasu ¢e zacijelo biti
tako zaokrenem li prema sie-
veru umjesto da gonim _stoku
dalje prema istoku- prema
Dodge Cityju.

To bi, dakle, stajalo u dnev-
niku gonjenja stoke da. ¢ post-
ojao. A da je Red Jesse vodio i
svoj osobni dnevnik, onda bi se
danima i tjednima u tom dnev-
niku za vrijeme cijelog dugog
puta moglo ¢itati isto:

Jedino svietlo na ovom svi-

-jetu za mene je Roos. Ponekad

se vidimo samo izdaleka ili se
uopée ne vidimo kad jasem s
druge strane stada ili dok no-
¢im u nekom drugom logoru.
Ali ¢im dodem k Roos, osjetim
da me voli i da mi je dobra.
Bili bismo veé¢ odavnoc pravi
muz i Zena da me stado ne oba-
vezuje. Nigdje se ne mogu zadr-
zati duze od éetiri sata. Ako
prezivim ovo gonjenje ~stoke,
Roos i ja ¢emo zacijelo negdje
biti sretni, bez obzira na to
kako zavrsio taj put sa stokom.

Ponekad bih rado odustao-
od gonjenja, jer ¢e od Kanzasa
dalie biti jo§ gore. Put prema
sjieveru vodi kroz zemlju Indija-
naca i bizona.

_***

24.. srpnja je stado u dva
dana preslo Canadian i za tu
no¢ se jos jednom zadrzalo
blizu zelenog pasnjaka kraj
obale, izmedu malih potoka, da
bi se dobro odmorilo za sutras-
nji polazak.

U sumrak Red Jesse krene
na konju prema kuhm]skun
kolima Laredovih gonica. Kola
su stajala posve blizu obale,
izmedu nekoliko stabala, i zad-
nja su nakon stada rezervnih
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konja presla preko prijelaza
zvanog prijelaz-Canadian.

Jelo jo3 nije bilo gotovo
momci su pili kavu. Jahaci,
koji sada nisu morali paziti na
stoku, sabrali su se na ravnoj
pecini.uz rijeku i promatrali
povorku goveda u zadnjem ods-
jaju dana. Svi su oni znali da
¢e sutra krenuti dalje i da opet
mnogo dana neée imati priliku
okupiti se i oprati odjecu i rub-
lie. .

Osim kuhara u logoru je La-
redo, koji je tek stigao. Stoji uz
vatru i pije kavu. %im je Red
Jesse sjahao, Laredo ga oétro
pogleda.

I Red Jesse iz velikog kotla
natoci sebi kave u cin¢ani vré.
Pijuéi kavu, promatrao je La-
reda. U njegovim  tamnim
olima vidio je iskru.

— Ti si sa svojim ljudima pri-
licno dugo bio na kraju, La-
redo — promrmlja Red Jesse.
— Sutra ced preuzeti istoéni
bok. Ivingstone c¢e sa svojim
mladi¢ima ostati na kraju, a
Sharp na zadnjoj strani. Je li
to jasno?

Laredo ispusti lonc¢i¢ s ka-
vom.

— Hej — rec¢e — zeljezniCka
pruga Santa Fé za Kanzas vodi
do Cimarrona, a to je prema
istoku. Tim putem treba ici
stado. Dakle, nema isto¢nog
boka. Na istoku je ¢elo stada.

— Ne - rece Red Jesse
mirno. — Mi ne idemo prema
istoku prema Dodge Cityju. Su-
tra prije izlaska sunca Kkre-
¢emo prema sjeveru. Prema
sjeveru, gospodine!

— Laredo odmahne glavom.

w McGillenovi su ludi -
rec¢e tada polako. — A ja ne
bih nikad pomislio da ¢es§ sud-

jelovati u toj ludosti. Ve¢ sam ti

" prije rekao da na mene mozes

racunati do Kanzasa. Pa dobro,
sada smo uskoro u Kansasu,
Ako kreces prema sjeveru,
nemoj ra¢unati na mene, ni na
moje ljude, ni na jednoga.

Sada je sve doslo na vidjelo!
Jesse je to predvidio. Znao -je
da c¢e doéi taj trenutak. Pa
ipak je u njemu osje¢aj gor-
¢ine, Zaljenja i rezignacije. Do-
sad su tri predradnika drzala
s njime. Sad mu se ¢ini da ¢ée
se svg trojica pobuniti.

— Laredo — rete - po-
trebna mi je tvoja pomoé¢. 1

- lvingstoneova i Sharpova. Ne

mogu goniti deset tisuca grla
stoke §° goni¢ima koji su
spremni dezertirati ako mi vi
ne pomognete. Potreban si mi,
Laredo. Platit ¢u ti dobro. Razu-
mijes 1i? Molim za pomoé. Mi
ne moZemo u Dodge City.
Tamo bi nam vjerojatno zaph--
jenili nasu stoku. Mi smo svi
Mc Gillenovima i Laneovima,
dali rijec da...

- Divlji klan ne postoji vie
— o8tro vikne Laredo.

Kuhar koji je skupljao drva
za vatru zastao je i od ¢uda go-
tovo pao u nesvijest.

— Oni su gotovi — rece La-
redo. — Brojimo se jo$ samo
mi. | nama pripada stado. Ja
od pocetka nisam ni -htio
drugo nego dotjerati to stado
do Kansaza. Mi ¢emo ga vec
dovesti trgovcu, prije nego sto
ga vojska ili kakav sudac
stignu zaplijeniti. U svakom
slu¢aju, to je bolja prilika nego
krenuti s deset tisuc¢a goveda
kroz zemlju bizona i Indija-
naca. Ti si lud ako misli§ da ce
nam to uspjeti. [zgubit ¢cemo i
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goveda i glave. To nikome ne
moze poci za rukom!

— Moze - reée Jesse oz-
biljno. — To je ve¢ netko uci-
nio.  Jos prije dvije godine tje-
rali su stoku u Montanu. To je
stado krenulo iz Teksasa i dje-
lomi¢no je stiglo do cilja. Ve¢
ima goveda u Zlatnoj zemlji
Montane. Prvu su zimu podni-
jela bolje nego sto se mislilo.
Moguce je! U Dodge Cityju u
najboljem sluéaju placaju za
bika trinaest dolara. Ali u Mon-
tani se dobiva stotinu dolara/!

Usutio je i pogledao u
stranu, jer su dva kauboja doja-
hala u logor. Prepoznao je
Phila Sharpa i Harveyja Ivings-
tonea. Ivingstone -dobaci
hladno jos s konja:

~ Dobro je sto smo se nasli
ovdje kod Lareda, Rede Jesse.
Phil i ja mislimo da vec¢ jed-
nom moramo razjasniti ono
$to treba doci.

"— On ho¢e u Montanu -
rec¢e Laredo zestoko. — Ta pro-
kleta budala zeli doista uc¢initi
ono 3to je prije tisuéu godina
obec¢ao u Arizoni, kada su jos
postojali divlji McGillenovi i
Lanecvi. Harvey, ja se bojim da
¢emo ga sada smjesta morati
nagovoriti da promijeni mislje-
nje, pa ako mora biti i na
onaj... jedini nacin. Drago mi
je da ste dosli. Jer sam to vjero-
jatno ne bih uspio ucCiniti.

Usutio je s ledenom odlu¢-
noséu.

Ivmgstone i Sharp sjasu bez
rije¢i. Potjeraju konje u stranu
i stupe na drugu stranu vatre,
kraj Lareda.

— Sva trojica smo protiv
tebe, Jesse — rete — lvings-
tone sporo i hladno, kako
samo moze govoriti Teksaia-

nin koji je odluc¢io i¢i do kraja.

— Nadglasali smo te, Red
Jesse — rece Phil Sharp.

Njegov je teksadki nacin go-
vora bio jos opusteniji i hlad-
niji nego Ivingstoneov.

- Vidi§ li, Rede Jesse? -
upita Laredo. Njegov se osmi-
jeh pretvorio u pobjedonosno
cerekanje. — Znas, Rede Jesse
— dodao je — nama McGille-
novi nisu dali lijepu djevojku
da im ostanemo vjerni. Zbog
toga smo zadrzali bistru glavu.
Nas se ne moze pridobiti slat-
kim osmijehom i s nekoliko
poljubaca. Hombre, zar ti ne
shvacas da su te McGillenovi
uz pomo¢ lijepe zene jeftino
dobili? Prestani hombre! Pri-
jedi na nasu stranu! Za sva-
koga od nas bit ¢e najmanje
dvadeset tisuca dolara...

Dalje nije stigao, Red Jesse
ga prekine. . _

— Vi pasje buhe! — rece
hladnokrvno. — Prije nego sto
McGillenovima i Laneovima
ukradete . stado morat Ccete
mene maknuti. A to u najma-
nju ruku dvojica od vas nece
prezivieti. Pa:sada odlucite!

Cim je izgovorio posljednje
rijeci, lako je udaric rukom po
svom glatkom i tamnom driku
revolvera, koji je lezao u kori-
cama odmaknut od tijela. Malo
su se lecnuli kad su c¢uli taj

.zvuk. Onda su se ukipili, smje-

5eci se kao da su se smrzli.

— Dakle. on to hoc¢e -—
promrmlja Laredo.

— Pravo mi je — izjasni se
Phil Sharp.

— | meni, jer mi nismo dru-
gorazredni momecei. Ne moze on
oboriti dvojicu od nas, najvise
jednoga. A i to je dobra prilika
— rece Ivingstone kruto.
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Stajali su i ¢ekali. Trebalo im
je jo§ nekoliko sekundi da se u
sebi pripreme za tesku odluku,
za onu crnu sekundu koja odlu-
¢uje o zZivotu i smrti. Oni ce
naglo prije¢i na djelo, reagirat
¢e refleksom, imajuc¢i samo
jedno na umu: da ubijaju a
sami pri tom prezive. Bio je to
onaj strasan vremenski raz-
mak prije divlje provale raza-
ranja i unistavanija.

. Upravo u toj sekundi umije-
$a0 se medu njih peti covjek.

Nije to bio crni kuhar, koiji je
jos ¢ekao po strani, ne micéudi
se i drze¢i u rukama sakup-
ljena drva da bi nalozio vatru.

Taj je peti Coviek ve¢ prije
stigao gore s rijeke. Nisu ga
vidjeli od kuhinjskih kola, a
zaklanjali su ga i posvuda pri-
vezani konji. Sada se pojavio
iza straZnjeg dijela kola. Bio je
to Chuck Kilkenny, koji je na
samom pocetku puta iskus$ao
koliko je Red. Jesse jak.

— Cuo sam $to govorite —
rekao im je. — Morate i sa
mnom racunadti.

Nisu, znali $to misli dok nije
naglo krenuo i stao na stranu
Reda Jessea. Zaustavio se tih
uz Jjessea i gledao preko vatre
ona tri pobunjena predrad-
nika.

— Mozete poc¢eti — dodao je.

Bili su zapanjeni. I Red Jesse
se cudio. Ali nista nije pitao.
Samo je Laredo pitao:

— Zar si poludio;, Chuck?

— Nisam - nasmijesio se
Chuck Kilkenny. — Vi samo
dobro ne shvacate. Potukao me
je i natjerao na red. Zato sam
ga mrzio. Htio sam ga ubiti
prvom: prilikom. Da, tako je to
bilo. No, dok sam nastojao pro-
nac¢i njegove slabosti i greske,

jer sam ga prormatrao i prouca-
vao, otkrio sam da je on zaista
veci nego i jedan od nas. On je
ovdje gazda. Kao takav, morao
me je onda ukrotiti. Vise me ne
smeta 5to me naucio pameti.
Nec¢u da ga vi udesite kao tri
vuka brdskoga lava. Ja sam na
njegovoj strani zato S5sto drzi
zadanu rijec, zato $to ima hra-
brosti i umrijeti za ono sto je
obecao. Laredo, ti me ne mozes
pobijediti koltom. Pokusaj!

Time je sve rekao. Njegovo je
objasnjenje bilo jasno i razum-
ljivo.

Svi su ga shvatili. Pa premda
su revolvera$i, razbojnici u
sedlu i na neki nacin divljaci,
koji su se nasli u zajednickoj
teznji da prisvoje stado, ipak
su jos5 posjedovali onaj ponos
boraca koji je tesko objasniti.
Mozda je to neka vrsta razboj-
ni¢ko-viteskoga ponosa.

— Pa lijepo, Chuck — rece
Laredo. — Ja te shvacam. Ti ze-
lis doista na njegovoj strani u
smrt?

— S tobom, Laredo - odv--
rati Chuck Kilkenny.

Mozda bi tada doslo do
borbe.

No tada je crni kuhar ispu-
stio iz ruku drva koja je do
tada mirno drzao. Pojurio je do
svojih kola i brzim pokretomr
zgrabio pusku na sac¢mu.
Svatko je znao da je u toj pusci
indijanski naboj.

I on je stupio na Jesseovu
stranu.

— Jesse je gazda — rekao je
Crnac grileno — kome nitko
nije ravan. Mnogo ¢e momaka
biti uz njega. Mozda to nisu
bili na pocetku. Ali sada hocCe!

— Ti, prokleta crna huljo! —
progunda Laredo. — Ti, sine
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crne divlje svinje i majmuna.
Ja ¢u tebi...

~ — Ako mi kazed jo5 jednu
-uvredljivu rije¢, prepolovit ¢u
te — prekine ga kuhar -
Moje je ime Jack Golden, go-
spodine. Borio sam se za snage
sjevera ‘i poubijao masu pobu-
njenika. Bio sam narednik u 4.
pieSackoj Ceti obojenih. Jesi li
Cuo, gospodine?

Laredo zaskrguta zubima.

Mozda bi i sada ipak doslo
do borbe. Jer Laredo, Sharp i
Ivingstone pripadaju onoj vrsti
koja u takvom poloZzaju ne zna
uzmaknuti. Na pocéetku, dok je
jos8 Red Jesse sam stajao nasu-
prot njima, mozda su mogli ve-
likoduSno odustati. Ali sada,
natierani u Skripac, zbog
svoga ludog ponosa vide nisu
mogli odstupiti. No stvar se
drugacije zavréila. U logor su
dosli jahaci. Zacuo se ostar,
-promukao glas:

— Hoj, jesu li ovdje Red
Jesse, Laredo, Harp i Ivings-
tone? Svetog mu dima, mo-
ramo li jahati oko cijelog stada
da vas pronademo?!

To je pitao Patrick McGillen.

S njime su stigli Ben i John
McGillen, zajedno sa Sloanom
i Royem Laneom. Znadi, sva
petorica su jo§ zajedno.

Dojahali su do vatre. Osje-
tivii odmah napetost, Patrick
McGillen upita: :

— A S§to se to ovdje dogada?

Red Jesse, koji je neprestano
drzao na oku svoja, tri predrad-
nika, opazi kako su postali jos
prkosniji i jo§ odlucniji na zlo.
Nalaze se u klopci, to znaju.
Samo da Red Jesse kaze ijednu
rije¢, morat ¢e se ocfajnicki i
bez imalo izgleda u spas boriti
23 Svoj Zivot.

Kao 3to je treceg dana bo-
ravka u Sarenoj pustinji pala
kisa, tako su sada pravovre-
meno stigli McGillenovi i-La-
neovi da pomognu Redu Jes-
seu u nevolji.

Prati ga sreca.

Okrecuc¢i glavu prema Pa-
tricku McGillenu, koji je na

-svom konju prisao blizu vatri,

on rece: :

- — Drago nam je 5to vas vi-
dimo, Pate. Sastali smo se
ovdje da se posavjetujemo, jer
veC sutra krecemo prema sje-
veru. Je li tako, ljudi?

Pogleda Lareda, Ivingstonea
i Sharpa. Gledao ih je jednoga
za drugim. Uzvratili su mu po-
gled. Shvatili su da im daje pri-
liku i kimnuli jedan drugome.
Da nije bio tako piemenit i veli-
kodusan, brzo bi bili mrtvi.

— Onda se vratite do svojih
ljudi —~ re¢e Red Jesse mirno.
— Sve je jasno.

Pogledali su ga. Uskoro su
odjahali. Kuhar se primio
svoga posla. MicGillenovi i La-
neovi su sjahali.

Chuck Kilkenny se takoder
udaljio od vatre. S rijeke se
stanu vracati jahac¢i sa svojim
rubljem.

Patrick McGillen natoci sebi
kave iz kotla. Zveckajuci ostru-
gama i Sloan Lane pride blize
te i on uradi isto.

Dok su pili viruéu kavu, pro-
matrajuci pri tom Reda Jessea
preko ruba kositrenih vrceva,
Patrick upita hladno:

— Poteskode, Surjace?

— Samo ucbicajene, koje za
vrijeme vuce traju svakog
dana na nov nac¢in — odgovori
Red Jesse. — Dosad smo ih
svladavali. Ili mi mozda imate
§to prigovoriti?
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Na to se nakese McGillenovi
i Laneovi.

Patrick polako rece:

— Ne, ti si u redu, Jesse. Mi
53mo prije pola sata vec¢ razgo-

varali s mamom i Roos. Roos -

takoder kaze da si u redu, pot-
puno u redu, Surjace.

XI

Iduceg jutra krenuli su na
sjever prema Cimarronu. Ne-
koliko dana bili su sa stadom
neprekidno u pokretu. McGille-
novi i cba Lanea o¢ito su mi-
slili da su se rijesili progonite-
lja i da ¢e ih ovdje uz stado naj-
manje traziti. Prilicno bez-
brizno pomagali su goniti
stado. Takoder su ¢esto bili za-
jedno s May i Roos.

Loredo, Sharp i Ivingstone
obavljali su svoju duznost pre-
dradnika kao da se nikad prije
nisu pobunili i htjeli svladati
Reda Jessea.

Kad je stado stiglo do Cimar-
rona, morali su s njime neizo-
stavno krenuti prema Dodge
Cityju it skrenuti prema stazi
za Kanzas, ukoliko su htjeli
prodati zivotinje. Ali taj smjer
je ostao daleko na sjeveru. Cilj
ie¢ bio Arkansas River. To je
sad bilo jasno svakom jahacu i
gonicu.

Iduc¢e noci napokon su naglo
-nestali McGillenovi, a s njima i
oba Lanea. Red Jesse nije znao
da li da se zbog tog raduje ili
da zali. Naime, te je iste noci
nestalo 1 nekoliko Ccuvara
stada. Dezertirali su prema
istoku, nadajuci se vjerojatno
da c¢e prispjeti do Medicine
Lodgea ili Dodge Cityja.

Red Jesse se nasao pred tes-
kom odlukom da li da sam

goni odbiegle ili da to prepusti-
trojici svojih predradnika, kao
sto se vec¢ jednom dogodilo. No
ovaj put nije imao §to razmis-
ljati.

Sam se nije mogao udaljiti.
Svoje je predradnike morao
stalno nadzirati. Zbog toga nije
ni njih mogao pustiti da odu. A
da jase s njima, bilo bi i
opasno za njega. a ne bi sta-
dom imao tko upravljati.

Gorko je zakljuc¢io da nista
ne poduzme, ali da zato iduce
no¢i bolje pripazi. A tako ¢e
jamac¢no postupiti i njegovi

predradnici. Ili je niima drago

5to ¢e preostali biti preslabi da
to veliko krdo provedu prema
sjeveru kroz zemlju Indijanaca
i bizona?

Nema dana koji Red Jesse
ne provede pojavljujuci se pos-
vuda medu svojim ljudima koji
tjeraju stoku, strazareci i nadzi-
ruci ih. Osjecao se usamljeniji.
nego ikad. Makar je sada znao
da medu svojim ljudima ima
nekoliko prijatelja, koji ¢vrsto
stoje, uz njega — kao na prim-
jer Chuck Kilkenny i Jack Gol-
den, crni kuhar - ipak se osje-
¢ao usamljen i upué¢en sam na
sebe. :

lzbjegavao je cak i logor s
kolima McGillenova i Laneova
roda, gdje se nalazila Roos.
Nije htio traziti utjebu kod
Roos. Htio je vlastitim sna-
gama nadvladati osjecaj gor-
cine i usamljenosti.

Ali popodne nije mogao -iz-
maknuti Roos. Objahala je oko
pola stada da ga nade, a to je
bio put od nekoliko milja. Tra-
zila ga je, to je odmah znao.
Vec¢ nekoliko noc¢i nije dolazio
u logor gdje su bila kola rod-
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bine. Roos je pred njim zausta-
vila konja.

Vrlo mu se svidjela, a svid-
jelo mu se i to kako sigurno i
spretno sjedi u sedlu dok se vje-
tar poigra.va njenom kosom a
oc¢i joj iskre.

- Zasto se sam prepustas
svojim brigama? - upita ga
mirnim glasom, u kojem je bilo
vise¢ molbe nego predbaciva-
nja.

Dok je jo§ razmisljao 5to da
joj odgovori, ona nastavi:

— Ja sam tvoja Zena. Zasto
me ostavijas pred vratima?
Barem ti mogu pomod¢i da se
ne osjecas sam Ili mislis da to
jednoj zeni nista ne znaci?

— Idudée noéi ¢éu vjerojatno
morati ubijati - promrmija
on. — Vise ne mogu dopustiti
da mi jahaci bjeze. Budem li to
i dalje trpio, ne¢emo prevesti
goveda preko Arkansasa. Bez
no muke mogla bi nas potuci
kakva banda kradljivaca stoke
ili Indijanci. Tako, sada zna$
moje brige. I §to imas od toga?

— Ti ¢e§ to ve¢ nekako sre-
diti — rece ona. — Osim toga.
ja ne vijerujem da c¢e mnogo
jahacta dezertirati. Vecina ce
ostati uz tebe. Svakim danom
oni te vise cijene. Ti si gazda, u
tome je stvar. Iz tebe zradi ne-
Sto sto imaju prave vode. Ne
brini! Sve i da ove noci pob-
jegne nekoliko jahaca — to c¢e
biti posljednji.

Ona ga pogleda iznimno oz-
biljno. _

Onda pokaze prema malom
jezeru, koje se razlilo od jed-
nog potoka. Nekoliko skupina
stabala uzdizalo se na malom
poluotoku.

— Pokloni mi jedan sat —
re¢e mu Roos. — Hajde da odja-

semo do ovoga lijepog poluo-
toka i da jednom budemo
posve sami. Mi smo ve¢ dugo u
braku, pa ipak... Dalje nije go-
vorila.

Sve je mogao sam proditati
u njenim oc¢ima.

Isprva nije htio. No onda je
shvatio da mu ona zeli poklo-
niti nesto §to bi ga usredilo. A
htjela ]e i za sebe malo srece.
Zeljela ]e da se nadu nasamo
kao muz i Zena. Dosad nikad
nisu bili sami. On se morao
vise brinuti za deset hiljada
goveda nego za& Ssvoju Zenu.
Zena vise nije htjela cekati.

I tako ga je pobijedila. 1 sam
je odjednom osjetio sve one
silne Zelje koje je potiskivao u
sebi, odgadajuc¢i ith za buduc-
nost. Stremen uz stremen ja-
hali su onamo. Tu i tamo kroz
prasinu vidjeli bi kojega ja-
hacéa.

*

Kad ju je otpratio u logor,
gdje su bila njena kola, ved je
pala no¢. Stado je mirovalo na
sirokoj ravnici izmedu blagih
brezuliaka. Dopratio ju je
samo blizu kola. Preko kod va-
tre sve se c¢inilo u redu. Vidio
je May McGillen i vozace u sva-
kodnevnom ophodenju.

— Do sutra, zelenooka — re-
kao je Roosi i odjahao.

Polako i u krugu obilazio je
stado koje je mirovalo. A onda
je sreo nekoliko ¢uvara na
strazi 1 s njlma razmijenio ne-
koliko rijeci.

Jedan od strazara — a bio ]e
to Blue Chip - re¢e mu:

— Nedavno se vratio sa sje-
vera jedan na$ izvidriik. Bio je
s one strane rijeke Arkansas.
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Rekao je da sjeverno od Arkan-
sasa ima milijun bizona.

— Moze biti, premda ih
nema milijun — promrmilja on
i krene dalje. Zatim je dasao u
Laredov logor. Kako ga je vec
c¢esto zatekao, Laredo je stajao
uz vatru i srkao vrucu kavu.
Kad je Red Jesse dojahao, po-
dignuo je glavu i pogledao ga.

— Znam ve¢ - rece Laredo.

— Na moju stranu su raspore-
deni pouzdani jahac¢i. Ti ne
dezertiraju. Ovaj put ¢u sva-
koga vratiti. Nadzirem ih sva-
kog sata. Vise im nikada uda-
lienost nece biti dovoljno ve-
lika. . :
Red Jesse kimne i sja$e. Ku-
har mu nasalije kave. Tako su
stajali uz vatru jedan nasuprot
drugome, promatrali se i pili
vrud, jaki napitak.

QOdjednom re¢e Laredo:

— lzdrzat ¢u do Montane
ako ikad dospijemno donde. Da-
jem ti svoju rije¢ da sada
drzim uz tebe. Moje su zamisli
bile lude. Ti si sa mnom pleme-
nito postupio kad su dosli
McGillenovi. Pridobio si me.

Red Jesse Ilagano kimne,
iako je u srcu osjetio radost.
‘Taj razbojnik u sedlu Laredo
ipak ima osjecaja za ljudskost.
Zapravo, Laredo sada postupa
kao Chuck Kilkenny. Svi ¢e oni
pomalo doéi k svijesti. Onda ¢u
moc¢i na njih racunati, misli
Red Jesse.

Sjetio se onoga 5§to mu je
Roos rekla na malome jezeru.
Poljubila ga dok su lezali na
travi ispod stabala. A onda mu
je kazala:

— Onaj tko te bolje upozna,
Jesse, mora te poitovati i vo-
ljeti. Promjena Chucka Kilken-
nyja dogodila se prirodno.

Jesse, prije nego 35to stignemo
u Montanu, svi ¢e jahaci biti
spremni da za tebe idu kroz
vatru. Ja to znam. I ja te sada
sve vise volim. _
.On pogleda Lareda pa rece:

— Bez tebe ja ne bih uspio,
ni bez tebe ne bez Sharpa i
Ivingstonea. Drago mi je zbog
toga.

— Oni misle kao i ja — odv-
rati Laredo. — Ti st nas pripito-

‘mio na plemenit nacin i prido-

bio na svoju stranu.

Kuhar, koji je na drugoj va-
tri u meduvremenu izvukao
svoje nizozemske peci iz zara i
otvorio ih, vikao je sada kroz
logor da su gotovi odresci i da
¢e baciti sve ako ne dodu po
njih.

No ljudi koji su ve¢ krenuli
da stanu u red pred kuhars-
kim kolima ostali su stajati.
QOdjednom su se opet medu
njima stvorili McGillenovi -1
Laneovi. Ali nisu dosli sami.
Vodili su sa sobom cetiri ko-
nja. Preko svakoga konja vis-
jelo je svezano nepokretno ti-
jelo.

—~ Doveli smo Smitha, Scotta,
Perrita i Nogalesa koji su pro-
s$le no¢i nestali — rece Sloan
Lane ostro. — Koji od njih pri-
pada tvojim ljudima, Laredo?

— Nogales — rece ovaj. —
On je u pono¢ strazario kod
stada.

— Evo, sad ga ima5 — rece
Sloan Lane i baci uzde jednoga
od konja prema Laredu.

— Nogales je mrtav. Poko-
pajte ga i napisSite na jednu
dasku da je ostavio na cjedilu
svoje drugove i stado.

Nakon tih rije¢i Sloana La-
nea McGillenovi i Laneovi
htjeli su dalje krenuti s troji-
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com mrtvaca. Tada ¢e Jesse:

— Smith i Scott pripadaju
Sharpovim goni¢ima, a Perrit
je jahao kod lvingstonea. Jesu
li zaista mrtvi?

— Sigurno, a $to ti mislis? —
vikne Patrick McGillen. — Mi
smo svakome zaprijetili, jos
davno prije Sarene pustinje,
5to c¢e se dogodm 'onome tko
napusti nase stado. Da, mrtvi
su. I bit ¢e mrtav svaki koii
ucini kao oni. .

— Nece! — naglo uzvikne
Red Jesse oStrim glasom. Krik
mu se spontanc oteo iz usta. —
Ne, tako to ne ide - nastavi
odlu¢no i gorko.

McGillenovi i Laneovi uko-
¢ili su se u sedlu. Pri odsjaju
vatre vidjelo se ¢udenje i nevje-
rica na njihovim ostrim, gru-
bim i odvaznim licima.

~ Sto ti to govoris, Jesse?

— Tko zeli dezertirati, neka
fo uradi — rece Jesse mirno.
—"Ja sam uvjeren da je takvih
malo. Vecina ljudi ostat ¢e uz
mene. Tih se nekoliko nevolj-
nika mogu odrec¢i. Necu vise
lov na ljude! Prestanite! Vratite
mi jos samo jednog mrtvoga i
ja c¢u ostaviti posao. Jeste li
culi? Sutra c¢u pitati svakoga
pojedinca hoce li ostati sa
mnom i hoce li sa mnom tje-
rati stoku do Montane. Jeste li
me razumjeli?

— Ti, ludace! — rec¢e Patrick
McGillen. — Vise ne moze$ vid-
jeti mrtve? Ali mi mozZzemo.
Vise se ne mora$ brinuti. Sada
ti momci znaju da ¢emo ih mi
negdje vani uloviti i vratiti —
mrtve,

Nakon tih rijeci odjahali su
iz logora.

Tiho je. Sve su oc¢i uprte u

Reda Jessea. On rukom pri-

jede preko lica. Shwvatio je da
su McGillenovi i Laneovi post-
ali hladnokrvne ubojice, ko-
jima nije tesko loviti i ubijati
ljude. U isto vrijeme je on, Red
Jesse, Spoznao da vecina ljudi
drzi uz njega, da ih je pI"ldOblO
za sebe.

Onda re¢e muklo:

— Ljudi, ja sam shvatio da se
vasa vjernost ne moze zadobiti
silom. Ako netko od vas suira
zeli u Dodge City ili u Medi-
cine Lodge, sim ¢u ga odvesti
tamo i zastititi od McGilleno-
vih. Zelim dalje prema sjeveru
goniti stado samo s onima koji
su uz mene. Rekavsi to, popne
se u sedlo i ndjase u noc.

*

Te su noci opet nestali McGil-
lenovi i Laneovi,

Kad je svanulo, iskopali su
uz svaki logor gonic¢a grobove
da pokopaju 'onu c¢etvoricu.
Premda je Red Jesse u svakom
logoru obecao da ¢e ljude koji
zele napustiti posac i odjahati,
osobno oipratiti do Medicine
Lodgea da ih zaétiti od McGille-
novih i Laneovih, nijedan se
nije javio da zeli ici. Jesu li se

.silno bojali divljeg klana? Ili su

strahovali da ¢e ih ubiti uspr-
kos zastiti Reda Jessea? A
mozda uz njega i uz stado ost-
aju zato sto ga vole, 5to su spoz-
nali da je drukciji nego divlji
klan kojemu pripada?

Nije isklju¢eno da su mnogi
od njih sada zeljeli sti¢i u
Zlatnu zemlju Montane da
tamo pokusaju srec¢u kao Kko-
pac¢i. Kao goni¢i ovoga stada
zaradit c¢e dovoljno novaca,
tako da se u Montani necée po-
javiti bez pare u diepu.

Zacijelo je bilo i drugih raz-
loga njihovu ponaSanju. Neki
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od njih mozda se i nisu smijeli

pojaviti u gradovima Kanzasa.
Lako ¢e moci potjerati go-

veda preko prerije Kanzasa i
preko Smoky Hill Rivera, ako
ne naidu na krda bizona u
stampedu. U takvom bi se
krdu bizona utopilo deset ti-
suca goveda kao struja rijeke
u velikom moru. _

Tog dana je stado kasnije
krenulo. Dan je prosao bez po-
sebnih zbivanja. Pa ipak je to

bio 05 dan, jer su cetiri groba -

ostala za njima.

*

Dva dana nakon toga presli
su rijeku Arkansas, a izvidnici,
koje je Red Jesse poslao napri-
jed, vratili su se s vijes¢u da
silna krda bizona, koje su ugle-
lali jo5 prije ¢etiri dana, jos
prekrivaju preriju izmedu Ark-
ansas Rivera i Smoky Hilla.
Red Jesse se zabrinuo.

Moglo bi sve dobro proci
pokusaju ili potjerati stoku
izmedu dvaju krda. Ali ako se
bizoni iz bilo kojih razloga po-
krenu, onda...

Taj problem nije tog istog
dana ostao jedina briga Reda
Jessea. Kad su zaustavili stado
sa sjeverne strane rijeke, i kad
su podigli logore, opet se poja-
vila vojna patrola.

I opet kapgtan Banner zapo-
vijeda patrolom. Ovaj put ima
jo§ dva savezna Serifa i nji-
hovu potjeru, koja se sastoji od
civila i mnogih indijanskih iz-
vidnika. Svih zajedno ima vise
od stotinu jahaca.

Kapetan je u pratnji obojice
Serifa dosao u veliki logor gdje
su bila kola. Tamo je naisao na
Reda Jessea, koji je vec¢ oceki-

vao taj posjet. Roos je stajala
kraj njega.

Kad su kapetan i oba S§erifa
sjahali, dosla je 1 May McGil-
len iz svojih kola. Za proteklih
tjedana kosa joj je jos vise pobi-
jedila. Postarala se. Obuzela ju
je briga poput kakve razorne
bolesti. Glasno je povikala:

- Da li jos lovite moje si-
nove i moga brata? Jos ih ze-
lite kazniti zato Sto su se u zem-
ljii bez zakona oslanjali. na vla-
stitu snagu? Ne bi li bilo bolje
da napokon svoje vrijeme isko-
ristite za to da hvatate prave
razbojnike?

— Mi hvatamo prave razboj-
nike 1 ubojice, gospodo — odgo-
vori kapetan. — Prije tri dana
ubijena su éetiri éovieka. Ot-
krili smo grobove. Nasi su iz-
vidnici doznali kako se to dogo-
dilo.

Gledao je Reda Jessea.

— Vi imate srecu, gospndire,
$to imamo tako dobre izvid-
nike — rece. - Zato znamo da
vi niste umijesani u ova cetiri
umorstva ve¢ da ste samo na-
redili da pokopaju mrtve koje
su doveli McGillenovi i La-
neovi. Gospodine, ja sam ovdje
zato da po nalogu viade zaplije-
nim ovo stado. Jer sada je
jasno da vi ne kanite s njime

‘ni u Dodge City niti u Abilene.

" Fe

Ji krecCete prema sjeveru, a
mozda i preko Fort Laramieja
dalie u zemlju Indijanaca. Ta-
kav rizik vlada nece dopustiti.
Jer ovo stado je sve cCime
McGillenovi i Laneovi mogu
nadoknaditi S§tetu razorenom
gradu Dragon Cityju. Jeste li
me razumjeli, gospodine Jesse
McGiillene?

Red Jesse lagano Kkimne,
Znao je da je sada sve gotovo.
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Vojsci ne mogu uteci. Bio je
glup kad se tome nadao. Taj
‘mrsavi, kao cCelik kruti kape-
tan, svih tih tjedana za kojih je
slao patrole u potragu za
‘McGillenovima i Laneovima, a
1 civilne su mu patrole poma-
‘gale pri tom, zacijelo ih je
stalno drzao pod nadzorom.

Tad se umijesa jedan od sa-
veznih Serifa:

— Jesse McGillene — rece —
ja znam da ste i vi jednom no-
sili zvijezdu. Mi smo <¢uli od
vas da je ovaj divlii rod prido-
bio na svoju stranu, dajuci
vam svoju lijepu kéer i sestru
za zenu. Mozda ni ja na vasem
mijestu ne bih drugacdije post-
upio. Pa vidite, Jesse McGil-
lene, moj kolega i ja smo po-
veli dovoljan broj jahaca koji
se razumiju u gonjenje stoke.
Na sud i vlast sigurno ¢e uci-

niti dobar dojam ako nam
pomognete sa svojim jaha-
cima, :

— Ne — odmah rece Jesse.
— Tko je pomogao gospodi
McGillen kad su njenog sina
lincovali u Dragon Cityju? Ja
105 i sad mislim da u Dragon
Cityju umorenog Ringa McGil-
lena ne mozete njegovol majci
nadoknaditi ni c¢istim zlatom.
A ako ljudi iz Dragon Cityja
zele odstetu, onda 1 gospoda
McGillen ima pravo na to. Ja
mislim da bi se onda sve uzvit-
lalo. Pustite stado da prode,
kapetane. Ogranicite se na to
da gonite muske pripadnike
McGillenovih 1 Laneovih. Zar
to nije dovoljno, kapetane?

— Ne — odvrati Banner. —
Ja imam naredenja. A jedno od
njin glasi: odvesti ovo stade na
sigurno mjesto. Zar cete .mi

praviti neprilike, Jesse McGil-
ten?

Red Jesse odmahne glavom.

A Roos rece:

— I ja sam McGillen. Ja vam
kazem da nama nista ne znaci
ako nam u ime vlade ukradete
stado. — Okrene se prema Jes-
seu.

- Meni je pravo — rec¢e —.
jer sad si ti slobodan. Ti si mo-
joj bra¢i i Laneovima drzao
danu rije¢ dokle god si mogao.
Nasa si goveda preveo preko
Mogollon Mesae i Sarene pusti-
nje. To je bilo vise nego 5to se
moglo ofekivati. Ali sada si ti
slobodan, Jesse. Rije§en si
svoga obecanja. Sada se samo
radi o tebi, meni i mojoj majci.
Moj rod ¢ée goniti i uskoro ce
do¢i kraj mojoj brac¢i, mome
ujaku i Royu. Sada dolazi novi
pocetak, moze biti novi poce-
tak. Mozda ce se sada zasno-
vati novi rod, tvoj rod, Jesse.
Htjela bih biti tvoja suputnica,
ona koju zelis. Hocemo li dakle
poceti ispocetka, Jesse?

On se cudio. Onda je shvatio
da ga ona Zeli spasiti.

Kada bi i dalje ostao vieran
rijeci koju je dao McGilleno-
vima, i kad ne bi htio dati
stado, brzo bi dosao u sukob sa
zakonom jer bi ga smatrali
pomocénikom i sudrugom ubo-
jica i bandita. A tada ga vojska
ne bi Stedjela. Na kraju kra-
jeva, McGillenovi su unistili
patrolu narednika Dunhilla. To
vojska ne zaboravlja.

Roos se radije zeli  odreci
goveda nego da njega izgubi.
Ljubi ga viSe nego ista na
ovom svijetu. Pa 1 njena je
majka, ¢ini se, to shvatila.
Samo se okrenula i proma-
trala mladi par. U njenim se
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o¢ima pojavio iznenadujuci iz-
raz. Kimnula je Roos i Jesseu.

— Da - rekla je — vaznije
je da on ne propadne. Mi smo
McGillenovi bili uvuéeni u
vrazji krug, koji je nalik na vir.
U njemu se moramo utopiti. Ti
ostani s njime, izvan toga vira,
Roos. Da, ti ispravno vidis. Mi
se moramo odrec¢i stada ako
zelimo da on prezivi i da za
nas osnuje rod, novi rod, ispo-
‘¢cetka... Kapetane,’ pobijedili
ste.

Na kraju je pogledala kape-
tana i oba Serifa. Red Jesse je,
suglasujuci se, oborio glavu.

— Sutra ¢u vam zajedno sa
svojim jahaCima pomoci da
potjerate krdoc tamo kamo ze-
lite. Pokus$at ¢u pred sudom
zastupati interese McGilleno-
vih.

Kapetan i oba Serifa jos su
ga neko vrijeme kriticki pro-
matrali. Onda kimnu i vrate se
u logor.

Nijihov je logor bio blizu lo-
gora za kola McGillenovih i
nalazio se od svih logora najda-
lie od rijeke.

XII

Bila je gotovo pono¢ kad je
Red Jesse napokon obisao ve-
liko stado porazgovorivsi s lju-
dima u svakome od tri logora.
Bez zaobilaZenja iznosio im je
Cinjenice.

Goni¢ima su stvari iSle na
ruku. U Dodge Cityju viada im
je isplatila placu, jer je to ula-
zilo u izvanredne troskove. Ne-
s5to loSije izglede imali su La-
redo, Sharp i Ivingstone, koji
su racunali da c¢e na cilju u

Montani dobiti veliku nagradu.
Posto su pomisljali i na to da

izmedu sebe podijele utrzak od
prodaje goveda, u njima se do-
godila velika promijena te su
bili zadovoljni izgledom na na-
gradu za svoju vjernost i usp-

“jesdno obavljen posao. A sada

se Cini da ¢e se na kraju mo-
rati zadovoljiti placom pre-
dradnika.

Ali zato nece morati dalje
goniti stoku kroz zemlju Indija-
naca i bizona. Zbog toga su bili
razocarani i utuceni, iako su
vidjeli da Red Jesse nema dru-
gog izlaza.

— McGillenovi su sami krivi
— reCe Laredo, izgovarajuci
ono Sto su svi mislili. — Da
onda McGillenovi i Laneovi
nisu potukli patrolu narednika
Dunhilla, vojska se ne bi toliko
trudila da ih uhvati i zaplijeni.
stado. Mi bismo tada imali bo-
l)e izglede, mnogo bolje. Oni su
sebi navukli na vrat neprija-
teljstvo vojske. To sada mi mo-
ramo platiti.

O svim tim razgovorima raz.
misljao je jos jednom Red
Jesse dok se vracao u glavni
logor.

Jedan mu je jaha¢ dolazio u
susret pjevajuci poluglasno
kao sto obi¢avaju ¢uvari stada:

— Zaspite, Sarene tetice. Za-
spite 1 sanjajte o crnome biku.
- Kad mu se Red Jesse pribli-
Zio, jahac je uSutio. Bili su tako
blizu jedan drugome da su se
prepoznali u mraku.

No Jesse ga je ve€ prije pre-
poznao po pjevanju.

~ Jesi I lud, Pat? — upita
odmah. — Zar ne znas da...

— Mi znamo sve — prekine
ga Patrick McGillen. — 1 ne
pada nam na um da plavim
trbusima prepustimo . stado.
Trazim te vec c¢itavu vjecnost
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da te opomenem. Mi éemo se,
dakako, okoristiti ovomm crnom
wocl. Natjerat ¢cemo goveda u
stampedo 1 potjerati stoku
prema sjeveru izmedu krda
bizona. Mozda goveda projure
izmedu prije nego Sto bizoni
krenu u stampedo. A onda
neka nas traze plavi trbusi i
civilne potjere. MoZzda na taj
nac¢in stignemo do Wyominga.
A tamo ¢emo se, bude li po-
trgbno, povezati i s Indijan-
cima. Jesi li razumio?

- To¢no - reée Jesse. —
Shvatio sam sada da ste vi
ludi. Bijesni ste kao vukovi na-
tnn duge pucnjave. Ne, u to se
ja necu upustiti!

- Hoées, suriate, hoces. Ja

drzim na tebe uperenu pusku
sa¢maricu. Njome ¢u te skinuti
sa sedla ako mi se odmah ne
zakunes.
- Dalje nije stigao, jer je Red
Jesse podbo svoga konja. Nasr-
nuo je njime na Patrickova
konja. Htio je Patricka izbaciti
sa sedla. Htio ga je savladati,
jer je shvatio kako je taj diviji
rod opasan. Poslijednji mu je
trenutak da se izvuce, inace ce
biti kriv zajedno s njima.

Ako goveda krenu u stam-
pedo, bit ¢e opet mrtvih. Pri
tom <c¢e pregeziti duvare, a
mozda jedan ili oba logora.

No Red Jesseu nije uspjelo
oboriti Patricka. Nije dovoljno
brzo navalio ne njega.

Patrickova je puska odapela,
pa iako se vecina sa¢me zadr-
zala u tijelu propetog konija, i
Jesse je dobio nesto od tog na-
boja.

Dok se on bacio sa svoga
kon]a da ne padne pod mega,
dok je jadna Zivotinja bolno i
preplaseno njistala, tako da je

njeno glasanje odzvanjalo kao
znak trubom, veliko je stado
samo krenulo.

Do stampeda je doslo prije
nego $5to, su zeljeli McGillenovi.
Stoka je jurnula u drugom
smjeru. Dogodila se velika nes-
reca. Patrick McGillen - nije
smio odapeti svoju pusku.

Taj pucanj, pomijesan s bol-
nim trubljenjem pogodenog
konja, bio je dovoljan da po-
plasi goveda $to su mirovala.

Red Jesse, koiji je lezao na tlu
osje¢ajuci s bolom da su ga
pogodila tri zrna, ¢uo je kako
stado uz tutanj krece u stam-
pedo. Onda je zadrhtalo tlo
ispod njega.

Dok se uspravio, ve¢ je bio u
oblaku prasine. Goveda su na-
valila prema sjeveru. Patricka
McGillena vise nije vidio.

Ali na sjeveroistoku se nala-
zio veliki logor s kolima McGil-
lenovih, a pokraj njega voj-
ni¢ki logor i onaj civilne pot-
jere. Red Jesse zaurla od
straha, srdzbe i nemoéi. Bojao
se onog najgorega. A nista nije
mogao uciniti. Ranjen je i bez
konja vani, u tami nod¢i.

Stado tutnji u trku i jamaéno
¢e projuriti preko logora
McGillenovih. A to Patrick
McGillen zacijelo nije htiot

Morao je znati da bi prasak
teSke puske na saému mogao
prepilasiti stado, koje je vec
ionako bilo uznemireno, nju-
$eéi sa sjevera krda blzona Pa
ipak je pucao.

* % %

Premda je ve¢ pono¢ prosla,
May i Roos McGillen jos su se
zadrzale uz vatru svog logora s
kolima. Pile su kavu, utonule u
prisilno c¢ekanje, te$ko kao
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kazna. Misli su im lutale u
krugu, ali osim vlastitih zelja i
nada nije bilo ni¢ega §to bi im
olaksalo ¢ekanje.

— Podi spavati,
rece Ross.

No, May odmahne sijedom
glavom.

— Ne mogu.— rece. — Pre-
viSse sam nemirna. NesSto se
zbiva vani u no¢i. Mozda su
blizu moji sinovi. Ili se ne
mogu- smiriti jer Jesse jo§ jase
uckolo. Roos, voli§ 1li ti njega
AMnogo?

Roos kimne bez rije¢i. May
McGillen prijede rukom preko
lica i tiha uzdahne.

— Djevojko, ja. sam svoje mla-
di¢e uvijek malo vise voljela —
promrmlja. — Mozda sam to
¢inila zato Sto sam slutila da
nece dobro zavrsiti. Vec¢ i s tvo-
jim ocem bilo je tako. Od onog
dana kad smo ga nasli na um-
oru, ja sam osjetila da ¢e i moji
sinovi bilo kada takoder umri-
jeti nasilnom smrcu. I Ringa je
to zadesilo. I kod Franka se obi-
stinilo. A sada vojska goni
preostale. MoZda je moj brat
morao biti drugaciji Covjek i
njima bolji uzor.

Ali Sloan je takoder samo
divlji jahac.

Ustala je s klupic¢ice na kojoj
je sjedila. Onda pogleda Roos.

— Ja ti zelim s niime mnogo
srece, Roos. Odmah sam shva-
tila zbog ¢ega se ti radije odri-
¢ced stoke. On ¢e uz tvoju po-
mo¢ krenuti svojim putem. Vi
cete Uspjeti u zivotu. A taj novi
McGillenov rod koji ¢e od vas
poteci, bit ¢e razli¢it od ovoga
sada. Bit ¢e bolji.

Okrenula se u stranu.

— Hoc¢es 1t u svoja kola,
majko? — upita Roos, te tako-

majko —

der ustane i pride joj.

May je gledala svoju kder.
Podigla je ruku i pomilovala
joj obraz.

— Ne, ja ¢u malo prohodati
- rece. — Sjest ¢u na kamen
uz potok. Jaméano ¢e me um-
iriti jednoliko zZuborenje vode.

Ona ode. Roos je htjela za
njom. No znala je da njena
majka zeli biti sama. Uvijek je
bilo tako. S jadom i brigama
May bi prije obracunala kad
bi bila sama. Nekako joj je to
odgovaralo. Roos opet sjedne.

Kad ¢e doci Jesse, mislila je.
Htjela bih mu reéi da se ne bo-
jim nakon sloma McGillenovih
poceti s njime Zivot otpocletka.
A onda se ukocila.

Jer ono §to je ¢ula bilo je
tako strasno da joj um isprva
nije dopustao da povjeruje u
to. Ve¢ iduce sekunde bila je
sigurna. Skodila je na noge.
Njen glas je silno odjeknuo lo-
gorom i prestrasio usnule vo-
zace.

— Stampedo! Stado se pribli-
zava! Stampedo!

Vise nije bilo sumnje. Divlja
se nemam priblizava ricudi iz
tisuca grla i stvarajuci grmlja-
vinu ¢etrdeset tisuca papaka.

Roos potr¢i zovuc¢i majku.
Ali nijen se glas vise nije ¢uo
kroz ftutnjavu goveda 1 ono
silno rikanje. Bilo je kao da se
prolomio pakao.

Roos se nije brinula za ono
sto se dogada u logoru. Znala
je da je vriskom probudila vo-
zace. Nije vidjela ni to da su i
zaprezni konji iz obora ograde-
noga konopcima pobjegli da
izmaknu navali pomahnitalog
stada koje prijeti rogovima i
papcima.

Roos je trazila majku. Do po-
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toka nije daleko, oko stotinu
koraka.

No ona je u tih stotinu ko-
raka morala izbjeé¢i divijem
stadu koje je mukalo. Uvidjela
je da c¢e stado navaliti na lo-
gor.

U opasnosti su se jednako
nasli i logori vojske i civilne
potjere. Deset tisu¢a pomahni-
talih zivotinja ostavlja iza sebe
Sirok, sverazorni trag, slican
onome $to ostaje iza tornada.

Kod voiske zaori truba. No
njen zvuk sli¢i na smijesno ta-
nak glasi¢ medu svom onom
tutnjavom i mukanjem. Gubi
se medu njima.

Roos zove majku, premda
zna da to nema smisla u nasta-
loj galami. U pocetku se jos
¢uo njen glas, ali sada je stado
preblizu. Sve se gubi u grmlja-
vini i mukanju.

Kad su prva goveda pognu-
tih glava nasrnula preko po-
toka, posto su projurila preko
logora vojske i potjere, Roos je
jedva izbjegla rogovima. Spa-
sila se na jednoj stijeni od zu-
toga pjescanog kamena. Nije
to bila velika izbodina, jedva
veca od bhizona. Uspuzala se na
nju rukama i nogama, osjeca-
ju¢i kako podivljala goveda,
jedno za drugim, nasrcu na tu
prépreku.

Ono 5to nije moglo podlokati
vrijeme, .dovrsila su goveda.
Premda su poneka posrtala,
udarala o stijenu i osamucena
ostajala lezati, nove su zivoti-
nje slijepo nasrtale. Svaki put
bi se pri tom otkidao komad
pies¢ane stijene. Otrgnuo bi se
i zanjihao kao dio mosta za
roplave, o koji udaraju iséu-
pana stabla 1 sve aostalo sto
voda nosi.

Roos nije bila sviesna toga
da jos vi¢e zadnjim svojim sna-
gama. Ispod stijene veé je le-
zalo toliko oSamucenih goveda
da je jedan bik skocdio preko
njihovih tijela na stijenu. On je
gurnuo Roos glavom i bacio je
natrasdke sa stijene, skocio
prekc nje u ravnicu i nestao
medu drugim govedima koja
su se iza prepreke spajala ka.o
dvije struje u ]ednu

Tlo se treslo i tutnjalo..

A onda je buka polako pre-
stala. Uskoro je proslo jos
samo nekoliko zaostalih go-
veda. UZzasna, grmljavina
cetrdeset tisuca papalea. uda-
ljiila se prema S]evermstoku
Bivala je sve tisa i tisa. Ng tre-
nuatak se ¢inilo da opet jaca, da
se umnozava i priblizava. Ali
to je priblizavanje bilo varka.
Naime, nekoliko milja dalje
prema sjeveroistoku velika
krda bizona krenula, su u stam-
pedo. Tamo je sada u stam-
pedu jo§ sto tisuéa bizona na
cetiri stotine tisuc¢a kopita.
Njih su uzbunili njihovi mali
Sareni rodaci. .

Roos McGillen ustane te pla-
cuc¢i i teturajuc¢i duz potoka
stane dozivati svoju majku.

Tek sada se nadaleko c¢uo
njen glas, promukao od straha
i dotadasnjih povika.

X111

Svitao je novi dan kad se
Red Jesse uspio napokon do-
vué¢i do razorenog logora.
Rane su mu jos krvarile.

Goveda su bila nasrtala i na
velika kola te ih djelomi¢no
ostetila. Posvuda su lezale
mrtve zivotinje, a prezivieli vo-
zaCl i konjusari pokusavaju
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ustanoviti §to je preostalo na-
kon razaranja.

Roos sjedi u stolici za njiha-
nje, koju su joj donijeli iz prevr-
nutih kola i koja je ¢udom ost-
ala cijela. Izgleda kao da je od-
sutna duhom i izgubljena.
Isprva je ukofeno gledala u
Jessea, koji se s mukom pribli-
2avao.
poznaje.

Tek kad se zaustavio pred
njom, vratio joj se pogled iz do-
tadanje izgubljenosti i ofi su
joj opet pokazale znakove Zi.
vota. Prepoznala ga je napo-
kon i uvidjela da je ranjen, da
mu je potrebna pomoc.

Skocila je na noge.

— Oh, Jesse, Jesse, Jesse.! —
ponavljala je neprestano.

Posjela ga je u stolac za nji-
hanje da moze ispruziti svoje
duge noge. Raskopéala mu je
okrvavljenu kosulju i vidjela
tri rane od sa¢me.

-~ Zrna su jos unutra — rece
Jesse s mukom. -- Moras mi ih
izvaditi, djevojko. Ina¢e ¢e me
ubiti. Jesu li se svi ovdje spa-,
sili?

Ona ga pogleda.

— Ne - promrmlja -
Mamu su uz potok pregazila
goveda. Nista nije od nje ostalo
sto bi se moglo sahraniti. Dosp-
jela je pod stado.

Glas joj je postajao sve Kkre-
staviji. Opet je zaplakala. Pala
je na koljena pred Jessea, polo-
zila mu glavu na koljena i
gorko plakala. On ju je pustio
da plac¢e neko vrijeme, jer je

vierovao da ce joj pla¢ pomoci..

w %

Nakon jednoga sata Jesse je
opet donekle bio u redu. Roos
mu je izvadila sa¢mu iz tijela i

Cinilo se da ga n€ pre-

prelila mu rane alkocholom.
Onda je zatvorila rane évrstim
flasterom, tako da se ne mogu
tako lako otvoriti i iznova pro-
krvariti.

Jesse jo3 sjedi napola lezedi
u stolici za njithanje. Upravo je
pio jaku crnu kavu kad je sti-
gao kapetan Banner s oba se-
rifa. Sva tri ¢ovjeka drzala su
se grubo i nepomirljivo.

- Vi ste ipak vodili stado —
zapoce kapetan. — Vi ste odgo-
vorni za stampedo, zar ne? Ze-
lite 1i mozda znati koliko je voj-

. nika i civila stradalo u stam-

pedu i koliko ima ranjenih?

— Cimé se mozete oprav-
dati? — upita jedan od dvojice
saveznih Serifa.

Red Jesse je samo proma-
trao tu trojicu ljutitih i nepo-
mirljivih ljudi. No wusta nije
mogao pomaknuti. Nije se mo-
gao sada ispricavati kao ka-
kav krivac. U¢inila je to Roos.
Ona mu je prisla i rastvorila
njegovu kosulju tako da su svi
mogli vidjeti zavijene rane:

— Moj brat Patrick oborio
H&~je indijanskom saémom s
konja kad ga je Jesse htio svia-
dati kako bi sprijecio stam-
pedo. Moj brat Patrick je viasti-
tog Surjaka oborio sa¢mom s
konja. Jeste li me razumijeli,
kapetane? Jesse je htio sprije-
¢iti stampedo. Mozda nije mo-
gao vjerovati da ¢e moj brat
pucati. A da ¢e krdo tada kre-
nuti u stampedo, takoder se
nije moglo sigurno znati. Ne-
mojte mog muza Ciniti odgovor-
nim za tu nesrecu. Moju ie via-
stitu majku sino¢ usmrtilo na-
dirucée stado. Svojim je puc-
njem Patrick ubio rodenu
majku. Razumijete li, kape-
tane?
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Kapetan Banner je pogleda,
zatim pogleda Jessea, a onda
se okrene prema dvojici serifa.
All ni oni nisu nista mogli reci.
Samo su gutali bijes. Onda pro-
govorl kapetan:

— Oni postaju sve gori | §ire
oko sebe sve vecu nevolju
Sada su potpuno bezobzirni i
ludi. Izgubili su svaki osjecaj
mjere. Ali sada ih zacijelo pos-
ljednji. put lovimo. Sada c¢emo
.ih sigurno uhvatiti.

On kimne Redu Jesseu.

-~ Ja vam vjerujem - rece.
- Vi ne pripadate tim divlja-
cima. Vijerujem da ste htjeli
zaustaviti svog rodaka.

Okrenuo se i krenuo odande.
Oba su ga Serifa slijedila.

U meduvremenu su se u lo-
goru sakupili goniéi iz sva tri

logora. S njima su Laredo,

Ivingstone i Sharp.

Polako su se okupili ispred
stolice za njihanje. Vidjeli su
da je Jesse ranjen. Izdaleka su
mogli ¢uti sto je Roos govorila
kapetanu i Serifima.

Sada su htjeli ¢uti od Reda
Jessea 5to ¢e biti dalje.

— Ako uspijemo uhvatiti ti-
sucu goveda, vama je osigu-
rana placa - re¢e im Jesse. —
Najprije valja isplatiti zarade
gonicima. Tek tada se moze
pred sudom razjasniti da li sta-
novnici Dragon cityja imaju
pravo na odstetu. Zato hajde,
krenite na posao i ulovite Sto

vise goveda. Laredo, ti ¢e$§ zapo-

vijedati.

— A ti? - upita Laredo. -
Zar si zbilja tako tesko ranjen
da ne ide§ s nama®?

— Ne — rece Red Jesee —
Odjahat ¢u do McGillenovih da
im kazem Kkako su ubili svo;u
majKu.

— [ ja éu s njime — doda

Roos.

% e W

Prije osvita dana McGille-
novi su se sastali na nekom
brdu prekrivenom ogromnim
stijenama od ‘pjeScanog kame-

nja. Nisu imali razloga da
budu veseli. Jo5 u noci su
ustanovili da stampedo nije

krenuo u onom jedinom zelje-
nom smijeru.

Patrick im je objasnjavao
kako je do toga doslo.

— On me napao — rekao je
muklo — §to sam mogao uci-
niti? Morao sam ga baciti iz
sedla. A samo sam safmari-
com imao izgleda u borbi s
njime. Morao sam okinuti. A ta
prokleta goveda. ..

Zasutio je. Svi su Sutjeli. Jo3
su sjedili na konjima. Grmlja-
vina silnog stampeda goveda i
zatim potres koji su izazvala
krda bizona priklju¢ujuc¢i se
stampedu, ve¢ su odavno ne-
stali negdje u daljini.

- — Na 5to mi jos ¢ekamo? -
upita Roy Lane. — Zar ste zabo-
ravili da je vojska zajedno sa
civilnom potjerom jedva milju
daleko? Cekate li da svane?

—~ Zavezi, momc¢e! — drekne
Sloan Lane. — Zacepi svoju
smrdljivu gubicu i radije malo
razmisli. U kojem je smijeru
krenuo stampedo? A gdje je
bio Mayin i Roosin logor?
Gdje, ti, glupi ovne?! ‘

Na kraju je Sloan Lane
zaskrgutao zubima od jada.

Ali Roy rece:

— One su na vrijeme cule
stampedo pa su se sklonule na
sigurno mjesto. Mozda su
prevrnule kola, kad su navalila
goveda, a tako cvrsta hola
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mogu posluziti kao brana. Sve
zlo potjece od tih prokletih pla-
vih trbuha i njihovih potjera.
Oni ¢e nas na kraju objesiti
Zato mi moramo Ssto vise nijih
poslati u smrt. Ili mozda ne?

Nisu mu nista odgovorili
Sutke su se ukocili u sedlima,
gledajuc¢i neprestano prema
onoj strani gdje je bio veliki
logor s kolima. Tada je zaSutio
i Roy, ¢ekajuci kao i oni.

Posvuda s istoka 3irilo se siv-
kasto svjetlo svitanja, tjerajuci
no¢ prema zapadu. Sve je
stvari na zemlji obavijala sivi-
.lom. Polako je i1 vidik postajao
jasniji. S tog brda imali su do-
bar pogled na rijeku. Vidjeli su
i ravnicu kojom su projurila
goveda. ‘

A onda su. ugledali Siroke
brazde. To su tragovi stam-
peda. Vodili su preko logora
vojnika i civila preko potoka i
preko logora McGillenovih. Tri
logora gonica, koje su momci
podignuli oko stada, ostala su
postedena.

Ben McGillen izvuce iz torbe
na sedlu vojni¢ki dalekozor,
usmjeri ga 1 stane istrazivati
okolicu.

Nakon nekog vremena rece:

— Vidim Roos. Ona tréi duz
potoka. Sad kle¢i na tlu. Ljudi
joj prilaze. To su na8i vozadi.
Svi su kleknuli, Roos place.

Kad je to izgovorio, upita
Sloan:

— A tvoja majka? Gdje je
tvoja majka? Vidis li je gdje u
logoru?

— Ne — rece Ben. O¢i mu se
ovlazise. On im pruzi daleko-
zor. Svaki je od njih pogledao.
Ali nigdje nisu vidjeli May
McGillen.

— Nebesa! — jaukne Jahn

McGillen. — Da se nije §to do-
godilo nasoj mami? Zasto Roos
kle¢i tamo na zemlji? Zasto su
kleknuli i vozaci konjusari?

Nitko mu na to nije odgo-
vorio. Samo su buljili u daljinu.
Poslije su vidjeli kako se Red
'esse s mukom priblizava lo-
COru, :

Sve $to se dolje odigravalo

mogli su dobro vidjeti kroz
ostru leéu dalekozora, pa su
vidjeli i dolazak kapetana sa
dva savezna Serifa.
_Kad su otisli vojnici i civilna
potjera, 1 kad su izvidnici kre-
nuli, tada su trojica McGilleno-
vih i dvojica Lanea shvatili da
moraju nestati. Ali jos su oklije-
vali. :

— Prokletstvo, zasto nigdje
ne vidimo mamu? - divlje uz-
vikne Patrick. .

Nisu mu odgovorili. I onda,
kao da se zeli opravdati, po-
vice:

— Sto sam ja mogao uraditi
kad me je nas Suriak napao?
Ja sam § njime razborito razgo-
varao. Bio sam sretan §to sam
ga pronasac! Objasnio sam
mu nasu namjeru da stado
nagnamo u stampedo...

Zakazao mu je glas. Tek po-
s$to je nekoliko puta gutnuo, on
nastavi:

—- A onda me napao. Vise
nije bio na nasoj strani. Morao
sam pucati. Sto mi je preo-
stalo? Sto?

I opet nista nisu odgovorili.
Ostavili su ga bez ijedne rijeci
u osjecanju viastite krivnje. Pa-
trick zatim strasno opsuje i
podbode konja. Kao lud jahao
je nizbrdo, ravno u logor gdje
je bilo pet kola, a u kojem su se
nalazili Roos i Red Jesse.
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Pri tom je doviknuoc svojoj
braci, ujaku i braticu:

— Ja ¢u to otkriti! Uskoro ¢u
znati sto se dogodilo s majkom.

Ben i John McGillen htjeli su
krenuti za njime. Ali Sloan
Lane ostro povice:

— On jase u smrt! Ako i vi
zelite to, ondar samo pozZurite
za njime! '

To ih je dovelo pameti. Okre-
nuli su konje natrag. Onda su
stali gledati za Patrickom
McGillenom. _

Pat je u divljem galopu jahao
preko ravnice kroz koju je te
noc¢i projurilo stado. Jurio je
ravno prema logoru. Tamo su
ga, dakako, vec¢ opazili.

Goni¢éi stoke koji su pod
vodstvom svojih predradnika
pojahali podijeljeni u tri sku-
pine da skupe krdo i vojnici
pod vodstvom kapetana, k
tome jo§ i ¢lanovi civilne pot-
jere koji su upravo sjeli na ko-
nje, svi su oni vidjeli jahaca.
Sve im se vise priblizavao.

No jahac¢i i ljudi iz potjere
nisu ga prepoznali. Vierojatno
nisu racunali s time da bi im
se jedan od progonjenih McGil-
lenovih usudio tako otvoreno
pribliziti.

Ali prepoznali su ga Laredo,
Ivingstone, Sharp i mnogi go-
ni¢i. Goniéi su odjednom za-
stali. Ve¢ su otprilike sto ko-
raka daleko od logora i
upravo se Zele rasporediti da
krenu za stampedom. Sad su
se zaustavili 1 Ross je prepoz-
nala svoga brata. Htjela mu je
potrcati u susret i opomenuti
ga. Ali znala je da bi time jo$
vise skrenula na njega paznju
vojnika i Serifa. Vozaci i konju-
Sari takoder su prepoznali Pa-
tricka McGillena. Sutec¢i su u

skupini stali iza Roos.

Red Jesse, koji je malo zadri-
jemao u stolici za njihanje, sad
se trgnuo. Isprva je mislio da
to sanja u groznici.

- Onda je teskom mukom
ustao 1 stao kraj Roos. Roos
pogleda u stranu prema
njemu. '

— To je Pat — re¢e. — On bi
morao znati da sada jase u
svoju propast. Zasto...

ZaSutila je, jer je shvatila sto
to Patricka tjera u ludilo i u
paniku. :

I on je ve¢ na svom zapijenje-
nom konju stigao u logor.
Mamuzama je razderao bo-
kove jadnoj zivotinji. Natjerao
ju je u propanj prednjim no-
gama, a kopita straznjih nogu
pastuha zarivala su se u vec
izgazenu travu. Onda je zausta-
vio konja i divljacki pogledao
po logoruy, traze¢i neprestano
nesto. Onda se okrenuo Roosi:

- Gdje je mama? Reci mi,
sestro, gdje je mama?

Roos pokaze prema potoku.

— Mama je sjedila uz potok,
misle¢i na vas. Brinula se zbog
vas. A onda je naislo stado,
brate...

Dalje nije ‘stigla jer Patrick
je jauknuo kao da ga je pogo-
dio metak, okrenuo konja i od-
jurio iz logora. Ali nije se vra-
tio svojoj brac¢i ni ujaku, ni
Royu. svome bratancu. Patrick
McGillen je od silne boli i jada
sisao s uma. Napao je odred
voijnika.

Urlajuci je naletio na niih,
pucajuci iz kolta. Ali prerano
je poCeo pucati. Njegovi meci
nisu izdaleka mogli pogoditi
cilj. Kolt mu je bio prazan prije
nego 5to je stigao na udalje-
nost iz koje se moze pucati.

82

LASO 347



Jedan narednik i tri vojnika,
koiji su izjahali njemu u susret
po kapetanovoj zapovijedi, ot-
vorili su paljbu na njega. Meci
su ga zbacili s konja. Bio je
mrtav prije nego 5to je pao na
zemlju. Zatim su izvidnici Cete
krenuli njegovim tragom. Trag
je iz logora McGillenovih vodio
prema brdu, gdje su se preo-
stala cetiri jahaca divljega

klana sklonila medu stijene i

promatrala sve 3to se dogada.
Oba savezna, Serifa s neko-

liko jahaca svoje potjere jos su

brze slijedili izvidnike vojske.
Lov je pocéeo.

* W R

O tome kako su zavrséila cet-
vorica bjegunaca postoji zapis
u dnevniku kapetana Bannera.:

»... slijedio sam ih sa svojim
odredom odli¢no obuc¢enih iz-
vidnika 1 saveznim S$erifima.
Njih je pratilo nekoliko jahaca,
jer su gonjeni imali osobito

brze konje. Nakon otprilike
sedam milja ¢uo sam puc-
njavu. Stigli su ¢etvoricu gonje-
nih. Kad sam stigao sa svojim
odredom na mijesto borbe, sve
je veé bilo gotovo.

John i Ben McGillen, Sloan
Lane i njegov sin Roy bili su
mrtvi. S divljim bijesom i do
posljednjeg daha branili su se
da ih ne uhvate. Pri tom su
ubili dvojicu 1ljudi iz potjere,
jednog izvidnika vojske i jed-
nog Serifa.«

* N

Red Jesee i McGillen godinu
dana poslije stigli su s malim
stadom goveda u Oregon. To je
bilo viercjatno prvo stado go-
veda koje je kroz podrudje Indi-
janaca, prispjelo u Oregon.
McGillenovih ima tamo jo$ i
danas.

Ali to su druké&iji ljudi. Nikad
vise nije bilo divliega klana
McGillenovih.

KRAJ
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U PRIPREMI:

Lee Hoffman:
OSVETA VELIKE ZEMLJE
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